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Le Seul Journal Essentiellement Cana-

| dien-francais Publie le Dimanche «

L.-G. ROBILLARD, AMEDEE DENAULT,

Editeur-prepriétaire Directeur de ia rédaction

~ Le ¢ PIONNIER " est une tribune absolu-
ment libre. Chaque collaborateur signe scs
articles et en est responsable.
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Le « PLONNIER ” publie réguli¢rement des
chroniques scientifiques. de politicque étrangére,
de mode, de sport ¢t de commerce; deux feuil-
letons ; des articles d’économie politique, de
littérature et d’art. Il donne une attention spé-
ciale a-la campagne anti-impérialiste, dont il.
s'est fait irréductible chanmpion.

Le «PIONNIER” compte parmi ses colla-
borateurs, a coté d'un groupe de jeunes, vigou- :
reux et hardis, les premiers écrivains du pays. )
It est nettement indépendant de tous les groupes
; et de toutes les organisations politiques.

Le «“ PIONNIER ” atteint plus de 100,000
LECTEURS chaque dimanche.
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Administration, Rédaction et Ateliers:

33, 35 et 37, RUE SAINT-GABRIEL
MONTRIZAL

AUX ATELIERS DU ¢ PIONNIER ”
= =a
On fait rapidement, élégamment el a bas
prix, les impressions de tous genres, les
l plus luxueuses comme les plus simples,
Box’rr PosTALE, 2162, TEL. BELL, MAIN 467.
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A NOS LECTEURS

A tous'ceux qui‘s’abonneront au ¢ Monde
Illustré " il sera remis tout ce qui a paru
des deux romans en cours de publication :

“ Vingt Mille Lieues Sous les Mers,”
cet étonnant ouvrage de Jules Verne,
et ‘*L’Histoire d’'un Homme du Peuple,”
d’Erckmann-Chatrian. Ces deux romans
sont paginés a part, de maniére & pouvoir
étre collectionnés et reliés dans un for-
mat élégant et avec des illustrations qui
portent la valeur commerciale de chacun
des volumes qu’ils formeront 4 $1.00 au
moins.

Chaque année du “* Monde Illustré ” com-
portant cing ou six de ces volumes, on voit
que l'abonnement est remboursé et bien
au dela rien que par les romans publiés.

Ouvrages de vulgarisation scientifique,
romans nationaux et patriotiques, tels sont
les feuilletons que donnera a ses lecteurs le
* Monde Illustré.”
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LE CANADA AUX CANADIENS

‘Dans un de ses derniers ouvrages, un écrivain de’
grand talent, de grande conviction, M. Kdouard
Drumont, terminait ainsi le dernier chapitre de la
Derniére Bataille.

** Quand les Juifs auront fait, de la France, ce qu'ils
ont fait de la Pologne, nous suivrons le courant
magnétique ; nous franchirons I'Atlantique, nous
irons au .Canada.

“ Les Canadiens-francais sont restés fidéles aux
meeurs de la vieille France ; ils ont conservé la foi de
leurs ancétres, et ils prospérent. I.a natalité, qui

“waffaiblit chez nous d’une manitre effrayante, aug-
mente sans cesse chez eux ; la population doubla tous
les vingt ans, dans cent cinquante ans, le Canada aura
4 peu prés la population de la France attuelle. 'Toyug
le monde la-bas est dans 1a paix ef dans Punion,

*“Le pays est magnifique, arcosé par des fleuves
immenses. Ceux d'entre nous, auxquels les Juifs
auront laissé de quoi payer la traversée, iront se
réfugier sur cette lerre, qui portait jadis le nom,
peut-8tre prophétique, de Nouvelle-France.” Les
Juifs, maitres de la France, joueront I'opérette toute la
Journée et se vendront des lorgnettes réciproquement
pendant que les peuples s’égorgeront, puis ils finiront
par se battre entre eux et brfileront Paris, leur
moderne Jérusalem, comme ils ont brfilé ancienne.

Alors, quand nous serons bien installés li-bas, au
bord du Saint-Laurent, accomplissant nos devoirs de
chrétiens, groupés autour de nos pasteurs, exercant

" nos droits paisiblement, tranquilles dans une société

& peu prés organisée, ol le riche ne sera pas trés
riche, mais ot les pauvres seront rares et ot personne
ne mourra de faim, nous verrons arriver un Juif en
haillons, échappé & l'incendie de Paris.

—Ayez pitié du Juif infortuné ! Soyez tolérant ! La
tolérance est une vertu chrétienne !

Malgré la résistance des hommes raisonnables, un
curé trop bon fera donner & ce vagabond une culotte
et un abri... ¢ Le lendemain, il y aura cinquante
Juifs ; au bout de dix ans, ils seront cent mille. ILe
curé qui aura insisté pour qu’on accueille le premier,
mourra de chagrin aprés une affaire scandaleuse que
les sémites auront montée contre lui, & I'side de faux

témoins. Au bout de cinquante ans, il n'y aura plus,

de Canada, plus de société, plus de famille : il n’y
aura que des prostituées, des cabotins, des porno-
graphes, des maitres chanteurs, des financiers véreux,
des directeurs de théitre, des politiciens tripoteurss
des Wolff, des Jacques Meyer, des Arthur Meyer, des
Eugéne Meyer. des Bischoffshem, des Erlanger, des
Reinach et des Naquet.

** Enchantés d’avoir accompli une nouvelle wuvre
de destruction, les sémites voudront célébrer leur
victoire et ils arracheront encore 300,000 francs aux
indigents pour reprendre 1'0Ode Triomphale de Mile
Augusta Holmés...”

Ce que le polémiste a vu, ou & peu prés, d’aussi
loin et aussi juste, sera bientét une chose, sinon
accomplie, du moins en bonne voie de réussite, si une
réaction violente ne se produit contre les méthodes
chéres & la juiverie et & ceux qui servent ses intérdts.
Tout ce qui est Canadien sera abattu, comme ont essayé
d’abattre tout ce qui est francais dans nocre ancienne
mére-patrie, les fréres de ceux qui ont choisi le Canada
comme champ d’expérience.

A chaque fois que I'on voudra s’opposer & I'envahis-
sement méthodique de ces gens-la—colporteurs ou
brocanteurs, financiers ou philanthropes (3)—C’est-a-
dire les empécher de nous mettre dehors de cheznhous,
de notre maison, de notre commerce, de nos institu-
tions, le cri retentira : ** La tolérance est une vertu
chrétienne, soyez tolérants pour le pauvre juif |
Humains pour le pauvre colporteur ! ”

Ce qui voudra dire ; vous n’avez pas le droit de
vous opposer 4 notre envahissement, car sinous, notre
dogme nous commande de réclamer 'empire de Ia
terre, le votre vous impose la tolérance, la charité,
envers celui qui n’a ni pain, ni patrie !

C'est en vertu de ces principes généreux, mais
absurdes quand ils interviennent en faveur de tels
adversaires, que la France se débat sous I’étreinte
juive, que I'Algérie, que I’Autriche agonisent ; que la
Russie est mise au ban de I'humanité-—par les Juifs—
pour.n'avoir pas voulu se laisser faire et avoir expulsé
ces sans-patrie.

C'est en vertu de ces mémes principes que le
Canada sera dévoré &'il ne réagit promptement, vigou-
reusement, contre ceux qui s’appliquent & le ronger.

Il n’y a pas de plus sfir critérium que le suivant :
quand une institution purement canadienne, catholi-
ques, nationale, est en but & l'assaut de la calomnie,
cherchez la juiverie, vous la trouverez sans peine ;
c’est elle qui est, occultement tout du moins, & la tate
des troupes, car, avec le génie destructeur de la race,
elle aura habilement saisi le point par ot introduire le
dard ; elle aura habilement trouvé I'équivoque 4 1'aide
de laquelle elle envenimera la blessure,

Si vous cherchez *“ 4 qui le crime profite ” et ne
trouvez rien ; soyez persuadés, quand méme, qu’il y a
quelque chose.

Lt ce n'est pas toujours pour courir & un profit
—immédiat—que nos gens se sont mis en branle ; et’
souvenez-vous qu'il y a toujours profit—pour eux—y
casser quelque chose de droit ; & fausser un bon essort ;
& jeter le diserédit sur un honnéte principe.

Depuis des semaines, des gens sans mandat, sans
autorité et qui ne sont ni de notre pays, ni de notre
religion, se ruent, férocement, & la rescousse d’un
Canadien et d’une institution Canadienne et Catho.
lique. Le crime du Canadien, c’est d’avoir fondd
Iinstitution ; c¢’est de Ja maintenir—haute et ferme —
contre tous les remous ; c'est de lui imprimer, de sa
main vigoureuse, ’essor qui conduit au succes.

L'institution. D'abord elle est Canadienne, pure-
ment Canadienne, elle est fermée pour tout ce qui
n’est pas catholique.

C’est son droit, en pays canadien et catholique,
pensez vous, je le pense aussi, mais les honnétes cen-
seurs dont il s’agit ne le pensent pas (ils ne pourraient
y entrer). Ensuite, cette institution prétend mettre
les économies du pauvre, et pour toujours, & l'abr;
des éventualités de ces temps féconds en naufrages.
Ello entend préserver les Canadiens, les catholiques,
des banques véreuses qui engloutissent, périodique-
ment, les quelques sous mis péniblement de coté par
la mére de famille, l'ouvrier, le vieillard. Elle veus
affranchir le prolétaire’ de I'humiliante nécessité de
tendre la main, quand I'dge aura anéanti ses facultés
de production, et lui assurer des capitaux — bien
modestes il est vrai—pour que, & un moment quel-
conque de son existence, #'il en a besoin pour s'établir
ou établir les siens, il n'ait pas besoin de personne,

Voily bien des crimes aux yeux de ceux qui con-
voitent ces capitaux, qui voient cet affranchissement
avec horreur, qui ont jeté leur dévolu sur ces épargnes,
qui constatent, avec fureur, la mise hors de leur tutale
de ceux qu'ils exploitent ou entendent exploiter.

En avant, tout! Sus au Canadien ! sus & I'institu-
tion canadienne ! Kt si nous ne parvenons, nous, qui
ne sommes ni canadiens, ni catholiques, & rendre plus
difficile la tiche de cet homme, & retarder le fone-
tionnement des rouages de cette institution, nous
n’aurons pas perdu notre temps,

Mais, au Canada, il y a des juges tout comme &
Berlin, et nos institutions étant & nous comme la
Prusse est an roi et comme le moulin de Sans-Souci
est au meunier, cela ne va pas'se jouer tout seul.

Deux des auteurs des calomnies amassées contre la
Section des Rentes Viagéres de L’'Union Franco.
Canadienne ont déja été arrétés sous I'inculpation de
libelle et la semaine prochaine verra éclore une ou
plusieurs actions en dom'mages contre les. journaux
qui ont cru bon —en leur qualité d’organes canadiens 6]
——d’accueillir ces bavures cosmopolistes et de leur
donner leur bienveillante hospitalité.

1’homme visé peut marcher le front haut ; l'institu-
tion est vigoureuse et ceux qui la dirigent n’entendent
pas se laisser manger sans protester.

- Avis & ceux qui attaquent l'un‘et V'autre, ils pour-
raient bien, avant qu'il soit longtemps, avoir 3
modifier leur attitude, gouailleuse hier, trés probable-
ment piteuse demain. Ce ne sera pas le remords de
leur vilaine action qui les hantera, oh non, mais la
crainte salutaire des justes lois,

Ils apprendront & leurs dépens qu’il ne suffit pas
d’étre étranger au Canada pour essayer de mettre un
joug et & l'institution et & ses instigateurs,

Ils apprendront que la patience — cette vertu des
anges —n'est pas inaltérable quand il s'agit des
hommes.

Ceux dont nous parlons 14, ce sont des cosmopo-
lites, chers lecteurs, mais ce ne sont pas des colpor-
teurs ; ils font partie de la classe des ** gens arrivés "
—hier et d’outre-mer—Nous ne croyions pas prédire
si juste quand, la semaine dernidre en vous quittant,
nous vous promettions de nous occuper de cette
classe-la, dans un de nos prochains numéros! Voily
qui est fait | '

JEAN OANADA,
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La Tribune des Journalistes de la Légis-
lature de Québec

(Traduit de Uanglais)

Vu la délicatesse, l'importance et I'étendue des
fonctions du correspondant parlementaire de mnos
jours, nous avons cru que ceux—et ils sont nombreux
-—qui suivent, au jour le jour, avec un intérét tou-
jours constant, les comptes-rendus des débats de
notre législature, ne liraient pas sans plaisir, & la
suite du groupe photographique, reproduit aujour-
d’hui par le Moxbe InLusrré, un bref historique de
la tribune des journalistes de la législature de Québec.

Cependant, je connais si bienla modestie—propre du
vrai talent—qui caractérise mes confréres de la tribune
des journalistes que je craindrais de perdre leur pré-
cieuse amitié en essayant de les louer comme ils le
méritent. En outre, }'ai cru comprendre qu'ils préfé-
reraient de beaucoup, & la mise en évidence de leur
propre personnalit, Vévocation, par un des ainés
de la confrérie, de quelques souvenirs de I'époque o
I'honorable M. Thomas White et les Tarte, les Amyot,
les Desjardins. les Tassé, les Provancher, les. Dunn,
les Gérin-Lajoie, les Vohl, les G.-T. Cary et tant
d’autres d’une égale valeur, figuraient & la tribune,
au pied de laquelle les Laurier, les Préfontaine ot
les Chapleau débutaient dans la carritre politique &
coté de vétérans tels que Chauveau, Cartier, Cau-
chon, Irvine, Bellingham, Joly et Marchand.

On ne saurait passer, & la tribune. des journalistes,
trente sessions cousécutives, sans entasser dans son
esprit des trésors de souvenirs sur les événements qui
ont déterminé la fortune des partis ; sur les débats,
les discours mémorables et les votes historiques ; sur
les débuts des hommes politiques qui se sont depuis
élevés au sommet de la renommée, et sur les carriéres
prématurément abrégées par la faulz de la Grande
Moissonneuse.

La tribune du vieux Palais Législatif de la cote de
la Montagne, désertée en 1883, était beaucoup plus
vaste que celle d’aujourd’hui, et comme elle, commau-
niquait directement avec 1a salle de rédaction. Comme
au parlement d’Ottawa, elle se trouvait tout au dessus
du fauteuil présidentiel.

La plupart des journalistes dont je partageais alors
les labeurs sont disparus depuis.

Thom White, ainsi qu’on V'appelait affectueusement,
est mort couvert de lauriers politiques honnétement
gagnés, et le col. Guillaume Amyot, alors rédacteur
du Courrier du Canada, repose maintenant & sa derniére
demeure, aprés avoir occupé uhe place enviable.
Ce pauvre Christopher Messiak, le brillant correspon-
dant de la Gazetle, fut une des victimes de la variole,
4 Montréal, et son beau-frére, John-F. Morris, le
spirituel ot versatile reporter du Moniéreal Herald, est
mort, il y a quelques années dans la Colombie
Anglaise. Un autre talentueux correspondant de cette
époque s'est soudainement va enlevé a l'affection des
siens par un accident dans la méme province : je venx
parler de Henry Stuart, fils de l'ancien président de
1a Cour Supérieure de Québec et qui, sans occuper un
sidge & la tribune des journalistes, n'en écrivait pas
moins, pour le Witness, des lettres pétillantes d’esprit
et de bon sens. .

Oscar Dunn et Faucher de Saint-Maurice nous ont
aussi quittés pour un monde meilleur. R.-L. Vallée,
qui suceéda au colonel Amyot, comme correspondant
du Couwrrier du Canada, est maintenant magistrat

stipendiaire au Lac Saint-Jean. J.-G. Creighton, qui

faisait, avec M. White et sous la direction de celui-ci,
le service de la Gazette, est maintenant rédacteur
1égislatif au sénat du Canada ; son successeur, K.-J.
Duggan est aujourd’hui, & la fois, seigneur de la
Malbaie et rédacteur aux débats de la Chambre des
Communes, auxquels est aussi attaché Thom. Owens,
qui, lui aussi, mais un peu plus tard, représenta pen-
dant quelque temps la Gazette. - L sénateur Fabre,
qui écrivait, & la tribune, plusieurs des premiers-Qué-
bec de 1" Evénement, est aujourd’hui commissaire cana-
dien & Paris, et M. L.-G. Desjardins, alors propriétaire
da Canadien avec M. Tarte et membre de la confrérie,
est seorétaire de U'assemblée législative de Juébec.

Nazaire Levasseur, aujourd’hui inspecteur du gaz &
Québec fut, pendant longtemps, rédacteur politique
de I’Evénement et correspondant de ce journal, de la
tribune qu'il présida en 1878. L’hon. J.-Israél Tarte,
le défunt James Carrel du Daily Telegraph, M. Krnest
Pacaud, rédacteur et propriétaire du Soleil et moi-méme
avons chacun occupé la présidence, 4 deux reprises
différentes—charge que remplirent aussi entr’autres :
I'hon. Thos White, L.-Z. Joncas (ancien député de
Gaspé), John-A. Jordan, du Witness, E.-J. Duggan,
Eugéne Rouillard, le regretté Nazaire Olivier, le bon
camarade Sauvalle, qni représenta la Presse en 1899 et
en 1900, M. M..J.-P. Tardivel, C.-F. Rouleau et T.-
W.-S.-Dunn.

Malheureusement, il m’est impossible de donner ici
la liste compléte des présidents.

Le Star a envoyé & Québec des hommes d’un grand
talent, entr'autres : Vencyclopédique W.-J. Jarvis de
Montréal, M. Phelan, (aujourd’hui sténographe judi-
ciaire), John McHugh, plus tard rédacteur au Herald
et parti récemment pour New-York, M. Lavekin,
rédacteur de I'Ottarca Free Press ot Chs Marcil, député
de Bonaventure.

De tous les correspondants parlementaires actuels,
4 l'exception de M. Jordan, alors au Chronicle de
Québec ot maintenant au Witness, et M. Tardivel,
alors du Cwiadien et maintenant propriétaire de la
Vérité, personne, je crois, n'est monté i la tribune
avant moi. Tous les autres anciens sont décédés ou
ont abandonné la carriére du journalisme.

Plusieurs vieux journalistes sont revenus & la tri-
bune, apreés avoir fourni dans le parlementarisme une
belle carridre : parmi ceux-14, pour ne parler que de
la derniére décade, je mentionnerai des hommes
publics tels que I'honorable Peter Mittchel, I'hono-
rable M. Joseph Royal, et MM. L.-J. Joncas et F.-L.
Desaulniers, anciens députés.

Que de scénes mémorables se sont déroulées sous
les yeux des journalistes, dans le vieux parlement et
qu'il est facile, pour ceux qui y ont passé la plus
grande partie de leurs derniers ans, de reconstituer,
dans leur mémoire, Uhistoire de cette législation &
laqﬁelle, au prix, il est vrai, de I'augmentation dé la
dette, la province de Québec doit la construction de
ses chemins de fer et le développement de son agri-
culture, les progrés considérables accomplis par
Yocuvre de la colonisation et du rapatriement.

L’arrestation et l'emprisonnement, par le sergent
d’armes, dans le vieux Parlement, du correspondant
du Chronicle et sa comparution devant la Chambre,
sur une question de privilige soulevée par M.
Chapleau, est un des incidents remarquables des
premiéres anuées de la Législature.

La courtoisie qui caractérisait les débats de I'As-
gemblée législative, & cette époque, était tout simple-
ment exquise. D’ailleurs, il ne fallait pas attendre
autre chose d’une Chambre présidée par I'hon. Dr
Blanchet et 'hon. Dr Fortin et avec une opposition
dirigée par des chefs aussi cultivés, que MM. Joly,
Irvine, Bachand, Marchand et Laframboise. L’entrée
du combatif M. Angers, & la Chambre, mit dauns les
débats, une pointe d’acrimonie - qui se développa
encore quand M. Joly accusa le gouvernement d’étre,
4 1a Chambre et ailleurs, aux gages des propriétaires
de chemins de fer.

Cetteaccusation ayant été trouvé anti-parlementaire,
fut répudiée par la Chambre et censurée par le prési-
dent, M. Beaubien, avec inscription aux procés-ver-
baux, mais une semaine plus tard, M. Letellier congé-
diait ses ministres et invitait M. Joly & former un nou-
veau ministére, et & partir de ce jour jusqu'a la proro-
gation des Chambres et la dissolution du parlement,
M. Watts dirigea le petit groupe de libéraux, trans-
formé, par le coup d'Etat, en parti ministériel.

La session suivante fut des plus mouvementée. M.
Turcotte, ayant 6té élu président de la Chambre & la
majorité d’une voix, tint, durant toute une session la
balance du pouvoir. Au moins deux anciens corres-
pondants parlementaires, MM. Chs Langelier et Isragl
Tarte, firent leur apparition sur le parquet de la
Chambre & ce parlement, aux débats duguel ils prirent
I’un et I'autre une part active. Ceux qui, & cette époque,
fréquentaient les galeries de la Chambre, n’oublioront

jamais les émotionnantes passes d’armes qu'eurent
souvent ensemble MM. Irvine et Chaplean, pas plus
que la proposition tendant a laradiationde la censure
portée, a la session précédente, contre M. Joly.

Un peu plus tard, MM. Albert Malouin, mainte-
nant député de Québec-Centre ; Rodolpie Lemieux,
député de Gaspé; Achille Carrier, dans la suite
député de Gaspé, puis magistrat ; Ludovic Brunet,
greflier du tribunal de la Paix & Québec; A. Alarie,
subséquemment secrétaire particulier de I’honorable
M. Parent et un certain nombre d’autres jeunes 'gens
de talent, aspirant & la carriére politique, faisaient
leur apparition & la tribune:

La chute du gouvernement Joly, la vente du che-
min de fer du Nord par M. Chapleau, et plus
particulisrement le fameux discours que ce dernier,
accompagné jusqu’d son pupitre par son médecin,
prononga & cette occasion, sont guelques-uns des
épisodes les plus dramatiques de ce temps. Bien
d’autres se sont produits depuis, avec l'arrivée au
pouvoir et la chute des gouvernements Mercier, de
Boucherville, Taillon et Flynn, mais ils sont de date
comparativement trop récente pour que je les rappelle

en détail. L
Les correspondants parlementaires n'ont jamais

regu que les marques de la plus vive courtoisie et de
la plus haute considération, des différents présidents
et ministres qui se sont succédé & Québec. Le
président actuel, M. Rainville, le premier ministre,
M. Parent et M. Déchéne se sont montrés particu-
lidrement aimables. On se rappelle toujours, avec
plaisir, les attentions délicates de feu I'hon. M.
Marchand et des honorables MM. Leblanc et Jules
Tessier.

Les membres honoraires de notre association, dont
les portraits sont en téte du groupe photographigque,
sont connus de tous. )

Parmi les membres actifs, citons M. Dunn, le
président, correspondant de la Gazette de Montréal ;
M. Tardivel, auteur de Powr la Patrie, rédacteur de
la Veérité ; M. L.-J. Demers, éditeur de ' Evénement
et anciennement mon colldgue au conseil de ville de
Québec. Le vice-président actuel, M. Alfred Pelland
est attaché & la rédaction de la Pafrie et a pour
agsistant, & la tribune des journalistes, M. T. Levas-
geur qui est aussi secrétaire de la Chambre de Com-
merce de Québec. M. John Jordan, un ancien
rédacteur du Chronicle, est maintenant rédacteur au
Daily Telegraph et correspondant du Wittness &
Québec. Le Dr Stuart, F.R.8.C., un des littérateurs
les mieux connus du Canada, est le rédacteur du
Quebec Mercury. M. Roulean, de I'Union Allet, et M.
Girard représentent le Soleil. Un des journalistes les
plus en vue de Québec est M. E.-E. Cing-Mars,
Vinfatigable correspondant de la Presse. M. Aubé, du
Temps d'Ottawa est un des vétérans de la profession.
MM. Carrier et Sirois sont attachés & la rédaction de
I' Evénement. M. Middleton représente le Herald et
M. Fortier le Quotidien de Lévis.

1] suflit d’avoir étudié quelque peu notre procédure
parlementaire pour savoir, qu'en principe, c’est une
infraction aux priviléges de Ia Chambre que d’en publier
les d8bats. Cependant, la censure ne frappe plus,
aujourd’hui, que les journalistes coupables d’erreurs
volontairea.

Nos hommes publics savent parfaitement bien que
]a publication des débats parlementaires constitue,
auprds de leurs électeurs, la justification de leur
conduite, et que l'opinion publique y trouve sa plus
fertile source de renseignements.

Sir Erskine May a fort justement dit que * I’habi-
leté consommée, la franchise, la bonne foi du reporter
moderne ne laisse rien & désirer au Parlement ni au
public.” ‘ ‘

Ces paroles s’appliquent tout aussi bien aux journa-
listes de 1'assemblée législative de Québec .qu'a ceux
du Parlement umpérial.
expérience de plusd’un quart de sidcle, je témoigne,
avec bonheur, de leur charmante camaraderie, de lours
inépuisables ressources, de leur inébranlable dévoue-
ment au devoir, aux intérdts de leurs lecteurs et de
leurs patrons, et de ** leur habileté, de leur franchise
et de lour bonne foi.” E.-T.-D. CHAMBERS,

Quant 3 moi, fort d'une -
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LA BENEDICTION DU PAPE A ROME ™

L’année jubilaire a vu passer, sousYles murs de la
vieille capitale du monde catholigue, des flots’de visi-
teurs, pieux pélerins venus de tous les coins du globe,
présenter leurs hommages au glorieux Pontife qui
T'habite, et recevoir de ses mains les faveurs qu'il lui
a plu d’accorder en cette circonstance.

Tout étranger qui pénétre dans Rome est aussitdt
obsédé par une préoceupation qui le domine : celle de
voir le Pape! Rome, si intéressante du reste, s'efface
devant la haute personnalité de son Pontife. Ses
musdes, ses nombreux monuments ot ses chefs-
d’eeuvre ne comptent plus gudre ; c’est 4 Saint-Pierre
et au Vatican qu'il se faut d’abord diriger.

La vue du Pape est, pour tout catholique, un réve
déja depuis longtemps caressé ; aussi ce réve ne peut
devenir une réalité sans lui causer de fortes émotions.
Assister & une audience particuliére, voir de prés le
Souverain Pontife et recueillir quelques paroles de sa
bouche, voila du reste une faveur justement appréciée
ot bien faite pour remuer I’dme d’un croyant.

Cette premiére faveur obtenue, il lui faut encore,
pour satisfaire sa légitime ambition, assister 4 une de
ces grandes audiences publiques dont le spectacle sai-
sissant laisse également, dans Pesprit du visiteur, un
souvenir ineffagable,

La basilique Saint-Pierre, ol se donnent ces
audiences publiques, est sans conteste le plus beau et le
plus vaste temple qui existe. Sa splendeur et ses
dimensions dépassent celles d’aucun autre. A part la
conception géniale de son ensemble et I'imposant de
sa structure, la magnificence de sa décoration inté-
rieure est reconnue sans égale. Enrichie durant des
siécles, de bronzes précieux et des marbres les plus
rares, la main des grands artistes s’est plus & 'orner
de chefs-d'ceuvre incomparables. Bramante, Michel.
Ange, Raphaél, sans compter le Bernin et autres,
voila une trinité artistique plus que suffisante pour
illustrer I'ceuvre & laquelle ils ont attachd leurs noms.

L’'immense coupole qui domine 'ddifice s’léve &
une hauteur de cent dix-sept métres. Une large frise
la contourne intérieurement, portant l'inscription :
“t Ty es Petrus el super hanc petram...” Plus haut, de
riches panneaux couverts de mosaique y représentent
le Ohrist et les Apdéres avec, au centre et domi-
nant tout, la figure du Pére Eternel. Des fenatres,
g'échappent des flots de lumidre qui viennent inonder
'énorme baldaquin & colonnes torses et les groupes
de statues colossales ornant les quatre pilastres de
soutien de la coupole. Au-dessous, se trouvent la
Oonfession et le tombeau du Prince des Apdtres ; puis
I'autel, immense bloc de marbre, ol le Saint-Pére ira
bénir et prier.

A Theure convenue, le peuple et les grands du
monde se pressent & l'intérieur de la vaste basilique.
Au centre de la nef principale, on a disposé une
avenue par ol doit passer le Pape, accompagné de ua
Garde d’honneur et de lIa Cour pontificale. L’entrée
se fait & gauche, par une des chapelles latérales,

Juand sur le seuil apparait le Pontife, vétu de
blanc et porté sur la Sedin gestatoria, une clameur,
d’abord contenue par la sainteté du lieu, puis éclatant
sous le coup de '’émotion, s'échappent des milliers de
poitrines qui 'entourent ; une fluide magnétique par-
court la foule émue, frémissante, et le Vivu il Papa
Re, Viva Leone, Vivele Pape Roi, Vive Ldon XIII,
retentit et se répercute sous les vofites immenses. La

" figure épanouie, I'ceil brillant sous sa paupisére vieillie,

le Saint-Pére léve sa main bénissante ; 'enthousiasme
redouble et I'acclamation se prolonge : & chacun de
lui témoigner sa joie, son bonheur et sa fidélits |

A Y'aube du sidcle qui commence, le grand Pontife
est apparu dans cet imposant décor comme le Prétre
éternel du Dieu vivant, bénissant les générations qui
g'avancent et franchissant le ‘seuil de cette nouvelle
étape du Temps. '

Que l'on me trouve, dit Vic_tor de Laprade, dans
Punivers entier, un homme qui ait la puissance de
bénédiction au méme point’ que lo Pape | Kt oepen-
dant, cette puissance, il ne 1a tient pas de lui-mgme,

par une force particuliére et personnelle, comme
homme de génie. Cet immense pouvoir .de bénédic-
tion qui apparait en lui si vayonnant, il le tient de
linstitution méme qu'il® représente, du sentiment de
la papauté qui s’empare de Iui dans certaines circons-
tances.

La solennité de la circonstance, une assistance
nombreuse de représentants de tous les peuples, la
sainteté et la merveilleuse beauté du temple ol elles
se sont déroulées ont donné aux cérémonies inaugu-
rales du XXe sidcle un cachet de grandeur non
dépassée peut-8tre dans les annales déji longues et
brillantes de la papauté.

Cette bénédiction s'est étendue au loin dans la
pensée du Souverain Pontife, aux parents des pieux
visiteurs, 4 leurs amis et méme aux corporations et
aux sociétés dont ils faisaient partie ; &'ils étaient en
nombre suffisant, aux peuples auxquels ils apparte.
naient et dont ils étaient A ses yeux les représentants
attitrés. Ses fils du Canada n’ont point été oublids,
croyons-le. S'il est un pays dont il garde mémoire,
c’est bien notre chére patrie. Le sang de ses enfants
veraé & la défense du Saint-Sidge a laissé sur le vieux
sol d'Italie des traces que le temps n’a pu encore
effacer.

Certaines sociétés et corporations
ont é6té, a la demande de leurs repré-
sentants officiels, I’objet d’une béné-
diction speciale. Il y a lieu de les
feliciter de I’obtention d’une telle
faveur, car elle n’est pas accordee a
toutes sans distinction; elle a neces-
site au prealable certaines recomman-
dations,et constitue, parle fait méme,
a leur credit, un temoignage de
precieuse valeur. ‘

La bénédiction accordée aux membres de F'Alliance
Nationale au cours de I'année jubilaire, outre sa valeur
intrinséque, offre un cachet particulier d’intétat : elle
nous a permis d'inaugurer, sous les plus heureux aus-
pices, le sidcle nouveau.

Ricordo dell anno santo dell’ 1900,
[Extrait de la revue L’ dlliance Nationale.]

Nous sommes  heureux de reproduire cet article,
en ajoutant que L'Union Franco-Canadienne a, le
méme jour que L'Alliance Nationale, c'est-a-dire le 22
février 1901, obtenu la m&me faveur insigne.

Nous nous faisons donc un devoirde reproduire en
Jae simile le parchemin portant la formule de bénédic-

tion.,
Pour L'Union Franco-Canadienne : Le MonpE ILLUSTRE.
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Ah! ces Américaines !

M. Jean Kudelik, jeune virtuose de grand talent,
faisant sa tournée artistique, donna, l'autre jour, un
concert & New-York. Il joua avec une si merveilleuse
virtuosité que les dames de New-York, les plus impas-
sibles de ' Amérique, parait-il, sortirent tout & fait de

leurs gonds pour tomber dans un enthousiasme sans -

pareil. Aprés le concert, elles firent au jeune artiste
une telle ovation que 1a plus vulgaire reconnaissance
I'oblige & g'en souvenir toujours. Les unes lui deman-
daient son autographe, les autres une méche de ses
cheveux, un grand nombre le supplidrent de... se
laisser embrasser. Ce fut avec la plus grande peine
du monde, qu'il parvint & se frayer un chemin jusqu'a
sa voiture. Celle-ci 'emportait au loin qu'on enten-

dait encore ces cris: *“ Ah/! the darling! The sweet -

angel ! The dear child /...” ete...
Que pensgez-vous de cette frasque !
Moi, rien ! les grandes douleurs sont muettes ! | '

» m
*
A propos des Américaines, le souvenir de deux,

grandes, sdches, anguleuses, voyageuses d’Amérique,
me revient en mémoire ;

C'était I'é66 dernier. Un bean soir, du;mois d’aofit,
je me promenais sur le port avec une amie. Je n’aime
rien tant que d'atre sur la jetée quand le bateau de
Québec, ce bateau de chez nous, s’en va chez nous. Je
reste ici, moi, il est vrai, mais je lui confie quelques
pensées, quelques désirs, quelques soupirs de mon
coour. C’est une compensation : il se trouve peut-étre
quelqu'un la-bas qui regoit ce souvenir d’une &me-
soeur.

Mon amie et moi nous allions, un peu sous le
charme de la nature au crépuscule, quand deux
longues ombres se dressent devant nous. L’une
(c’était deux Américaines) s'adressant 4 moi me
demande... quelque chose... en anglais.

Jo ne sais pas un traitre mot de la traitre langue
anglaise, mon amie n’en sait guére plus que moi ;
j’essaye de le faire comprendre & mon interlocutrice,
nenni, elle parlait tout le temps. Désespérément jo
pousse ma compagne du coude, lui signifiant de
comprendre et de répondre si possible.

Kufin, profitant d'un momént ot VAméricaine
garrdte entre deux respirations, je multiplie les
haussements d’épaules et les gestes négatifs ; inter-
loquée elle s'écrie : ¢ You don't understand ? je fis
un signe de téte, ¢ and you ” fit elle 4 ma compagne.
**No” fit celle-ci, qui paraissait singulidrement
s'amuser de cette scéne. Impossible de rendre I'air
décontenancé des deux Américaines. Elles se regar-
dérent stupéfaites : quoi, elles avaient tant parlé et
¢’était pour rien. ‘* Nous sommes joudes, fit I'une &
I'autre, nous Misses M... et par ** ¢ "—Ioi, supréme
dédain & notre adresse ; elles étaient furieuses. Elles
apergoivent & quelques pas un gros bonhomme qui
contemplait béatement les derniers rayons du soleil
se jouant sur les flots onduleux du grand fleuve
canadien. Elles s’approchérent, et commengant par
le commencement cette fois : *“ parlez-vous 'anglais,
vous ? "—** Aoh ! yes’! ” fit 'homme, tout scandalisé
qu’on pit lui demander #'il parlait I'anglais : pour voir
si g e se voyait pas tout de suite qu'il était anglais,
rien que par son air... et du doigt répondant & leur
question il leur montra le vapeur Québec qui dans un
dernier Houw... hou... how... nous disait adieu. Il
partait.

C’était le bateau de Québec qu'elles demandaient,
les pauvres créatures. Oh | si je les avais comprises,
il m'était si facile de le leur montrer du doigt, moi
aussi ; ¢a m'aurait fait plaisir, non-seulement de leur
rendre service, mais encore de leur faire une petite
legon d’observation. Vous savez mes amis, que sur le
vapeur en question est écrit ce nom Québec, en lettres
grosses comme ¢a...

Pour n’avoir pas su lire, ou plutét n’avoir pas voulu
regarder préférant... bddrer celui-ci ot celui-la, pour
avoir passé leur temps A... jacasser pour rien, elles
manquaient leur... steamboat... Ce n’était pas mal fait.

LN
»

Connaissez-vous la langue espagnole ?

Si vous la connaissez, vous &tes bien chanceux,
puisqu'il vous sera permis de lire les cing romans—
chefs-d’muvre —que vient de créer un auteur espagnol
dont j'ignore le nom. '

Cet auteur—nouveau genre —a résllement fait un

un livre, dans lequel n’entre pas une seule fois Ia
voyelle A ; et ce n’est pas tout, il en a fait un autre,
tout aussi volumineux dans lequel vous ne verrez pas
le plus petit B ; ce n'est pas tout encore, le troisidme
roman, ne contient pas un I ; le quatridme pas un O ;
et nécessairement, puisque c’est le complément, la
lettre U, est exclue du cinquiéme volume |

Trés fort, trés fort, I’Espagnol,... & moins que ces
cinq lettres n’existent pas dans U'alphabet espagnol, ce
que je ne saurais affirmer ou nier, n’ayant pas la plus
élémentaire notion de cette langue! que l'on dit bien
douce et trés riche. ‘

Fanrtasio.

T+ - —

L'ennui est une maladie dont le plaisir est plus
souvent l'origine que'le reméde,

tour de force littéraire, en composant un livre, tout
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PARTLE ANCIENNK DU COQUVENT DIES S(KURR GRISES) A SAINT-ALBERT

MISSIONS CANADIENNES

PROMENADE AUTOUR DE SAINT-ALBRERT

Par le R. P. L.-8. Culerier, Oblat de Marie-Immaculde

Cette cathédrale qui s’en va en ruines, a eu ses jours
de gloire quand il 8'y faisait des ordinations. Celle du
19 mars 1890 fut remarquable entre toutes. Ce jour-la
le R. P. Cunningham recut I'onction sacerdotale. Cest
le premier métis de tout le Nerd-Ouest qui ait été
admis aux ordres sacrés. Son entrée dans la milice
sainte eut pour bon effet de détruire un préjugé com-
mun au Canada : ‘* Un métis, disait-on; ne peut pas
faire un prétre ! ” .

Un jeune homme, témoin de la cérémonie, en fut
si frappé qu'il ne pensa plus qu’a I'imiter et bientdt,
lui aussi, aura ’'honneur de dire sa premidre messe
dans la vieille cathédrale. C’est le Frére Patrick

Beaudry, diacre et profés chez les Oblats de Marie-

Immaculée... ,

Voyez justement la-bas, un peu au sommet de la col-
line & droite, la maison ou il est né. A c6té vous
remarquez les tentes du chef Alexandre, venu & Saint-
Albert pour se promener. Plus loin un campement de
dames métisses. Autrefois les indiens ne sortaient pas
sans dtre affublés de plumes, de colifichets, de peaux
d’ours ; maintenant... ils sont habillés comme vous et
moi.

»* ¥
»

Les Blancs qui vivaient dans le Nord-Ouest, avant
1a venue des pratres, étaient si éloignés de tout centre
d’habitation et de pays cultivés, qu'ils pouvaient faci-
lement se croire séparés du monde. Ils en étaient
séparés, en effet, par les moours, par les habitudes et
surtout par les pratiques religieuses. Durant plus
d’un demi-siécle il n’y eut ni église, ni autel, ni prétre ;
cependant la contrée était alors habitée par un nom-
bre considérable de Canadiens-frangais, employés ou
agents des Compagnies de traite, qui tous, dans leur
enfance, avaient été formés aux douces et salutaires
pratiques de la Religion.

LE R. P. CUNNINGHAM

Ces pauvres jeunes gens, privés de tout secours reli-
gieux et n'ayant sous les yeux que de mauvais exem-
ple, oubliaient souvent les préceptes de morale que
leurs méres leur avaient appris. Il est & désirer qu’on
n’écrive jamals un livre ayant pou'r titre : Mystéres
du Nord-Ouest ; sans rien donner & la fiction, la réali-
t6 seule serait abominable.

Un grand nombre de Blancs établis dans ces contrées
8’y maritrent en se conformant aux usages des sau-
vages, c'est-a-dire en achetant des femmes. Le prix, si
on le juge d’aprés nos idées, n’étaient pas considérable,
une épouse cofitait trois chiens. Trois chiens, alors,
valaient une fortune ! Puis le divorce fut adopté et
sans aufre loi que le caprice des maris. Ceux-ci sou-
vent aussi revendaient leurs compagues & un prix déri-
soire, pour un calumet, un peu de tabac, etc. Ces
pauvres créatures servaient, quelques fois, d’enjeu

CAMPEMENT D’UN CHEF INDIGRNE, ALEXANDRE

dans une partie de cartes ou dans un pari quelconque ;
elles étaient livrées, sans contestation, comme épouse,
au gagnant. Le sens moral avait été si perverti chez
un grand nombre rue ces pratiques révoltantes n’exci-
taient pas d’étonnement.

Tels furent les premiers péres des Métis. Les Cana-
diens qui dvaient pris des femmes indiennes formérent
Ie noyau d’une population de sang mélé dont l'exis-
tence différait peu de celle des sauvages : comme eux,
ils vivaient du produit de la chasse et de la pache,
durant U'hiver allant camper dans les prairies ol le
buffle fournissait une abondante nourriture et au prin-
temps revenant pros des riviéres poissonneuses.

Les Canadiens restés au service des Compagnies vi-
vaient un peu différemment. Durani I'é6té etl’automne,
ils conduisaient les bateaux chargés de marchandises.
En hiver, ils allaient & la chasse pour se procurer, soit
de la viande fraiche, soit des fourrures. C’était I'dge
d’or ; la monnaie était encore inconnue ; les vivres, les
effets d’habillement et les fourrures étaient les articles
en circulation. 1l n'y avait pas d’école, les enfants ne
recevaient pas d’éducation. Les Compagnies ne se
mirent jamais en peine de- faire enseigner aux métis
la lecture, I'dcriture, la culture de la terre. Elles ai-
maient mieux les tenir dans une sorte d'infériorité dont
les conséquences pésent encore sur un grand nombre.
11 a fallu la prédication catholique pour mettre ici une
vraie civilisation.

* %

Si vous assistez 4 la messe de 6 heures du matin, le
premier vendredi du mois, vous serez surpris du nom-
bre des communions. Si vous venez aux exercices du
chemin de la croix, en Car8me, vous direz : ** Je n'ai
jamais vu rien de plus édifiant. ”

COUVENT DES SBURS GRISES DR SAINT=-ALBERT

Faites le tour de la paroisse et le dénombrement des
familles (environ 175), vous constaterez qu'il y a une
moyenne de quatre & cing enfants par foyer. Beaucoup
gont des nouveaux venus : établis sur des terres vier-
ges, ils logent dans des maisons imparfaitement cons-
truites. Mais attendez deux ou trois ans et leur
demeure de trones d’arbres aura fait place 4 une mai-
son en bois, réguliére et coquette. Ainsi done ily a
ici une population Yien religieuse, catholique, honnéte,
laborieuse.

Les Métis forment encore la majorité numérique :
il y a un noyau compacte de Canadiens-frangais et
d’'Irlandais ou Kcossais. Trois langues sont d’un usage
quotidien, mais la partie la plus considérable du minis-
tére se fait en cris. La premitre communion de 1901
a compté soixante enfants et ce nombre ira grandissant
Le R. P. Rémas a donc été prophéte !

L
*

Le saint ministére est exercé par les RR. PP. Mérer
et Cunningham. Mgr Legal, quand il est ici, fait
tantot 1'évéque, tantot le vicaire. Vous pourrez le voir
officier pontificalement & Noél, et si on vient demander
pour un malade quelque Pére occupé ailleurs, Mgr
Legal s’empressera de le remplacer. Quant & Mgr
Grandin, ce n'est qu’aux jours de grand concours_qu'il
entend les coniessions des hommes dans sa chambre.
Mais son temps de vicariat est passé ; les infirmités le
retiennent d’ordinaire dans sa chambre. Il tient fidale-
ment au courant sa correspondance, il regoit chez lui
les petits séminaristes, & qui il raconte 'histoire des
Missions de Saint-Albert,

* *
*
Cet établissement, & ouest de la cathédrale, c’est le

couvent des Soeurs Grises. Les ceuvres sont nom-
breuses dans cette vaste maison qui abrite plus de 150

LES R, PP REMAS BY BEAUDRY
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personues ; il y & la communauté, le noviciat, les
classes des enfants du village, une école pour les sau-
vages, un orphelinat, un asile de vieillards, un hopital,
une ferme. Toutes ces ceuvres sont soutenues par Pin-.
dustrie personnelle des Sceurs, leur économie, leur tra-
vail et quelques dons. Eiles reqoivent une subvention
du gouvernement pour une quarantaine d’enfants
pauvres.

Il y a trente-trois ans que les Sceurs Grises ont com-
menecé leur fondation & Saint-Albert. Au début, elle
n’eurent d’autres secours que leurs bras ; on les voyait
éonduire des charrettes & bosufs et travailler comme
"des filles de fermes ; Y'amour du bon Dieu et des orphe-
. lins les‘avaient rendues mdres des pauvres et des aban-

donnés. Aujourd’hui leur sort s'est améliord comme
celui de tous ceux qui ont vieilli dans le pays. Mais
_les soucis, 16s inquidtudes, les souffrances, les travaux
"gont encore leur pain quotidien.
. ¥
-Suivors pas i pas les progrés lentement réalisés au
cours de trente anpées.. ,
. En 1871, quand Saint-Aibert fut érigé en évéché, il
- n’y avait guére qu'une ‘cinquantaine de maisons dissé-
" ynindes gh et 1 autour de cette colline. Deux chrétiens
.au plus, négligeaicht d’accomplir leur devoir pascal ;
_ mals il était difficile de faire abandonner aux gers la
" yie-nomade pour les travaux de la terre et ils ne com-
'prenaient pas les bienfaits de Pinstruction’ pour leurs
eﬁifants.

* ¥
*

En 1879, quelques bonnes- familles canadiennes vin-
rent se joindre & la population primitive. Aux princi-
pales fétes de Y’année, quand le curé en exprimait le
désir, il y avait communion générale. Les exercices
du Oardme, le mois de Marie, les Quarante Heures
&taient suivis avec fidélité. Chaque année on donnait
une retraite de huit jours & la population.

Le R. P. Rémas se dévouait & Peuvre des catéchis-
mes. Il premiit les enfants deux fois par jour, les
adultes le dimanche. En outre, il s'en allait tous les
jours & domicile, dans les maisons, dans les loges des
gauvages, instruire et préparer les vieillards & la pre-
miére conmunion. .

La vieille cathédrale était, en somme, achevée. Elle

avait déja cotté plusde 60.000 francs. A la méme
époque on construisit le nouvel évéchd, il remplagait
la misérable grange qui jusque-la avait servi de de-
meure aux missionnaires et a I'évéque.

I’école contenait soixante éléves qui recevaient I'ins-
truction en frangais et en anglais. On songeait méme
déja & fonder une sorte de college...

I'orphelinat avait alors trente & quarante enfants,
retirés de la misére et trouvant dans les Sceurs 'affec-
tion et le dévouement dont ils avaient été privés par
la mort ou I’abandon de leurs parents.

* %
*

Les Sceurs possédaient une pharmacie bien montée
ot distribvaient quantité de remddes aux indigents ;
ollos visitaient aussi les malades & domicile. Mais

Saint-Albert n'avait pas de wédecin.  Les docteurs se
tenaiont encore dans los centres civilisés ; depuis ils
sont venus !

Les Sceurs avaient soin de la sacristie, de la lingerie
de I’évéché, de la cuisine, ot plus de deux mille repas
étaient donnés chaque anndée aux métis et aux sauva-
gos affamés...

* %
¥*

Fn 1893, le pays s'ouvrit grandement & la colonisa-
tion. De tous les Ktats de 'Hurope les Blancs arri-
vaient. Saint-Albert eut des lors 'exercice du minis-
tére paroissial proprement dit, umne école fréquentée
par cent vingt enfants, un orphelinat trés nombreux,
une comniunauté de quinze Socurs Grises. Trois autres
écoles fonctionnaient dans la campagne, ayant chacune
unc assistance moyenne de dix-huit enfants.

L'évéché neuf de 1879 avait changé de locataires...
Mer Grandin Pavait c6dé aux Religiouses et était venu
habiter son ¢véché actuel. Mais, si tout le reste pro-
gressait, la cathédrale vieillissait. Jadis, ses fancs
étaient trop larges pour Ia population. Depuis, ils sont
devenus trop étroits et on songe sérieusemont 4 en
batir une nouvelle. Déjh caviron b50 charges de cail-
loux ont été amendes sur la colline... et tout n’est
pas fait...

. [Fxtrait des Missions Cutholiques.]

(4 suivre)

)~ — -

VERS POUR ELLE

Telle, la nymphe d'or des saxes et des sévres
Que UArt a va surgiv sous les pinceaux d’'llaf-ni,
Je vous ai peinte en moi dans un réve infini

Tait du ton de vos yeux et du nard de vos lévres.

Parmi d'ardentes tleurs d'aurores et d’amours,

J’ai conc¢u votre front dans une apothéose,

Ou, seul, Pan soullle encore en son luth au hois rose,
Car j’ai mis a vos pieds la Lyre des pastours.

Je vous ai peinte en moi pour étre ma lamiére ;
Je veux que votre nom soit la clarté premiere
Qui voile dans I'azur I'Etoile aux feux hardis ;

Je veux que voire voix soit 'Unique parole :
it je ne saurai plus changer de paradis
Puisque d'un Paradis jaurai fait mon idole...

Ariur b BUSSTERES.
ety G —— -

Voiler une faute sous un mensonge, c’est remplacer
une tache par un trou.

SAINT-ALBERT.—~MISSIONNAIRE ET BEMMES METIS
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LIS PETITS CHEFS-D’GUVRE
11
JANVIER

O le clair matin, la belle gelée !

Un soleil d'argent sur [a plaine blanche
Verse une clarté frileuse ot voilée 5

On sonng la messe & toute volde !

O it bonue bise, 8 le beau dimanche !

S(HXS 1('?4 ;'l[']"‘US morts JuN Funures nues
En tins diamants resplendit le givee §

L azar froid scintille & vravers les nues
Voild mes gaités soudain revenues ;

Mon sang se réveille et je me sens vivee

Adicu los couchants tout rayés de pluie
L2t les pleurs brouillées des mornes aurores 1
Les grands horizons beilient, ¢t joublic

Les soirs gris trompés de mélancolic

Sur l¢ sol duret des routes sonores !
Allons resprer Padr de la praivice!
Sous les glagons bleus chantent les fontaines

Clest de purs eristaux que Pherbe est flearie ;
Mon coeur alléed vibre of s¢ maric
Aux [rais carillons des cloches lointaines !

CIHTARLES GRANDMOUGIN

e+ A —

AUX OUVRIERS

LES LASCARS

Le mot laskar provient, parait-il, de deux mots
arabes el askar, qui signifie intelligent, daas le sens de
rusé. o

C'est le nom qu’on donnait & certains de nos trou-
piers d’Afrique, bons soldats, habiles & Iattaque,
redevenant bons enfants aprés le combat ; mais bons
enfants un peu chapurdeurs et toujours disposés a tirer
des borddes (comme on dit vulgairement). Dés qu'il n’y
avait plus d’escarmouches, ils s’en offraient quelques-
unes au compte des colons, pour s'entretenir la main,
en faisant ripaille & leur santé.

Ce serait un tort de croire qu’il n’y a eu de Lascars
qu'en Afrique. Ce caractére aventureux, qui provient
surtout de I'inconstance et de I'amour des fredaines, a
des représentants a tous les dges de la vie.

Dés I'école, vous trouvez de ces enfants ayant une
intelligence spéciale pour tout ce qui est espiéglerie
taquine et surtout distrayante du travail ; non pas que
ce soient des paresseux, maisils ont l'antipathie de
Yeffort et de la régularité,

Ils ferout volontiers toutes les commissions qui
pourront les détourner de l'étude ; mais, apprendre
leur legon ost une trop grande peine. Ils se contente-
ront de la lire, demain, en allant en classe ; ils se
flatteront de pouroir la réciter en trichant, soit qu’ils
aient déchiré la page de leur livre pour s'en servir sur

e dos d’un camarade, soit que le livre, bien placé dans

un coin de la table, leur permette de laisser croire
qu'ils In récitent au lien de la lire.

Ils ont une ingéniosité spéciale pour dérouter Ia
vigilance de leur professeur ; ils ne voient pas, les
pauvres enfants, qu'ils ne réussissent qu'a se tromper
eux-mémes : le professeur, lui, n’a rien perdu, en
réalité ; mais eux ne sauront pas ce qu'ils n’auront pas
étudié. ‘

En apprentissage, nous retrouvons notre lascar, tou-
jours actif pour les courses ou pour les farces.

C’est lui- qui apprend a fumer, & intéresser, par
P’argent, les parties de cartes, i faire des escapades, &
découcher, & fréquenter les qhamps de courses, & quit-
ter les parents pour se ragtire en garni,

J'ai connu un de ces lascars, gargon patissier, qui,
pour prendre la place d’un camarade faisant les achats
aux halles, mit, pendant quelque temps, 50 centimes
a 1 franc de sa poche, sur les achats, pour capter la

_confiance ; plus tard, il sut se faire des gains suffigants

pour... se faire mettre & la porte.—Il avait étg plus

malin que les autres, mais sa malice I'avait conduit
perdre sa place.

Au service, le lascar n’est jamais embarrassé ; tout
ce qui lui manque, il nele vole pas, ille chaparde :
brosses, courroies, etc. ; il y a tant de bonunes tates !..

Sans 8tre tres instruit, il se perfectionne, avec un
peu d’application, et il devient sergent.—Alors, il com-
mence & s8 montrer sous son vrai jour ; il est raide, il
a le commandement duar et sec, il intimide les conscrits
pour faire des bénéfices sur les bons de tabae et sur les
frais de route. Tl se fait ouvrir un compte & la cantine,
au café, olt il est prisé comme boute-en-train ; bien
avec le tailleur, ¢’est un sergent coquet.

I1 joue bheaucoup, gagne souvent ; ¢’est nn camarade
entralnant, aimable, trés souple avec ses supdrieurs
et avec tous ceux dont il peut avoir & bénéficier.

Mais on n’est pas dépensier, et, comme l'on dit
nocewr, sans que la bourse se vide ; alors, on aligne les
comptes, on fait parler les chiffres, ou I'on triche au
jeu. D’une maniére ou d’une autre, pris, un jour, la
main dans le sac, il faut faire flache de tout bois.

Alors, on éerit & sa famille, & la mére.—Comms
autrefois, la meére cacho lIa lettre au pére ; on va trou-
ver une vieille tante qut aidait & gdter enfant si intel-
ligent ; on se saigne pour siuver 'dtourdi, Uentrainé
qu’on chérit toujours.

Notre lascar paie le plus pressé des dettes et boit &
la santé de sa tante.

Moitié par gofit, moitié pour se faire de Vargent, il
rengage ; tant bien que mal, refait trois ans, trouve
qu’on lui fait des passe-droits, écrit pour qu'on luipaie
son voyage et rentre dans le civil.

Dans le civil, grice & ses parents, il est habillé &
neuf ; on lui fait les premidres avances; il promet
d’acheter une conduite ; on le place.

Toujours coquet, moustache soignde, il plait, d’abord.
Mais il plait surtout aux camarades de magasin ; il
les entraine, fait de petites dettes ; la famille les paie
encore en cachette du pére.

Sur sa promesse de fuire une fin, on le marie
une femme le raménera au bien, lui fera aimer la
maison.

Pas méchant, au fond, c’est un époux <ldul, qui
ne refuse & sa femme ni théatre, ni bal, ni noces,
ni parties do campagne. S'il avait un puits d'or,
vraiment, ce serait le plus charmant des maris. Mais
la dot n’était pas un saz sans fin : elle 8’épuise.

Le ménage omprunte, pour se rattraper, comme
on dit vulgairement ; on joue aux courses ; on gagne,
puis on perd ; on emprunte A la caisse... Un jour, le
mari est suspecté & cause de son irrégularité ; on

véritie ses comptes... Il manque cing cents francs ; on’

le met & la porte simplement, les parents ayant encore
remboursé. '

J’ai parlé du lascar-employé, il y a aussi le lascar-
ouvrier.

Celui-1a ne manque pas d’adresse ; il pourrait bien
faire, mais il ne peut pas commander & ses caprices.
~-Le lundi, dés qu'il fait un rayon de soleil, il entraine
l'atelier &4 Meudon ou & la Varenne, ot I'on canote, on
cycliste, on chante et on boit avec un entrain qui prime
de beaucoup celui de l'atelier... Quoique gagnant
souvent au jeu, il dépense plus que son gain, encouragé
d’abord par le marchand de vin qui lui doit une si
belle clientéle. Comme il faudrait trop travailler pour
payer ce qu'il doit, il plante wn drapeau, ce qui, pour
lui, veut dire : Tout est payé !

11 se marie, est aimable au possible tant que la dot
peut suffire & lui donner du plaisir, mais les mauvaises
‘habitudes reviennent ; il va retrouver les anciens
amis, et souvent, celle qu'il a prise pour femme et
rendue mére, doit retourner dans sa famille, & Ila
suite de P'abandon du lascar qui n’a jamais pu accepter
un devoir.

Mais, pour le lascar comme pour tout le monde, la
vieillesse arrive. Flétri prématurément, il a perdu
Phabitude du travail : c'est dans le jeu, autour des
théatres de foires ou des courses qu'il cherche des
trucs pour vivre, &4 moins qu'ils ne deviennent agents
de bas étage des politiciens pour les besognes & tout
faire !

Méconnu de tous, méprisé, il a tellement trompé
qu’on ne veut plus croire & ses besoins, méme quand
il dit vrai.

Le dos voiité de bonne heure, il marche, les mains
dans les poches de sa blouse, la tate rentrée dans les
épaules, humectant souvent, sa langue desséchée, i
ses moustaches imprégnées encore de la derniére
Lgqueur qu’i) a bue. ' )

II pose pour le vieil ouvrier malheureux ; il se plaint
des patrons, de la société, et finit par inspirer assez de
pitié & un conseiller municipal pour pouvoir prendre
encore, dans un hospice, Ia place destinée & un vieux
et honnéte pére de famille.

Eu résumé, dans un genre ou dans l'autre, le lascar
a dépensé plus d'intelligence, de finesse, d’adresse
pour tromper ceux qu'il'a connuset finir misérablment,
qu'il ne lui en auait fallu pour 8tre un homme aimd
et estimé.

Plus malin que tout le monde, il s’est encore plus
trompé lui-méme qu’il n'a trompé les autres :

“ De malice pas trop n’en faut,
L'excés en tout est un défaut.

Léox Duront.

Utopies d’hier, vérités aujourd’hui (1)

Les fonds de la mer, encore peu connus aujourd’hui,
ne P'étaient pas du tout, & I'époque ol Jules Verne fit
paraitre son merveilleux roman : Vingt mille licues
sous les mers.

Flore, faune de ces régions que l'esprit seul a révés,
quel magnifique spectacle serait réservé & I’ceil humain
qui en pourrait soulever le voile ! .

Et, servant de cadre aux plantes inconnues, aux
animaux fantastiques de ces zones inexplorées, quelles
curiosités géologiques & espérer de sondages opérés
avec les moyens d’action qu’apporte la science
moderne !

Mais la sonde n'y atteint pas toujours et 'ceil n'eat’
pas prét d’y plonger, quoique des hypothésés, jadis

-fort aventurées soient, en partie du moins, confirmées

par des faits. . o
On avait nié 1a vie, & certaines profondeurs, allé--
guant la pression énorme qu'éprouveraient’ des 8tres .
organisés 4 quelques centaines, que dié-jez & 7'quelqu‘es. ";
milliers de métres au-dessous de la mer | "Cétait la;
nuit profonde et les poissons n'’y po'liviﬁen:t’ viyré, pqﬁ}r
gait-on ; ¢’était en outre une pression .énorme & Bup-.©
porter et plantes comme animaux ne la pduvaient;_‘ ;
subir sans mourir. E

Les sondages avaient, avec la méthode :imparfa‘it'e"
employée alors, donné des résultats absolument faux.

Que venait donc supposer ce Jules Verne qui, aprég
tout, n’était qu’'un demi-savant ? .

Laissons les événements répondre ‘& quelques-unes
de ces objections. Ce fut en 1802, 8ept ans aprds
lapparition de Vingt mille licues sous les mers que le
gouvernement frangais nomma une commission sous
la direction de M. Milne Edwards, de I'Institut, afin - .
d’opérer des sondages, & grande profondeur, dans la
Méditerranée et dans 'Océan. Un excellent navire, le -

Trovaillewr, muni d'un outillage perfectionns, fub:v; ‘

aménagé par-les soins du ministre de la marine.
11 comportait des appareils de sondage et de dragage .

- permettant d’atteindre, en 20 minutes, un fonds de

3500 métres ; une machine & vapeur de 16 chevaux -
pour la manceuvre des sondes, dragues et chaluts ;"
4 grandes dragues ; 4 petites destinées & fouilier 1a
vase ; deux dragues fermées a la descente et ne
s'ouvrant qu'en atteignant le fond.

* Des chaluts spéciaux furent construits qui permet-
taient au filet les garnissant de balayer 7 matres de
largeur des fonds. '

25000 métres de lignes, en fil d’acier ; des thermo-
métres et des bouteilles automatiques, permeéttaient
de prendre l'eau et d’en mesurer la température &
toutes profondeurs. Le Travailleur quitta Rochefort

(1) Analyse et vérification de faits, ntopies au rhoment ol ilg
furent énoncés dans les romans de Jules Verne, mais devenus
aujourd’hui d’incontestables v érités.

W 4
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le 9 juin et, pendant 70 jours de navigation rien que
dans la- Méditerrande, parcourut 2000 lieues marines,
exécutant de nombreux sondages. jetant la drague ou
le chalut 50 fois et jusqua 2600 métres de fonds. (A
cette épogue, les dragues n'avaient jamais dépassé
350 metres).

A 650 métres, des espéces rares étaient déja
ramassées et & 1068 moétres, 2 quelques milles de
Marseille, on péchait vivant un Argyropelenis et des
crustacés variés.

Entre 550 et 2600 métres, une grande quantité de
coquillages et des annélides ; puis des Bacteries et
autres microbes, par 2600 métres, entre Nice et la
Corse et enfin des spongiaires entre 600 métres et 2600
metres.

Variable dans les couches supérieures, la température
était uniforme de 280 & 2860 ol elle atteignait 13¢
centigrades, ce qui permettait d’aftirmer que 'immense
masge d’eau constituant la Méditerranée est presque
immobile dans la profondeur comme l'absence de
marées la rend immobile & la surface.

Les animaux de 1'Océan, en présence de ces consta-
tations, éprouvent donc de grandes diflicultés pour y
pénétrer, ayant 4 remonter le courant rapide créé
dans le passage étroit de Gibraltar par la diftérence
de température et par conséquent de densité des eaux.
Tous les animaux trouvés dans la Méditerranée se
retrouvent ailleurs et ne different pas sensiblement de
ceux des autres mers ; c'est ce qu'a prouvé la suite de
Pexpédition du I'ravailleur.

Au mois d'aofit, 'Océan était & son tour soumis &
des sondages nombreux, sur les cotes d’Espagne et de
Portugal. Chaque coup de drague ramenait alors des
animaux d’'un grand intérét zoologigue et, par le
travers du cap Finistére, & 2000m de profondeur,
s’étant trouvée engagée dans un fonds rocheux, elle
ramena du fonds des annélides et de petits crustacés ;
en vue du Rio Minho, par 1065m, des éponges et
des polypiers. Le 27 aofit, on constatait un fonds de
560m auquel, quelques milles plus loin, succédait un
abime de 4537m et aprés 13 milles encore, un fonds
de 600m. On y constatait la présence de nombreux
polypiers et éponges, mais avec cette différence que
dans I'abime on ramenait en méme temps des annélides
aveugles, des Kerpséas gigantesques et 19 especes
d’Oursins.

Des Echinéodermes, des Titoiles de mer, abondaient
gur des fonds de 1,745 motres et, par 1,073 métres,
sur une vase grenue, le résultat d’un dragage, examiné
au microscope, donnait 116,000 coquilles de Foramini
fdres par centimétre cube. .

Le 17 aofit, & cent milles des cotes de 1’Hspagne, un
coup de drague atteignait la profondeur jusqu’alors
inconnue, dans les mers d’Europe, de 5,100 matres.

L’opération dura treize heures, car, lancée a deux
heures de l'aprés-midi, la drague n’atteignait cette
vertigineuse profondeur qu’a trois heures du matin et
la corde d’acier déroulée était de 8,000 métres de

longueur.
Cela impliquait une pression de 500 atmosphéres &

laquelle étaient soumis les animaux péchés, Radia-
laires, Foraminiféres, Crustacés gigantesques, et la
température du fonds était de * {° 65 seulement, celle
de Ia surface atteignant + 14°. o
Sur les odtes portugaises, un hamegon, envoyé a
1,666 mbtres de profondeur, ramena un requin de
" petite taille et, le lendemain, une ligne de 1,600
mbtres, garnie de 400 hamegons, atteignait 1,226
motres et, remontait & la surface, en huit heures de
pénible travail, vingt et un Squales (requins), pesant
de dix & treize kilogrammes et appartenant & trois
espéoes différentes ; ces animaux étaient presque
morts, par suite de la décompressibn trop brusque &
_ laquelle ils avaient été soumis.

Huit autres poissons, des Galides, furent également
ramenés par cette méme ligne ;ils Staient gonflés
comme des ballons, leurs &cailles se détachaient sous
la distension de la peau, leur veine natatoire formait
hernie en dehors de leur bouche, leurs yeux saillaient
en dehors de lorbite, et ils parvenaient morts & la
surface de l'eau, par suite de la différence de pression.

Un curieux crabe nageur, & pattes démesurément
ongues, un Bernard I'ermite et des crevettes géantes

t

A TRAVERS LB MONDE !

(deux pieds de longueur) furent péchés par 1,000
métres de fond, au large du cap Ortegal, et une espéce
de Galathodes, par 1,950 motres, cette dernieére, aux
yeux dépourvus de pigment et de cornéules. Un
Maroure aveugle, aux yeux sans cornée, terminés par
trois petites épines (%), des Poissons marmites, portant
comme les pélicans, une vaste poche au-dessous du
menton ; un Poisson phare, dépourva d’yeux, mais
ayant, tel les cyclopes, un phare phosphorescent au
milieu du front, furent également péchés sur ces fonds,
a des profondeurs variant de 500 & 2,000 métres.

Tous ces animaux vivaient sous l'énorme pression
résultant de pareille colonne d’eau, avec des organes
semblables & ceux de leurs congénéres des eaux de
gurface, s'en distinguant seulement par leur cécités
due & ce long séjour de générations successives dans
un milieu absolument obscur. On recueillit méme des
Anémones ou fleurs de mer et des Argonautes aux
délicates branchies, aux couleurs changeantes comme
celles du prisme.

(les investigations sous-marines, impossibles & effac-
tuer au moment de la publication de Vingt mille
licues sous les mers, incomplétement faites depuis cette
époque, font espérer encore bien des révélations.

Admirons la puissance merveilleuse de déduction
qui a permis & Jules Verne, sur de fugaces probabi-
lités, d'indiquer tant de faits d’ordre scientifique, en

partie vérifiés aujourd’hui.
Lours Perrox.

et + G+~

LE PRESIDENT KRUGER A HILVERSUM

(Voir gravure)

Au moment ou Pattention du monde entier est
attirée sur la guerre Sud-africaine et ou des rumeurs
de paix semble sourdre des chancelleries du monde
entier, nous mettrons sous les yeux de nos lecteurs un
des derniers portraits du vieux président du Trans-
vaal, le Président Kruger.

-1l est représenté tel que I'a pris I'objectif indiscret
4 sa promenade quotidienne dans le petit jardin de la
demeure qu’il occupe & Hilversum, en Hollande.

Malgré la robustance qu'ila conservée, sqn grand
dge exige qu’il soit accompagné constamment, de
quelque ami pouvant V'assister en cas d’accident.

M. le Dr Heymans, M. Bredell, M. Frickie Eloff,
ges compagnons dévoués dans le douloureux exil qu'il
subit, sont représentés autour de lui l'entourant de
leur touchante sollicitude.

DULCIGNO

A TRAVERS LE MONDE :

(Voir gravure)

DULCIGNO

Dudcigno, en ture Olyoun ou Bulgune, est une ville
de 8,000 habitants, situde sur 1’Adriatique, & 28 kilo-
métres sud ouest de Scutari. Son port de cabotage ne
peut recevoir que des bateaux de moins de 200 ton-
neaux.

La ville ancienne, Olcinium ou Colehinium des Ro-
mains, est enfermée dans une vieille forteresse. Dul-
cigno, possédée par les Vénitiens en 1420, fut prise
par les Turcs, en 1571, puis par le Monténégro, en
1878. Elle a été rendue & la Turquie par le traité de

Berlin.
ettt A~ —

GERBE DE PENSEES

La plus grande preuve qu’un homme phisse donner
de sa propre petitesse, ¢’est de ne pas croire aux grands
hommes,—THoMas CARLYLE.

11 est plus aisé de soutenir savamment une thése
que Von croit fausse que d’exprimer avec vérité un
sentiment qu'on n’éprouve pas.—UN PHILOSOPHE.

Tes mots font souvent plus d’effet que les choses, et
les formules que les principes.—G.-M. VALTOUR.

SCIENCE ET FOI

. J'errais, seul avec mon 4me, dans les champs
dépouillés.

L’hiver, de son souffle,” avait ravi & la nature sa
parure verdoyante ; les arbres étaient nus, le feuil-
lage ne murmurait plus, et tout éveillait dans mon
cceur de sombres pensées. ‘

Je cherchais 1'énigme de cette agonie de la nature,
et je sentais ma poitrine se soulever plus lentement
sous le poids des froides réflexions qui m’assaillaient.

Jo ressemblais & la nature engourdie, car la médi-
tation assoupissait la force vitale de mon corps.

L’énigme de la vie se dressait devant moi !

Un vieillard, au dos courbé, était tristement assis
au bord du chemin, sur le tronc d’un arbre déraciné
par la tempéte.

Le vent agitait sur son front les boucles de sa che-
velure, blanche comme la neige : deux larmes glacées
coulaient dans les rides profondes qui sillonnaient ses
joues, et le morne soleil de l'hiver dardait sur son
crine ses rayons obliques.



Il porta & sa paupidre une main maigre et osseuse,
ot tandis que les larmes séchaient sur sa joue, il
dirigea devant lui son doigt encore humide, et dit :

—Mon cwur est aussi nu que les champs, aussi
sombre que l'atmosphére, aussi dépouillé que les
arbres, aussi froid que la glace qui enchaine le
ruisseau endormi.

Car j’ai fouillé profondément dans mon dme, et j'ai
demandé compte & lesprit qui m’anime de ses plus
gecrétes émotions.

J’ai cherché Vénigme de tout ce qui m’entoure,
Pincompréhensible principe duquel tout dérive.

Cette recherche était un blasphéme, ot la punition
qui s’en suivit fut lourde & supporter.

A chaque réponse que me donnait Pesprit, une
partie de mes jouissances m’échappait ; & chaque
énigme résolue, la foi qui console et la confiance qui
soutient, se desséchaient dans mon sein.

Tout dévint mensonge et imposture & mes yeux,
tout jusqu’au service de Dieu lui-méme.

Les gracieuses illusions de 1a jeunesse me quittérent
avant le temps; mes sourcils abaissés assombrirent
mon regard : deux rides profondes s'imprimérent sur
mon front, et de glaciales et accablantes pensées
devinrent mon partage.

J'atteignis I'hiver de la vie sans avoir vu les frais
ombrages de I'été ni les doux fruits de I'automne.

La pitié descendit dans mon cceur, et je répondis
d’une voix douce et compatissanto :

—0 mon pére, si les nuages de la vieillesse pesent
sur votre vie, si votre front penche vers la terre,
ne pouvez-vous donc consoler et nourrir votre ceeur
désolé par le souvenir de temps meilleurs ? L'espoir
d’une vie future et bien heureuse est-il donc impuissant
& vous ranimer et & vous soutenir, gque vous vous
approchiez en pleurant de la tombe ?

—Mon fils, reprit le vieillard avec un sourire amer,
tu ne connais pas la vie de I'homme -

Jadis, j'ai été jeune et fort comme tu I’es mainte-
nant ; les roses tleurissaient sur mes joues et tout me
souriait dans la nature :

Mon wil en comprenait les magiques couleurs et les
séduisantes transformations :

Kt j'admirais alors Yewuvre du Créateur : car je
croyais. Je savais prier et rendre,

Maisles jours de 'enfance passérent, comme le feu-
follet qui, par une chaude soirée d’été, s'élove joyeu-
sement, danse et 8'éteint pout ne jamais reparaitre,

Je croyais alors que Ia vie donnait assez de jole pour
qu’on en put oublier les douleurs.

Et tout joyeux, j'entrai, naif et crédule, dans la
grande gociété humaine.

Ma main pressait cordialement la main de tous : je
croyais que 'amour était au fond de toutes les ames
des hommes.

Je croyais cela, car j’avais regu la richesse en par-
tage.

Un jour, la misére vint m’éteindre de ses bras
terribles,—et j'appelai avec confiance mes amis & mon
secours,

Je vis alors, combien peu il y a d’amour dans le
cosur des hommes ;

Car tous m’abandonnérent et se raillirent de mon
désespoir,

Je vis chacun d’eux emporter une partie de ce que
je possédais.

Un seul demeura prés de moi. Dans I'infortune et
les peines qui m'accablaient, il sécha les larmes améreg
qui baignaient mes joues ;

Et il buvait avec moi le calice du malheur.

Oh ! il reposait sur mon coeur et dans mon coeur H

comme la reconnaissance faisait battre ma poitrine
contre la sienne |

Mais la mort, la jalouse mort, langa une flache dans

gon sein ;

Et Ia tombe béante regut son corps inanimé, et la
terre glacée recouvrit le seul homme que j’aimasse au
monde...

Et ¢’était pour Yéternité |

Alors, je cherchai le bonheur dans 'amour.,

Pauvre, je vivais tranquillement du travail de mes
mains, et maintes fois d’améres sueurs coulajent sur
mon front brilant.
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J’ai une tendre épouse et d’aimables enfants.

Eit je sentis le bonheur et la joie renaitre dans mon
coeur.

Quant & Dieu, je n’y songeais pas !

Mais il vint & passer dans le monde un terrible
fléau ; la faux de la mort se promena sur la terre ;

Kt toutes les tétes chéries sur lesquelles reposaient
la paix et le bonheur de ma vie, toutes furent
frappées.

Ma femme, mes fils, mes filles, vinrent tour & tour
expirer sur mon sein.

Je les ai vus tous la, sur mes genoux, mourir au
milieu d’indicibles tortures de I"ame et du corps.

(Quand les yeux de mon premier-né se troublérent,
ot que deux fois déji son dme était venue jusqu’s ses
lévres,

Je suppliai le Seigneur de lui faire grace ;

Mais il w'écouta pas mes supplications, car une
affreuse convulsion contracta les membres de mon fils
et chassa de son corps épuisé I'esprit qui Vanimait.

Désespéré, je gisais tendu au milieu de leurs
cadavres glacés. Je les appelais dans mon égarement,

Les morts n’entendent pas !

Alors, j'aspirai & pleins poumons Iair empesté qui
les entourait. Combien le sommeil dternel m’eut 46
doux !

Mais je ne pus mourir : le calice n’était pas encore
vidé jusqu’s la lie.

Bt tout ce que j'aimais descendit avec cux dans la
tombe.

Une infranchissable barriére sépara le pére de ses
enfants,

Ht je restai seul au monde.

Alors mon regard remonta dans le passé et je calculai
la somme de mes peines et de mes plaisirs.

Et je trouvai que les instants de véritable joie
comparées aux heures de tristesse sont comme un est
& mille !

Je me dressai contre Dieu, plein de colére et de
blasphéme ; je lui dis :

Kst-ce donc uniquement pour la souffrance et pour
les larmes que tu as créé I'homme ?

Pourquoi n’as-tu pas laissé dormir la poussiére ina-
nimée dans la paix et le repos de Ia nature incréée ?

Kt le Seigneur me punit encore une fois de mon
blasphéme ; car mon coeur devint froid :

La foi m'abandonna tout-a-fait, je ne sus ni pleurer
ni me plaindre.

Alors une fatale insensibilit§ vint tenir sa coupe de
fiel toujours collé & mes lévres ;

Et les jours de ma vie devinrent pour jamais
sombres et couverts de nuages.

Le vieillard se leva, et je le vis 8'éloigner lente-
ment.

Son front appesanti se penchait en avant ; il mar-
chait péniblement et courbd sous le poids de ses
tristes souvenira,

Sa terrible prédiction jeta mon cceur dans une sombre
préoccupation. ,

Déja je voyais, dans I'avenir, les spectres lugubres
du malheur et de la désolation s’avancer au-devant de
moi.

Pourtant j’avais confiance encore en Dieu.

Mon il s'éleva suppliant vers le ciel,

Et un rayon de consolation et de miséricorde chassa
les tristes réflexions qui m’assaillaient.

Je dirigeai mes pas vers le temple du Seigneur, car
mon Ame avait besoin d’dtre consolde.

Mes pas errérent au hasard dans les sentiers capri-
cieux du cimetiére.

Et jo m'assis sur un banc & moitié pourri devant
une fosse ouverte,

L je vis les faces grimagantes des morts, et mon
regard tomba, avec anxiété, dans les yeux profonds
des criines endormis. :

Tout & coup, je frémis, et un frisson glacial par-
courut mon corps, car une main maigre et osseuse
touchait la mienne.

Et le vieillard était debout & c6té de moi.

—Mon fils, dit-il en me montrant du doigt un crane
blanc et nu, vois-tu cette t&te ? Ce fut celle de mon
pére !

Kt un torrent de larmes et de sanglots brisérent sa
voix.

Kt le crine riait ironiquement de sa tristesse.

Puis, changeant la direction de son doigt, il toucha
un crine plus petit, et dit : :

—Vois-tu ceci ? Ce fut mon premier-né ! Il &tait
jeune comme toi, et pourtant il mourut.

Ceci est Ia téte de ma femme, si belle et si douce...
Ceci, celle de mon ami !

C’est dans ces crines dépouillés que repose mon
espoir, ma paix, mon bonheur !

Vois, les contractions convulsives de la douleur y
persistent encore aprés la vie.

Il y a une place au milieu de ces ossements, pour
toi aussi mon fils.

Et alors tes yeux seront creux comme ceux.la, et
Veau du ciel blanchira et rougira ton crane.

Tandis que, I'dme pleine d’augoisses, je voulais
rejeter loin de moi, comme un pénible cauchemar, les
paroles du vieillard, il attendait ma réponse.

Une femme au pile visage se glissa doucement
devant nous.

Sovs ses larmes Hottait nn sourire aussi doux, aussi
séduisant que 'espérance elle-méme.

Ses doigts délicats tenaient des couronnes de fleurs,
et elle était enveloppée d'un crépe funibre.

Elle s’agenouilla sur une fosse réccmment creusée,
et répandit des fleurs sur la terre,

Le vieillard me montra de nouveau les crines, et
me dit :

—O mon fils, connais-tu la vie maintenant ? Com-
prends-tu que le mot de toute I’énigme, c’est néant !

~—Ne le crois pas, mon fils, s’écria la fomme en
pleurs, ne le crois pas !

Elle leva les yeux au ciel, et dit comme une prophé-
tesse iliuminée par 'esprit de Dieu :

—C'est la qu'est I'éternelle solution de toutes les
énigmes,—~de la vie et de la mort,—dun bonheur ot de
Iinfortune !...

Moi aussi j'ai été visitée par Dieu ; moi aussi, un
époux, un enfant m'ont été ravis ;

La terre glacée couvre aussi leurs cadavres ;

Et pourtant j’ai trouvé la consolation dans cet
éternel mot de 1'énigme : Dieu !

En ce moment le réve de désespoir qui m’accablait
s'évanouit.

Je baisai avec reconnaissance la main de la femme
qui venait de me consoler et de m’éclairer, et mon coour
se souleva contre le désolant vieillard.

Et je lui demandai hardiment son nom.

Il me répondit : ** Je suis la Science !

Et ala méme question la femme répondit: * Je
suis la Foi !

Ille me couvrit de son manteau, et dés lors aucune
pensée désespéreée n'a pu m'atteindre sous cette égide
sacrée !

Je requs en partage le repos, le bonheur et la paix !

' Hexrr CoNsciencE,

PROPOS DU DOCTEUR

CONSEILS UTILES POUR LA VACCINATION

Maniére de vaceiner.—1, 11 faut avoir soin de laver
ot frotter parfaitement le membre et la partie qui doit
étre vaccinés, car de l'omission de cette précaution
viennent peut-&tre des accidents. Il faut aussi avoir
soin de tendre fortement la peau du bras. 2.—On
vaccine ordinairement & la partie supérieure du bras.
3.—On égratigne avec la pointe d'ivoire chargée de
lymphe ou de la gale réduite en poudre et détrempéde
d’un peu d’eau. 4.—On trempe la pointe d'ivoire dans
Peau et on secoue, puis on la frotte sur les pigfires
qui doivent 8tre au nombre de trois, en cas qu'elles
ne prennent pas toutes ; cependant, une seule pigfire
pourrait suftive. Il faut que le vacein se détache de 1a
pointe et que la pigfire ne saigne pas. Si elle saignait,
essuyer avant de frotter la pointe. On laisse sécher et
tout & fait. 5.—8'il y a beaucoup d’enflure, il suffit
d’envelopper le membre vacciné avec une serviette
humectée avec de 'eau sédative et toujours tenir le
inge humide ; l'enflure disparait bient6t. Il faudrait
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avoir soin de mettre un linge fin sur la plaie 8'il y en
aune. 6.—S'il se déclare une éruption de taches ou
de boutons étendus, ne pas craindre, c¢’est une érup-
tion vaccinale, ce n’'est pas contagieux. 7.—Si les
petites plaies deviennent noires, si elles coulent, sl
elles creusent, mettre dessus une mie de pain (dans
une mousseline) trempée dans de la grosse biére.
Cela suftit généralement pour guérir en peu de jours ;
sinon traiter comme les plaies ordinaires. 8.—II faut
que les linges appliqués sur les pigires soient bien
propres. 9.—Les pointes qui ont servi doivent étres
lavées et bouillies avec soin avant de les charger de
nouveau. 10.—I1 n’y a aucun danger avec ce vaccin-
Les adultes devraient se purger légérement et méme
plus fortement selon le besoin. V. Effets du bon
vacein.

Quand et qui faut-1l vacziner #—1. Vaccinez & tous
les Ages, on n'est jamais trop jeune pour subir cette
opération, ni trop vieux pour n’avoir pas besoin de
cette protection : les non-vaccinés peuvent en tous
temps et surtout en temps d'épidémie devenir un
foyer de contagion.

2. Vaccinez ceux qui ont déjh eu la variole, car une
attaque de variole n'empéche pas quelquefois d’en
avoir une seconde.

3. Vaccinez ceux qui ont déja été vaccinds, car le
vaccin perd quelquefois sa propriété protectrice avec
le temps. Revaccinez aussi souvent que le virus
voudra prendre, et en temps de contagion au moins
tous les cinq ans.

4. Ne vaccinez pas les personnes ayant des érup-
tions derriére les oreilles, celles dans un état fébrile,
souffrant de maladies éruptives, rougeole, scarlatine,
érysipdle, etc.

5. Ne vaccinez pas les enfants, pendant la dentition
ni les femmes enceintes ; & moins que ces enfants et
ces femmes ne soient exposés & la contagion ; il faut
alors les vacciner, car la variole leur est spécialement
fatale.

6. Certains médecins assurent qu’ayant vacciné des
personnes au début d'une attaque de variole, ils ont
pu atténuer cette maladie tellement, qu'ils pouvaient
croire & une picote volante.

Effets du bon vaccin.—Pendant les 2 ou 3 premiers
jours, on observe & peine un cercle rougeitre et une
petite élévation. A la fin du troisidme ou quatriéme
jour, on sent au toucher un peu de dureté et bientdt
se montre une petite élevure rouge, qui devient circu-
laire au cinquidme, et prend la forme d'un ombilic.
Le sixiéme jour, la teinte rouge de I'élevure 8’éclaircit :
le bourrelet, entouré d’'un cercle rouge d’une demi-
ligne de diamétre, s’élargit et le centre de la pustule
est plus déprimé. Le septieme jour, le volume de la
pustule augmente ; le hourrelet circulsire s'aplatit et
prend un aspect argent$ ; la teinte rouge se fond dans

Ia dépression centrale et continue 4 en occuper, dans
un trés-petit espace, le bord intérieur. Le huitieme
jour, le bourrelet s’élargit ; la matiere contenue dans
la pustule prend une teinte plus foncée ; le cercle
rouge trés-étroit qui jusqu’alors a circonserit la pustule
prend d’abord une couleur moins vive ; l'inflamma-
tion se propage au tissu cellulaire sous-cutané. Le
neuviome jour, le bourrelet circulaire est plus large,
plus élevé, plus rempli de matiére ; le cercle, dont les
jrradiations étaient semblables & des vergetures, prend
une teinte plus uniforme et une belle aréole se dessine.
Le dixiéme jour, le bhourrelet circulaire s’élargit,
Yaréole acquiert 1 & 2} lignes de diametre ; la peau
sur laquelle elle est développée est quelquefois tumé-
fiée ; sa surface parait granulée et légérement pointillée,
et 'on distingue & la loupe un grand nombre de petites
vésicules remplies d'un fluide transparent. C’est alors
que le vacciné éprouve souvent une chaleur mordisante,
de la pesanteur, une vive démangeaison et un mouve-
ment fébrile. Lie onzicme jour, l'aréole, le bourrelet,
]a dépression centrale, sont comme la veille ; ]a pustule
vaccinale qui dépasse d’une & deux lignes et demie le
niveau de la peau ressemble & une grosse lentille de

2% & 5§ lignes de diamétre, d’une couleur perlée, dure

au toucher, et présentant la résistance d’un corps

étroitement attaché a la peau. Pendant cette période,

le virus vaccin est contenu dans une membrane cellu-

laire. Le douziéme jour, la période de dessiccation

commence ; la dépression centrale prend 'apparence

d’une crofite ; 'humeur continue dans le bourrelet
circulaire, jusqu’alors limpide, se trouble et devient

opaline, l'aréole pilit, la tumeur vaccinale s’alfaisse,

I'épiderme s'écaille. T.e treizidrue jour, la dessiccation
g’opere au centre ; la pustule, jusqu’alors celluleuse,

ne forme plus qu'une cavité, et, si on l'ouvre, elle se
vide en entier et fournit une matiére jaunatre, trouble,
et puriforme. L'aréole prend une teinte légérement
pourprée. Le quatorzieme jour, la crofite a la dureté
de la corne et une couleur fauve analogue i celle du
sucre d'orge ; le cercle diminue de largeur. La crofite
prend eusuite une couleur de plus en plus foncée, et
devient de plus en plus proéminente ; elle tombe du-
vingt-quatridme au vingt-septidme jour.

Effets du mawvais vaccin.—Quelquefois au lieu de
cette vaccine vraie et préservatrice, il ne se développe
qu'une fausse .vaccine. Tantét, le lendemain ou le
surlendemain des pigfires, il se forme des pustules
inégales s’élevant en pointe dés leur naissance, jau-
nétres & leur sommet, s'ouvrant & la moindre pression ;
le pus qu’elles contiennent s’écoule et se desséche dés
le troisieme ou cinquiéme jour, et les crofites qui
résultent de cette dessiccation sont molles, jaunes et
souvent humectées d’'une matiére ichoreuse ; enrésumsé,
ces pustules n’ont ni la marche ni la forme ombiliquée
des pustules vaccinales, et ne sont nullement préser-

vatrices.
[Extrait de In Matiére Médicale des Sweurs de la Providence.]
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La modestie couvre les défauts et garantit les ta-
lents de I’envie ; c’est le manteau qui cache les mau-
vais habits et préserve les bons.

LES INCOMPRISES

1,égoisme masculin a des profondeurs insondables ; 'homme qui 8’est proclamé
le maitre de la création, a décrété que la femme est née pour la souffrance, et c’est
avec une jrévoltante désinvolture qu'il traite généralement les plaintes que fait
entendre, A ces cOtés, sa compagne & laquelle il doit pourtant consolation et assis-

tance.

N’est-il pas étrange de voir combien peu de sympathie regoit la femme qui se
plaint, et de qu’elle légéreté de coeur on accueille 'expression de ses anxiétés ? Et
cependant, la pauvre créature ne demande qu’h se bien porter. C’est le souci de sa
santé qui la rend inquidte, sa sollicitude pour les siens qui la pousse & s’alarmer
ainsi du moindre malaise. Ce qu'elle [fait pourtant c’est pour sa famille, c’est pour
ceux qui 'entourent. Ce n'est pas par plaisir qu'elle gravit chaque jour son calvai-
re, I'escalier de son docteur, pour lui faire part de la nouvelle maladie quil'obséde,
et pour lui demander une guérison qui ne vient jamais.

Oroit-on qu'il ne soit pas désespérant pour elle de voir ceux de son foyer la
prendre pour une visionnaire, lui reprocher d’inventer chaque jour des maladies
nouvelles ?

Nous les prenons en pitié nous, ces pauvres incomprises.

Leurs maux sont réels, trop réels souvent.

Aujourd’hui ce qu'elle dit, elle sent qu'elle est affectég dans la poitrine, des
douleurs qu'elle attribue aussitdt & la pleurésie ;le lendemain elle souffre des reins
ot ne croit pas moins & une maladie de rognons ; un autre jour les jambes lui font
mal, elle les sent s’enfler ot se désole en se croyant atteinte de diabéte ou d’hydro-
pisie ; tous les matins c’est une maladie nouvelle et pas des moindres, et son pauvre
corveau se détraque & imaginer des affections eans cesse différentes les unes des

autres.

Scientifiquement parlant, elle n’a ni pleurdsie, ni maladie de reins, ni hydro-
pisie. Elle n’a pas de maladie, ou plutot elle a une maladie seule et unique.

Les maux dont elle souffre ne sont que des symptomes.

Ce sont les organes intimes gui ont subi des dérangements douloureux, qui
affectent tout son systéme nerveux et moral, qui I'épuisent et lui causent ces maux
de téte, ces troubles continus. 'Tout son corps est devenu tellement sensible que
les sencations 8'y propagent avec une rapidité incessante et lui donnent 1'illusion
d'une quantité de maladies qui n'cxistent réellement pas.

La maladic vraie dont elle est atteinte continue ses ravages jusqn’au jour ol
elle se déclare finalement, et il est alors trop tard. L’hopital est 1 qui la guette, et
le scalpel du chirurgien I'attend. Autour de la lugubre table d’opération se range-
ront, abimés dans la douleur, tous ceux qui ont pris A la légére ses plaintes, et qui
maintenant pergoivent la grandeur de leur ingratitude, de leur égoiame, de leur
folie,

Toute la famille est dans le deuil.

Voyons, n'y a-t-il pas de remédes & de telles horreurs ¢ Suffit-il vraiement de
dire que la femme est créée pour la douleur ?

Il n’y a pas de maladie imdginée, toute femme qui se sent malade, qui implore
soulagement, qui invente des maladies est ’dans un état nerveux, provenant inva-
riablement d’affections spéciales & son sexe.

Il n’est jamais trop tard pour la gaérir et I’on doit la secourir. Si P'on eut pris le
soin, en temps utile, de lui recommander ’emploi d’un reméde spécial, les ** Pilules
Rouges ” par exemple, elle efit évité les tourments qui I'obsédent.

Mais quand elle se plaint, il est encore temps de I'assister, et le seul conseil &
lui donner, c'est de consulter les Spécialistes de la Compagnie Franco-Américaine.
Ils I'examineront consciencieusement, la consoleront, la réconforteront, et au
lieu des banales observations qui 1a désolent, ils lui prescriront un régime propice
ot surtout ils lui ordonneront les ** Filules Rouges " le reméde souverain pour
toutes les affections de la femme.

Aussitdt que ce rembdde fortifiant, ce régénérateur du sang et ce régulateur des
organes commencera & faire ses effets, la tension nerveuse se relachera et les éner-
vements angoissants disparaitront un & un,avecleur cortége de maladies imacinaires
de maux inventés. 2 ’

Bientdt la malade regagnera le calme ot la tranquilité ; le ménage reprendra
sa gaieté ; les enfants retrouveront leur chére mére gaie ot active, le foyer aura
encore ses joies et ses consolations. Plus de douleur, pluy d’hépital. Partout le
bonheur, la félicité.

Femmes qui souffrez, ne tardez pas un instant. Adressez-vous aux spécialistes
de la ** Compagnie Chimique Franco-Américaine, 274 rue St-Denis, Montréal, ”
Prenez les * Pilules Rouges,
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On vparle d'un incorrigible tapeur,
sans cesse a la poursuite d’une pitce de
cent sous, voire de quarante,

——Ma parole ! disait une de ses vic-
times, il finira par se faire conduire au
poste pour tapage... diurne !

VARIETES

Le fils de Z...—bambin de dix ans—-
lit & la quatrieme page d'un journal
Pannonce d’une société anonyme.

~Dis, papa, une société anonyme,
c’est pour vous derire des lettres ¢ Un gargon de café demande A la cuisi-
niére des nouvelles du patron, grave-
ment malade :

—1I1 ne va pas mieux. Le médecin
craint que le mal ue le terrasse.

Le garcon, emporté par Phabitude :

— Terrasse, boum !

e rapin Z... est fort mal avec son
tailleur :

—Voyons, an paletot de plus sur une
note, qu’rst-ce que cela vous fait 4

—Dua neut? Non... cest inpossible,
vous me devez trop.  Mais si vous avex
des réparations & faire. ..

It 7., tirant vivement un houton de
ga poche :

—T'enez, veunillez me recoudre un ves-
ton a ceci.

Zode est tros monté contre sa Dbelle
meére ot se répand en récriminations,

—Je t'assure, mon ami, fui dit Mme
%tde, gue ta connais mal maman... 11 y
a deux femmes en elle...

Une éleve qui profite. -—Sacrebleu ! se récrie Zode...

A la legon de francais : déja bien assez d'une !

Lint, fuwisant  sa  composition.—Le
singe, ce ventil quadrupide...

Lk Propessizon --Quadeamane, made-
moiselle : le singe a des mains et non
des pieds ; or, ** & quatre wains ” signi-
fis quadramane. .

Une heure aprés, a la legon de piano

L —Ee maintenant, sinous jouions
un morceau guadrumane 7

Téte du professcur.

Cest

Chez un loueur de voitures.

Un postulant re présente
cocher,

~-Vous avez déja Uhabitude ?

—Non, j'étais garcon de café.

—Mais alors ..

—Pardon ! ¢’est- moi qui versais.

—Ah ! ¢'est différent.

comme

4
Accorde une Médaille @0r en veconnaissance des
Lienfaits recus'du VIN MARTANI.

g uste o ses rem refements o Monsiowr Mariani, of afin e témoigner
encoce dune facon spéciale s /'1,’4mn.nul,s,\'(r:vuw, N Sevinteld canéwe daigné
ﬂ offvir a Monsicur Maricai wne Midaille 'O portant son eéadrable por-

5 Sl plae a S Saindelé de e confier lo mission de ransmellve en son

trait”’

« oMK CARDINAL RAMPOL A

Le Tonigue Frangais idéal employé par le Czar et o Czarine de Russie, la Reine Alexandra
d'Angleterre, Ie Roi Osear de Norvége e, de Sudde, ote., ete.
SANS EGAL POUR LA GRIPPE
e que disent les Me : seul Tonique Stimulant sans réaction désagréable.
N'apas son égal pour la G e, 1, la Faiblesse de Sang, la Consomption, les Maux
(‘lgl(j:n-g.irc,ﬂdc Poumons et d'Extomac, le Surmenage, les Désordres Nervenx et la Débilité
renerale

lite Ta Digestion, Chasse In Fatigue

1 st ot Stimule PAppétie. Convient surtout aux En-
Pousdde Veffet remarquable de renforeer la Voix.”
Specialement recommande pour Ies Femmes Faibles et les Wonmes
AVIN, NQ\N enverrons tout & fait gratuitement, un Livret contenant des
poreurs, Impératri Princes, Cardinaux et autres personnages distinguds, ave
cit, ainsi que des d Is explicites et intéressants sur le sujoet.
Pavoir 1 il sera apprécié de tous ceuk qui le recevront.

LAWRENCE A. WILSON CIE, LIMITEE, Agents Canadiens, MONTREAL

fants.

"GN CS
ts d'Em-
leur certifi-
Ca vaut la peine &'éerire pour

portr

On Vembauche séance tenante. !

1 MISSIONNAIRE ‘s SAUVAGES

Nous avons déja exposé & plusieurs reprises les vertus médicales des ¢ Pilules
Moro.”

Nous avons aussi indiqué les grands avantages qu’ofire le systéme de consul-
tations gratuites, organisé par la Compagnie Médicale Moro, permettant aux
hommes malades de profiter des conseils de médecins éclairds qui peuvent les
instruire sur la nature de leurs maladies, sur le traitement & suivre, sur le mode
d’utilisation des ** Pilules Moro,” et surtout, nous avons prouvé par lés attesta
tions d’hommes malades qui avaient été gudris, les résultats prodigieux obtenus.

On a pu apprécier par le ton méme de ces nombreux témoignages, tels que
ceux de M. J.-B. Richer, de Lachine, de M. Louis Gariépy de Montréal, de M.
Pierre Veilleux, de Saint-Frangois de Beauce, etc., etc., ce qu'ils avaient de
sincére, de spontané, de cordial, de pathétique.

Les hommes qui nous écrivent ces lettres sont des hommes qui souffraient
depuis longtemps et heaucoup, qui avaient cherché partout d se guérir, mais
n'avaient trouvé de soulagement nulle part que dans nos conseils et nos avis. On
ne doit pas s'étonner si leurs lettres sout reconnaissantes. Ceux-la seuls qui
avaient le pied dansle gouffre, peuvent remercier avec autant d'efiusion leurs
sauveurs.

Mais la feu méme, la chaleur de ces attestations peut quelquefois paraitre
suspecte ; on peut y soupgonner plus de sentiment que de fond, plus d'exaltation
que de réalité.

Aussi, n'est-il pas mauvais de mettre & c6té de ces certificats, si respectables
et si précieux qu’ils soient, d’autres qui empruntent une plus haute valeur encore
au caractére sacré des hommes gui les ont délivrés, a la position qu'ils occupent a
leur dévonement, & leur philantrophie, & leur absence de toute teinte de sympathie
persoruelle ou d'entrainement au contact des idées du dehors.

(C’est pourquoi le public comprendra facilement avec quel sentiment de satis-
faction bien légitime la Compagnie Médicale Moro publie aujourd’hui la letcre
guivante qu'elle vient de recevoir du Rév. Pire Teston, missionnaire chez les
sauvages du Nord-Ouest.

¢+ Messieurs de la Cie Médicale Moro.

' Je ne saurais vous dire combien vos ‘* Pilules Moro ” m’ont fait du bien,
et si j’al retardé quelque temps & vous écrire pour vous remercier, c’était pour
8tre capable en méme temps de vous donuer le résultat de leur effet sur ma
santé.

** Comme vous le pensez bien, ma vie de missionnaire est parfois trés dure.
Te1 les distances sout trés considérables ; il nous faut marcher, camper au froid
¢t aussi avoir une bien pauvre nourriture ; ainsi on vieillit avant Pige, et c’est
cette vie qui m’avait rendu si soutfrant, comme je vous 1'écrivais le 10 mai
dernier. Mais aujourd’hui, je ne saurais vous exprimer toute ma gratitude, car
les *¢ Pilules Moro ” que vous m'avez envoyées, m'ont guéri entidrement de
cette grande pauvreté du sang qui faisait que je pouvais & peine marcher ; elles
ont remis mon estomac & neuf, m'ont ramend i la santé et me permettent
maintenant de continuer mes ceuvres chez les Indiens que j'évangélise.

¢ (Signé) Rév. JULES-EMILE TESTON, Prze, O.M.1.
*“ Green Lake, Saskatchewan, N, w, T.”

Nous ne pouvons certainement pas commenter ces documents émanés d’une
soutce aussi élevée, nous nous ferions un scrupule d’y ajouter le moindre mot, qui
en déflorerait I'exactitude, la simplicité et la force. Ce sont b des faits, une attes-
tation nette, il n'y a rien & ajouter.

Les *¢ Pilules Moro ” ne sont qe ranr Ine hommes.

DU FOIE . DES ROGNONS ET TOUS LES TROUBLES NERVEUX, "

AINS{ QUE CES MALADIES COMPLIQUEES ET PARTICULIERES

AUX HOMMES SEULEMENT.. IL RECONSTITUE LE SYSTEME
LA Fon(‘fo‘.x.ﬂ NON\V S ES; ET CONSERVE

[ %, v .
S PO NEY D v1wisr e

o .
POUI Lol es 1ew Spfacits el 100 5.

Prmix 508 LA -oire.Mtns oo € :oxa. L Z 0
T MATRCHAND OU PAR L
o SEET 20T RARSYS PR

Les ¢ Pilules Moro ” se vendent partout 50 centins 13 boite ou six boites
pour $2 50. Si votre marchand ne les tient pas, nous vous les enverrons franco,
sur réception du prix, dans toutes les parties du Cana.da et desAEtats-Ums.

Lorsque vous écrirez pour les *¢ Pilules Moro,” dites en méme temps les maux
qui vous font souflrir, afin que les médecins de la compagnie puissent vous donner
les renseignements dont vous aurez besoin.

Adressez toutes vos lettres :

Compagnie Medicale MORD, 1724 rue Ste-Catherine, Montreal

Toutes les lettres contenant de l'argent doivent 8tre enregistrées.
N. B.—Les consultations gratuites se donnent tous les jours de la semaine,

excepté le dimanche, de 9 heures du matin jusqu’a 9 heures du soir,
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POUR MES CONCITOYENS SEULEMENT

Pendant plusieurs anndes,
j'ai souffert” des conséquences
des imprudences du jeune age
et de I'ignorance des lois de 1a
nature. J'ai pay¢ des centaines
de dollars A des médecins, sans
obtenir de résultats, » Finale-
¢ ment, pendant un voyage en
Europe, j’ai consulté un docteur parisien bien
connu qui m’a ordonné des médicaments qui
m'ont entiérement gudri. fl‘ai informé certains
de mes amis de ma bonne fortune, et ceux qui
souffraient du méme genre d'affection ont ess o
le remede et ont aussi ¢té parfaitement gucris.
Alors, ju fusabsolument convaincu que n’importe
qui pouvait se rétablir au moyen de ce reméde
merveillenx. ILe vieux doctenr m'a donné cette
prescription, et, sachant bien que beaucoup de
personnes peuvent en obtenir les mémes
bénéfices, j'ai décidd de loffrir 4 ceux de mes
concitoyens qui peuvent avoir besoin de ce genre
de traitement, Je nairien i vendre, je ne de-
mande pas d’argent et je ne publie cecl que
simplement parce que je crois étre utile 4 ceux
qui souffrent, 3 8i donc vous avez bhesoin dq ce
remeéde, éerivez-moi avjourd’hui, envoyez-moi un
timbre-poste pour la riponse et je vous enverrai
la prescription éerite en francais. 3

CHARLES JOHNSON, No. 224 Holmaa St. Hammond, Ind.

\

Dans un concert de bienfaisance

Un amateur, dont la voix est aussi
prétentieuse que fausse, fait des efforts
de torse en chantant un air d’'opéra.

—Tiens, demande un dilettante décon-
certd, dans quel ton chante t-il donc
cat..

—En clé de fut ?...

ELLE A MAL
AUX DENTS
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SON MAI, SERA GULRI par
une siniple application de

GOMME du
Dr ADA

EN VENTE DANS TOUTES LES PHARMACIES 10e¢

SAVONBABAY' SO0

Est le meilleur ot le plus pur
ardme de la rose.

Albert Toilet Soap Go, Mirs,

Donne A la peau

i
i
'

Le Tandem pour 1902
UNE PEKRLE
Une des perles de la science humaine,

c’est le Buume Rhuwmal, qui guérit les
affections de la gorge et des poumons.

Le professeur interroge un jiute
cancre sur Ja grammaire.

— Adimer, quel temps e-t-ce !

1’éléve, d’un air malin :

—Maman dit que c'est du temp
perdu.

Un électeur & son députéd en vacaunces.

—Vous m'avez dit que, quand vou
seriez député, je pourrais vous demande.
ce que je voudrals.

—(Qui, mais je ne voud ai pas dit quc
je vous 'accorderais,

FAIBLESSE CHIEZ LA FIOMME

La faiblesse chez la femme disparais
trait rapidement si elle suivait un bon
régime avee les Pilwles de Lowpie Ve du
Chimiste Bonwrd.

'SON MARI ETAIT

Une dame qui guerit, son mari de
Vivrogne, raconte comment elle
acquit le bonheur chez elle.

UNE LETTRE PATHETIQUE

“Ily avait longtemps que je m’étais proposé de
faire prendre la Tasteless” Samaria Remedy, & mon
mari, pour l'empécher de boire, mais je craignais
qu'il ne s'en aperg(it, ct cette pensée me paralysait,
Jeremettais tous les jours lexécution de mon plan.
Un samedi il arriva 4 la maison plus ivie quede
coutun prés aveir ba presque tout son salaire
mon irrésolution fit place i I'énergie en pensant gque
de ce train i, nous marchions & grands pas vers la
misére. J'ach itai votre prescription et le lendemais
wttinje la mélai & son caf¢ cta ses aliments; an
diner ainsi qu'an souper Yaugmentai la dose; voyani
qu'il ne se doutait méme pas du traitement je le Jui
fonnai régalidtrement, attendant anxicusement les
tEsultats—Mon ceeur fut rempli d'espérances a la
pensée de I'avenir doux et souriant qui s'ouvrait de-
wantnous lorsquemon mari medit qu’il ne voulait plus
prendre de whiskey parce que c’etait une chose dé-
golltante, C'était bien vrai, il allait cesser de boire,
il serait maintenant un mari délicat et aimant, je

pourrais avoir ma part des douceurs de la vie,
i'allais etre une feume heureuse enfin. Votre
veméde avait accomipli la iétamorphose. Craig-

nant qu'un jour il retournit & ses anciennes habi-
tudes malgré ses promesses, je Ine procurai une
antre pagquet de votre prescription, mais je suls
heureuse de vous dire qu'.d ne m'a jamnais été néces.
saire de m'en servir.  Je suis sincerement con-
vaincue que votre remédd pent guériv wimporte quel
cas. Mille remerciements.

Un paquet échan-

ECHANTILLON GRATUIT b i Tasee.

less Samnaria Prescription envoyé gratis avee dire
I eetions completes sous enveloppe ardinairecachetée
Toutes letires considérées comme un secret sacré,
Inc'uez timbre ponr reponse, Adresse: The Samnaria
Remedy Co., 24 Jordan St., Toronto, Canada.,

d'Agatemie et du n’a bas Pair gontant ?

MONTREAL

¢'est pas trole du dout,

Rebecca.—Eh | piea Apraham, le chournal annonce gue du es pomn é Ovicier

Abraham.—Si, si, Repecca, che zuis drés gontant. On es douchours gontant
t’8dre nommé Ovicier d’Agatemie, et ¢a rechaillit sur dout Israil. Mais il fa valoir
gue ch’nchéte un gofal, une ébée et des éberons ot gue oh'aille & la cuerre | Ca

UN IVROGNE,

|

LIBRAIRIE FAUCHILLE

1712 rue Sainte-Catherine

Maison Fondée depuis 25 ans

Lin vente i cette importante librairic les Alwa-
nachs Hachette et du Drapeau pour 1902, aux prix
de dike, S0, B0e, 90c. 5110 et 3120, Les Almaunachs
Vermot et Dupout cents ; Hoents en plus par
G poste. Ausst les almanachs suivants aux prix de

& cents chacauw @ Comigue, Pour Rire, da Chari-
i, des Parisicnnes par Grovin, des Lunatigques,
les Danmes et des Demoiselles, du Sayoir-Vivre,
n Voleur, Ammusant, de  DPArmée  frangaise,
puillanme, da Farcenr, des Tours de Cartos,
e Mayicie {es Salong, du Bon Ton et de la Poli-
¢BSe frang todes Devinettes, des Gasconnades,
le la Boune Aventure,

La Vie de Parig, des Cartes Postales
Niustrees, 495 cents chavun, bien illustrés par la
shotographie.

Le Figare Hustré de Nodta 5100, Les com-
mandes son remplive par retoar du courrier

CANADA
ET
ETRANGER

BEAUDRY & BROWN

”,
tNGeEnEURS CIVILS ET ARPENTEURS
MONTRE L)

o oy

v e
ARRETEE GRATUTTEMENT ot
PILEPSIE guerison perinanente p:
Pr KLINE'S
NERVE RENTORER.
apres le premier jour desnge. Guerison non
gseulement temporaire mais radicale. dang tous
teg cas de désordres nerveux, (pilepsie. spasmes.
lange de Nt-Giny  débilite, faiblesse Trarre pr
UNE BOUTEILLE D'ESSAT iU R2.00 GRATIS, par Pentro-
mise de agence an Canada, M) THHARr®. 1780, rie
Notre-Dame, Montraal, aux malader épileptigues
quinont & payer que Dexpress gur Hvraison,
Consultation personncelle ou par poste.
Terire A D, R.«HL. KLINE, Ld.

951, Arelr St Philadelphic, Pa. Fondée en 1873

Aucune  attague

SERVICE DES TRAINS D’'OTTAWA

Départ de la gare de la rue Windsor: 9,15 a.wm.,
.50 AL 400 pang, MT065 pom.

Depart de b gare de Ja Place Viger: 830 aom.,
345 pon.

Sommunications directes entre Holyoke,
Springfield et Montréal

Départ do Montréal, 7.45 pon.

Arrivoe aNpringtield, 7.25 a.m.

Depart de Sprinaficld, 8.10 pom,

Arriveed Montrénd, 815 a.m.

PAS DE CHANGEMENT de charg entre Mont-
réul of Greenticld, Northampton, Holyoke, Spring-
deld, cte.

*Juotidien.  Les
semaine geulement.

V. Ménard, 337 rue Main, Tlolyoke, Mass. ; A.-R.
Vincent, rue Main, Holyoke, Mass. ; J.-D.
ioodu, Clhmbre 41, Edifice Ball et Treworgy,
Holyoke, Mass.; (1.-N.  Norris, 326 rue Maiu,
springficld, Mass.; K.-F. Payette, 367 rue Main,
springtield, Masgs.© N. Lamoureux Indian Or-
‘hard; A.-J. Brup n Imdlow.

Burean des billuts de la ville et du télégraphe,
129 rue St-Jacques, voisin du Bureau de Poste.

W.-F. GG,
City Passeng Agent,
ooean Steamship Tickets,  Atlautic ana racifie.

!

autres  fraing  les jours de

r
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SUITE D’EXCES DE FATIGUES

A ceux qui sont épuisés par un excés
de fatigues, les Pilules de;Longue Vie du
Chimiste Bonard rendent jla force, la
santé, la vigueur. ‘

Un Bienfait pour le Beau Sexe

Aux Etats-Unis, G P. Demartigny, Manchester, N.H.

Poitrine parfaite
par les Poudres
Ortentales, les
seules qui assurent
en 3 mois le dévelop-
pement des formes
chez la femme et
guérissent la dyspep-
sie et la maladie CEJ
foie.

On demande & un Marseillais s'il a
visité I'Amérique, et celui-ci répond,
avec un petit rire entendu :

~—A peu prés.

—Comment a peu prés %...

avorix : Une $‘i°2f: —Oui ; je suis allé jusqu’au Havre.
Six boites, $s.00 L’Amérigue... c’est en face I...

Expédiée franco v
par la m:\lle'sur ré- ABATTEMENT
ception du prix, I’abattement chez les personnes de
L. A. BERNARD, tout 4ge, aprés une léger exercice

annonce la faiblesse du sang, qu'il faut
combattre avec les Pilules de Longiue Vie
du Chimiste Bonard.

1882 Rue Ste-Catherine, Montreal.

50 YEARS’
EXPERIENCE '

J.=C. ST-PIERRE

Chirurgien.Dentiste

Diplémé du Collége Dentaire de Phi-
ladelphie

OQS]N - Developpant la
-\ FORME et le BUSTE
T NOUS ENYERRONS GRATUITEMENT

o (?,
s Z
AU g .; Développement de la Forme et du Buste,
Tid ’ sous enveloppe ordinaire cachetée, & toute

4 femme qui nous le demandera par lettre

\‘5’/!»

?{?"""j contenant trois timbres-postede 2 cts. Le
N/ Systeme Franeais de Developpement
) du Buste inventé par Madame B Thora
est un simple traitement chez soi garanti
pouvoir augmenter le buste de six pouces,
Corsine fait aussi disparaitre les inegalités du
cou et de la poitrine. Ce sont des femmes
qui répondent & toutes les lettres qui restent
secret sacré, Nous ne divulguons jamais
aucun nom. Notre livre est admirablement
illustré de portraits, attestant les parfaits
resultats du traitement Corsine.

Demandez lo LIVRE (GRATIS) et envoyez 6 cts
e timbres-poste a

The Madame L. Thora Toilet Go,,

TORONTO. ONT.

MADAME L. THORA

TRADE MARKS
DesigNs

COPYRIGHTS &c.
Anyone sending a sketch and doacﬂrtlnn may
qunickly ascertain our opinion free whether an
invention is probably patentable. Communien-
tions atrictly confidential. Handbook on Patents
sent free. Oldest agency for securing patents,

Patents taken through Munn & Co. recelve
spectal notice, without charge, in the

Scientific fimerican,

A handsomely 1llustrated weekly. T.argest cir-
calation of any scientiie journa)l. Terms, $3 a
yenr: four months, §1. Soid by all newsdealers,

UNN & Co, 26 teroacwss. New York

Branch Office, 625 ¥ 8t., Washington, D. C,

LOUIS GLADU

Plombier :=: Couvreur
Poseur d’Appareils A Gaz :
. ¢t 4 Vapeur

Spécialité : (hauffage & Ean Chaude

50 rue Saint-Denis, Montreal.
Tél. Est 1379

DUPUIS & LUSSIER
AVOCATS
Chambre No |, Edifice de la Presse

362a rune Rachel, Montreal
Tel Bell Est 880, jno

JOURNAL DE LA JEUNESSE, pecusi

madaire illuatré pourles enfants de 10 4 15 ans.  Le
numéro :  quarante centimes.  Abonnements ;
Union postale, un an 22 fr., six meois 11 fr. Un
numéro spbciinen sera onvoyé A touts persoune
qui le domandera par lettro affrauchie. Les
abonuements partent du ler décembre et du ler
juln. Librairie Hachette & Cie, 79 boulevard
Saint-Germain. Paris.

360 Rue $TDEeNis

JMoNTREAL P.Q.
TEL_EPHONE BELL E. 1283
TEL-‘L)ES MARCHANDS 6843

o
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Est Pessence pure du meil-
leur boeuf. Fait les soupes
les plus délicieuses, thé de
boeuf, etc., etc. & = = o o

Dessous ! ! !...

Vous pouvez payer plus cher, mais vous n’aurez rien de

Abonnez-vous au MONDE ILLUSTRE, le plus com-

plet et le meilleur marché des journaux illustrés du
Canada.

. “meilleur que la
LANGUE

En Canistres, empaquetée par

Tendre et delicieuse. Le meilleur plat pour Je Lunch

Wm. CLARK, - ~ - MONTREAL

8

ROBUR xmxo ROBUSTE

Depot : Pharmacie C. Beaupre, 319f Rachel

LA QUINZAINE MUSICALE, 3 .:vee

zette du piano et du chant de la maison. Donne |
a4 ses abonnés 7 pages de musique grand for-
mat,
comédies.
" autographes.

Germain, 79, Paris.

QU1

Cet incomparable tonique—ROBUR—raméne A
santé les constitutions les plus épuisées. En

ou L.ait Candeés
Dépuratif, Tonique, Détorsif, dissips HAle,
gougeuu. Rides précoces, Rugosités,
, Efflor eto,, conservela

peau du visage claire et unie.— A 'état
puryilenléve, onle sait, Masque et
Taches de rousseur.

1! ddie g 1889

e année.

des articles musicaux, des monologues,
biographies, ainsi que des portraits et
Abonnements: Union posiale, un an
fr., six mois 4 fr. 50. Le numéro spécimen. 0 fr.
Librairie Hachette & Cie, 25, boulevard Saint-

L e
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'MONDE ILLUS’

NGT MILLE LIEUES
SOUS LES MERS

PAR JULES VERNE
7 ¢)]

Je notai égaloment des cheilines longues de trois décimétres
poissons osseux A écailles transparentes, dont la couleur livide est mé-
langée de taches rouges ; cc sont de grands mangeurs de végétaux
marins, ce qui leur donne un gofit exquis ; aussi ces cheilines étaient-
elles trés vecherchées des gourmets de l'ancienne Rome, et leurs
entrailles, accommodées avec des laites de murénes, des cervelles de
paons ¢t des langues de phénicoptéres, composaient ce plat divin
qui ravigsait Vitellius.

Un autre habitant de ces mers attiva wmon attention et ramens
dans mon esprit tous les souvenirs de l'antiquité. Ce fut le remora
qui voyage attaché au ventre des requins ; au dire des ancieus, ce
petit poisson, aceroché & la caréne d’'un nayire, pouvait l'arréter dans
sa marche, et I'un d’cux, retenant le vaisseau d’Antoine pendant la
guerre d’Actium, facilita ainsi la victoire d’Auguste. A quoi tiennent
les destinées des nations ! J'observai également d’admirables anthias
qui appartiennent & I'ordre des lutjans, poissons sacrés pour les Grees
qui leur attribuaient le pouvoir de chasser les wonstres marins des
eanx quils fréquentaient ; leur nom signifie flewr, etils le justifient
par leurs_couleurs chitoyantes, leurs nuances comprises dans la gamme
du rouge depuis la pileur du rose jusqu’d I'éclat du rubis, et les fugi-
tifs refiets qui moirent leur nageoire dorsale. Mes yeux ne pou-
vaient se détacher de ces merveilles de la mer, quand ils furent frap-
pés soudain par une apparition inattendue.

Au milieu des caux, un homme apparut, un plongeur portant &
sa ceinture une bourse de cuir. Ce nétait pas un corps abandonné aux
flots. C'était un homme vivant qui nageait d'une nain vigoureuse,
disparaissant parfois pour aller respirer & la surface et replongeant
aussitot.

Je e retournai vers le capitaine Nemo, ¢t d'une voix émue :

“ Un homme ! un naufragé ' m’éeriai-je. Il faut le sauver a tout
prix {”

Le capitaine ne me vépondit pas ct vint s'appuyer & la vitre.

L'homme s'était rapproché, et la face collé au panneau, il nous
regavdait.

A ma profonde stupéfaction, le capitaine Nomo lui fit signe, Le
plongeur lui répondit de la main, remonta immédiatement vers la sur-
face de Ia mer, et ne reparut plus.

“Ne vous inquidtez pas, me dit le capitaine. Clest Nicolas, du
cap Matapan, surnommé le Pesce. Il est bien connu dans toutes les
Cyclades. Un hardi plongeur ! L'eau est son élément, et il y vit plus
que sur la terre, nllant sans cesse d'une ile & l'autre et jusqu's la
Créte. )

-—Vous le connaissez, capitaine ?

—Pourquoi pas, monsicur Aronnax ?”

Cela dit, le capitaine Nemo se dirigea vers un meuble placé prés
du panneau gauche du salon. Prés de ce meuble, je vis un coffre cer-
clé de fer, dont le couvercle portait sur une plaque de cuivre le chiffre
du Nautilus, avee sn devise Mobilss in mobile.

———

1 (1) Yoir sous Ic titro : Utopies @’hier, vérités awjourd hui, la conlirnntion do In plupart
¢ Wlbréymo:'m dusnvant vulgarisatour, justifiées actuellomont par des faits venaut donner raison

co qui, & I’6poque od virent lo jour los rowans de Jules Vorno, n’était considéré quo comme d’a-
wussutes utopies, .

le capitaine, sans se préoccuper de ma présence,
rte de coffre-fort qui renfermait un grand nombre

’ . ? N hd .) L4 - b4
ent, ngots d'or. D'ol venait ce précieux. métal qui
représentait une somme énorme ? Ou I¢ capitaine recueilldit-il cet or,
et qu'allait-il faire de celui-ci ?

i
ient des’]

Je ne pronongai pas un mot. Je regardai. Le capitaine Nemo
prit un de ces lingots et rangea les autres méthodiquement dans le cofre
quil remplit entiérement. Jestimai qu'il contenait alors plus de mille
kilogrammes d’or, ¢'est-a-dire prés de cing millions de franes.

Le coffre fut solidement fermsé, ct le capitaine écrivit sur le cou-
vercle une adresse en caractéres qui devaient appartenir au grec
moderne.

Ceci fait, le capitaine Nemo pressa un bouton dont le fil corrves-
pondait avec le poste de 1'équipage. Quatre hommes parurent, et non
sans peine ils pousstrent le coffre hors du salon. Puis, j’entendis qu'ils
le hissaient au moyen de palans sur I'escalier de fer.

En ce moment, le capitaine Nemo s¢ tourna vers moi:

« Bt vous disicz, monsieur le professeur ? me demanda-t-il.

—Je ne disais rien, capitaine.

~ —Alors, monsieur, vous me permettrez de vous souhaiter le bon
soir.”

Et sur ce, le capitaine Nemo quitta le salon.

Je rentrai dans ma chambre trés intrigué, on le congoit. J’essayai
vainement de dormir. Je cherchais unc relation entve I'apparition de
ce plongeur et ce coffre vempli d’or. Bientdt, je sentis & certains
mouvements de roulis et de tangage, que le Nawtilus, quittant les
couches inféricures, revenait & la surface des eaux.

Puis, j'entendis un bruit de pas sur la plate-forme. Je compris
que Yon détachait le canot, gqu’on le langait & la mer. Il heurta un
instant les flancs du Nautilus, et tout bruit cessa.
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Deux heurcs aprés, le méme bruit, les mémes allées et venues se  un ilot plus petit, appelé Réka, se montra prés de Néa-Kamenni, of
1eproduisa,ient L’embarcation, hissée & bord, était rajustée do,ns son depuis lors, ces trois 110(;3, soudés ensunble ne forment plus quWune

alcove, et le Noutilus sé replongeait. sous les flots.

Ainsi done, ces millions avaient été transportés & leur adresse.
Sur quel. point du continent ? Quel était lo comespondant. du capi-
taine Nemo-?

Le lendemain, je racontai & Conseil et au Coanadien les événe-

~ments de cette nuit, qui surexcitaient ma curiosité au plus haut point.

“Paléa Xemenni,

)

Mes compagnons ne farvent pas moing surpris que moi.

“ Mais ot prend-il ces millions ?” demanda Ned Land.

A cela, pas de réponse possible. Je wme rendis au salon aprds
avoir déjeuné, et je me mis au travail. Jusqu's cing heures du soir,
je rédigeai mes notes. En ce moment,—devais-je l'attribuer & une
disposition pelsonnelle,——-Je sentis une chalemr extvéme, et je dus
enlever mon vétement de byssus. [Effet incompréhensible, car nous
n'étions pas sous de hautes latitudes, et d'ailleurs le Noutilus, im-
mergé, ne devait éprouver aucunc élévation de température. Je
regardai le manométre. Il marquait une profondeur de soixante
pieds, & laquelle la chaleur atmosphérique n’anrait pu atteindre.

Je continuai mon travail, mais la température s'éleva au point
de devenir intolérable. . ‘

« Est-ce que le feu serait & bord 2 ¥ me demandai-je.

J'allais quitter le salon, quand le capitaine Nemo entra. Il s'ap-
procha du thermométre, le consulta, et se vetowrnant vers moi :

« Quarante-deux degrés, dit-il.

—Je m’en apor¢ois, capitaine, répondis-je, et pour peu que cette
chaleur augmente, nows ne pourrons la supporter.

—Oh ! monsieur le professcur, cette chaleur n’augmentera ue
si nous le voulons bien.

—Vous pouvez done la modérer & votre gré ?

—Non, mais je puis m’éloigner du foyer qui la-produit.

—Elle est done extérieure ?

—Sans doute. Nous flottons dans un courant d’eau bouillante.

—Est-il possible ? m’éeriai-je.

—Regardez ”.

Les panneaux s'ouvrirent, et je vis la mer entiérement blanche
autour du Nawtilus. Une fumée de vapeurs sulfurcuses se déroulait
au milieu des flots qui bBouillonnaient comme l'ecan d’une chauditre.
Jappuyai ma main sur une des vitres, mais la chaleur était telle que
je dus la retiver.

« Ol sommes-nous ? demandai-je.

—Prés de I'tle Santorin, monsicur le professcur, me répondit le
capitaine, et précisément dans ce canal qui sépare Néa-Kemenni de
J’ai voulu vous donner le curicux spectacle d'une
éruption sous-marvine.

—J¢ croyais, dis-je, que la formation de ces iles nouvelles était
terminée. :

—Rien n'est jamais terminé dans les parages voleaniques,
répondit, le capitaine Nemo, et l¢ globe y est toujours travaillé par
les feux sounterrains. Déjn, en Van dix-neuf de nobre tre, suivant
Cassiodore et Pline, unc ile nouvelle, Théin la divine, apparut & 1a
place méme ou se sont réccinment formés ces ilots. Puis, elle s'abima
seus les flots, pour se remontrer en l'an soixante-neuf et s’abimer
encore une fois. Depuis cette époque jusqu'd nos jours, le travail
plutonien fat suspendu. Mais, le 3 février 1866, un nouvel ilot, qu’on
nomma I'ilot de George, émelgea au milieu des vapeurs sulfureuses,
prés de Néa-Kamenni, et s’y souda, le 6 du méme mois. ~ Sept jours

-apres, le 13 février, Tilot Aphroessa parut, laissant entre Néa-

Keméuni ¢t lui un canal de dix métres. J'étais dans ces mers quand
le phénomene se produisit, et j'ai pu cn observer toutes les phases.
L’ilot Aphrocssa, de forme arrondie, mesurait trois cents pieds de
diameétre sur trente pieds de hauteur. TI se composait de laves noires
ot vitreuses, mélées de fragments feldspathiques Enfin, lo 10 mars,

seule et mémie ile. : ,

—Et le canal 6t nous sommes en ce moment demandai-je,

—Le voici, répondlb le ca.plba,me Nemno, en me montrant une caxte
de I’Avcliipel. Vous voyez que j'y ai porté les nouveaux ilots.

—Mais ce canal se comblera un jour ?

—C'est probable, monsieur- Avonnax, car depuis 1866, huit petits
ilots de lave ont surgi en face du port Saint-Nicolas de Palén-Ka.
menni. Il est done év1dent que Néa ot Paléa se réuniront dans wn
temps rapproché. Si, aumilieu du Pacifique, ce sont les infusoires qui
forment les continents, ici, ce sont les phénomeénes éruptifs.
monsieur, voyez le travail qui s'accomplit sous ces flots. ”

Je revins vers la vitre. Le Nawtilus ne wmavchait plus. Ta
chaleur devenait intolérable. De blanche qu'elle était, la mer w
faisait rouge, coloration due & la présence d’un sel de fer. Malgrs
Ihermétique fermeture du salon, une odeur sulfureuse insupportal,
se dégagait, et j'apercevais des flammes éearlates dont la vivacite
tuait écelat de Vélectricité. ‘

J'étais cn nage, j'étouftuis,
sentais cuire !

“ On ne peut rester plus longtemps dans cette can bouillante
dis-je au capitaine. ‘

—Non, ce ne serait pas pradent, ” répondit Pimpassible Nemo,

Unovdre fut donné. Le Neutrlus vira de bord et w'éloigna de
cette fournaise qu'il ne pouvait impunément braver. Un quart d'heur:
plus tard, nous respirions a la surface des flots.

La pensée e vint alors que si Ned Land avait choisi ces parages
pour cffectuer notre fuite, nous ne serions pas sortis vivants de cotte
mer de feuw.

Le lendemain, 16 £évrier, nous quittions ce bassin qui, entre Rhiodes
et Alexandrie, compte des profondeurs de trois milles, et le Newtilux,
passant au large de Cerigo, abandonnait I'avchipel gree, apres avoir
doubl¢ le cap Matapan.

Tovey,
Voyez,

Jallais cuire.  Oui, en vérité, jo e

CHAPITRE VII

LA MEDITERRANEE EN QUARANTE-HUIT HEURES

.

La Méditerrande, la mer bleue par excellence, “ la grande mer ”
des Hébreux, In < mer” des Crecs, le “ mare nosteem 7 des Romains,
bordée d’oranger, d’alots, de cactus, de pins maritimes, cmbamnde du
pavfum des myrtes, encadrée de rudes montagnes, saturée d'un air
pur ot transpavent, maisincessamment travaillé par les feux de terre,
est un véritable champ de bataille olt Neptune et Pluton se disputent
encore Pempire du monde.  Clest la, sur ses caux, dit Michelet, que
Thomme se trempe dans 'un des plus puissants climats du globe.

Muis st beau qu'il soit, je n'ai pu prendre qu'un aper¢u rapide de
bassin, dont la superficie couvre deux millions de kilométres carves.
Les connaissances personnelles du capitaine Nemo me firent méme
défaut, car 'dnigmatique personnage ne paraut pas une seule fois pen-
dant cette traversée & grande vitesse. J’estime & six cents lieues envi-
ron le chemin que le Nautrlus parcourut sous les tlots de cette mer,
et ce voyage, il I'accomplit en deux fois vingt-quatre heuves. Partis
le matin du 16 février des parages de la Gréce, le 18, au soleil levant,
nous avions franchile détroit de Gibraltar.

Tl fut évident pour moi quo cette Méditerranée, resserrée au mi-
licu de ces terres qu'il voulait fuir, déplaisait au capitaine Nemo.
Ses flots et ses terres lui rapportaient trop de souvenivs, sinon trop de
vegret. Il m'avait plus ici cette liberté d’allures, cette indépendance
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;: o manouvres que Iui laissaient les océans, et son Nuutilus se trou-

' it & Pétroit entre ces rivages, rapprochés de I'Afrique ot de I'Eu-
- rope. Lo
© Aussi, notre vitesse fut-elle de vingt-cing milles & I'heuve, soit
. douze licues do quatve kilométres. Il va sans dire que Ned Land, &
son grond ennui, dut renoncer a ses projets de fuite. Il ne pouvait
. go servir du canot entrainé & raison de douze & treize motres par sc-
oonde.  Quitter le Nautilus dans ces conditions, cetit été sauter d’un
- irain marchant avec cette rapidité, inanceuvre imprudente s'il en fut.
' pailleurs, notre apparcil ne remontait que la nuit A la surface des
' flots, afin de renouveler sa provision d'adv, et il se divigeait sculement
"~ suivant les indications de la boussole et les velévements du loch.
' Jene vis donc de Tintéricur de cette Méditerranée que ce ue le
i yoyagewr d'un express apergoit du paysage qui fuit devant ses yeux,
' cest-d-dive les horizons lointains, et mnon les premiers plans qui
passent conme un éclair.  Cependant, Conseil ¢t moi, nous plimes
observer quelques-uns de ces poissons méditerranéens, que la puis-
gnce de leurs nageoires maintenait quelques instants dans les eaux
" du Neutiles. Nous vestions A l'affiit devant les vitres du salon, et
" nos hotes me permettent de refaire en quelques mots Iichtyologic de
cette mer.

Des divers poissons qui Phabitent, j'ai vu les uns, entrova les
autres, sans parler de ceux que la vitesse du Nawtilus déroba A wmes
- yeax.  Quil e soit done permis de les classer d'aprés cette classifi-
* aation [antaisiste.  Elle rendra micux mes rapides observations.

3 e sy

An milicu de Ja masse des eaux vivement éclairées par les

- nappes électriques, serpentaient quelques-unes de ces  lamproies
longues d'un metre, qui sont communes & presque tous les climats,
© Des oxyrhindes, sortes de raies, larges de cing pieds, au ventre blanc,
:_ au dos gris cendvd et tacheté, se dévéloppaient comme de vastes
* chiles cimportés par les courants. D'autres raies passaient si vite que
 je ne pouvais reconnaitre si elles méritaient ce nom d'aigles qui leur
* fut donné par les Grecs, ou ces qualifications de rat, de crapaud et de
- chauve-souris dont les pécheurs modernes les ont afHublées. Des
~ squales-milundres, longs de douze pieds ct particuliérement redoutés
w-des plongenrs, luttaient de rapidité entre cux. Des renards marins,
~ longs de huit pieds et doués dune extréme finesse d'odorat, appa-
. missaient comme de grandes ombres blewitres. Des dorades, du
~ genre spare, dont quelques-unes mesuraient jusyu'a treize décimetres,
- semontiaient dans leur vétement d'argent et d'azur entourd de ban-
delettes, qui tranchait sar le ton sombre de leurs nageoires ; poissons
eonsaerés A Vinuse, et dont l'eeil est enchissé dans un soureil d’or ;
.~ esplee précicuse, amic de toutes les caux douces ou salées, habitaut
les fleuves, les lacs et les océans, vivant sous tous les climats, suppor-
tant toutes les températures, et dont la race, qui remonte aux époques
ghologiyues de la terre, a conservé toute sa beauté des premicrs jours.
Des estargeons magnifiques, longs de neuf & dix meétres, animsux de
grande marche, heurtaient d’'une queue puissante la vitre des pan-
teaux, montrant leur dos bleunitre i petites taches bruaes ; ils res-
semblent anx squales dont ils n’égaleilt pas la force, et se rencontrent
dans toutes les mers : au printemps, ils ahment a vemonter les grands
fleaves, & lutter contre les courants du Volga, du Danube, du Pd, du
Rhin, de 1a Loire, de I'Oder, ct so nourrissent de harengs, de maque-
reauy, de ssumons et de gades ; bien qu'il apparticnnent & la classe
des eartilugineux, ils sont délicats ; on les mange frais, séchés, mari-
Bés ou salés, et, autrefois, on les portait triomphalement sur la table
des Lucullns.  Mais de ces divers habitants de la Méditerranée, ceux
e je pus observer lo plus utilement, lorsque le Nautilus se rappro-
Ch:}it de la surface, appartenaient an soixante-troisitme genrve des
Poissons osseux.  C’étaient des scombres-thons, an dos bleu-noir, au
\.':zntrc cuirass® d’argents, ct dont les rayons dorsaux jettent des lneurs
({0“- Ils ont Ja véputation de suivre des navires dont ils vecherchent
Fowbre frajehe sous les feux du ciel tropical, ct ils ne la démentirent

pas en accompagnant le Nautilus comme ils accompagnirent autre-
fois les vaisseaux de Lapérouse. Pendant de longues heures, ils lut-
terent de vitesse avec notre appareil. Je ne pouvais me lasser d’ad-
mirer ces animaux véritablement taillés pour la course, leur tdte pe-
tite, leur corps lisse et fusiforme qui chez quelques-uns dépassait trois
moétres, leurs pectorales douées d’'une remarquable vigueur et leurs
caudales fourchues. Ils nageaient en triangle, comme certaines
troupes d'oiseaux dont ils égalaient la rapidité, ce qui faisait dire aux
anciens que la géométrie et la stratégic leur étaient familieres. Et
cependant ils n’échappent point aux poursuites des Proven¢aux, qui
les estiment comme les estimaient les habitants de la Propontide et
de I'Italic, ¢t c’est en aveugles, en étourdis, que ces précieux animaux
vont s¢ jeter et périr par milliers dans les madragues marseillais.

Je citerai, pour mémoire seulement, ceux des poissons méditer-
ranéens que Conseil eb moi nous ne fimes qu'entrevoir. C’étaient des
gymontes-fierasfers blanchitres qui passaient comme d’insaisissables
vapeurs, des murénes-congres, serpents de trois & quatre métres enjo-
hivés de vert, de bleu et de jaune, des gades-merlus, long de trois
pieds, dont le foie formait un morceau délicat, des ccepoles-ténias qui
flottaient comme de fines aigues, des trygles que les poétes appellent
poissons-lyres et les marins poissons-sifieurs, ¢t dont le museau est
orné de deux lames triangulaires et dentelées qui figurent I'instrument
du vieil Homeére, des trygles-hirondelles, nageant avee la rapidité de
l'oiseau dont ils ont pris le nom, des holocentres-mérons, & téte rouge,
dont la nageoire dorsale est garnie de fllaments, des aloses agrémen-
tées détaches noivres, grises, brunes, bleues, jaunes, vertes, qui sont sen-
sibles & la voix argentine des clochettes, et de splendides turbots, ces
faisans de la mer, sortes de losanges & nageoires jaundtres, pointillés
de brun, et dont le coté supérieur, le coté gauche, est généralement
marbré de brun et de jaune, entin des troupes d'admirables mules-rou-
gets, véritables paradisiers de I'Océan, que les Romains payaicnt jus-
qwa dix mille sesterces la piéce, et qu'ils faisaient mourir sur leur
table, pour suivre d'un ceil cruel leurs changements de couleurs depuis
le rouge cinabre de la vie jusqu’au blanc péle de la mort.

Et si je ne pus observer ni miralets, ni balistes, ni tétrodons, ni
hippocampes, ni jouans, ni centrisques, ni blennies, ni surmulets, ni
labres, ni éperlans, ni exocets, ni anchois, ni pagels, ni bogues, ni orphes,
ni tous ces principaux représentants de l'ordre des pleuvonectes, les
limandes, les Hez, les plies les soles, les cavelets, communs & T'Altlan-
tique et & la Méditerranée, il faut en accuser la vei-tigincuse vitesse
qui emportait le Nowtilus & travers ces eaux opulentes.

Quant aux mammiféres marins, je crois avoir reconnu en passant
& Pouvert de 1'Adriatique, deux ou trois cachalots, munis d'unc
nageoire dorsale du genre des physétéres, quelques dauphin du genre
des globicéphales, spéciaux & lo Méditerrannée et dont la partie anté-
rieure de la téte est zébrée de petites lignes claives, et aussi une dou-
zaine de phoques au ventre blane, an pelage noir, connus sous le nom
de moines et qui ont absolument l'air de Dominicains longs de trois
motres.

Pour sa part, Conseil croit avoir aper¢u une tortue large de six
pieds, ornée de trois arétes saillantes divigées longitudinalement. Je
regrettai de ne pas avoir vu ce veptile, car, & la description que m'en
fit Conseil, je crus reconnaitre le luth qui forme une espece assez rare.
Je ne remarquai, pour mon compte, que quelques cacouanes & cara-
paces allongées.

Quant aux zoophytes, je pus admirer, pendant quelques instants,
une admirable galéolaire orangée qui s’acerocha i la vitre du pan-
neau de babord ; ¢était un long filament tenu, s’arborisant en bran-
ches infinics et terminée par Ja plus fine dentelle qu'eussent, jamais filée
les rivales d'Avachné.  Je ne pus, malheurcusement, pécher cet admi-
rable échantillon, et aucun autre zoophyte méditerranéen ne se fit sans
doute offert & mes regards, si le Neatilus, dans la soirée du 16, n'elit
singulitrement ralenti so vitesse. Vaici dans quelles circonstances,
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. Nous passions alors entre la Sicile et la cdte de Tunis. Dans. cet
espace resserrd entre le cap Bon et le détroit de Messine, le fond de
la mer remonte presque subitement. La s'est formée une véritable
eréte sur laquelle il ne reste que dix-sept métres d'eau, tandis que de
chaque cdté la profondeur est de cent soixante-dix metres. Le Nau-
" tilus dut donc manceuvrer pruderament afin de ne pas se heurter
contre cette barridre sous-marine.

Je montrai i Conseil, sur la carte de la Méditerranée, Yempla-
cement quoccupait ce long réeit.

Mais, n'en déplaise & monsieur, fit observer Conseil, c'est
comme un isthme véritable qui unit I'Europe & I'Afrique.

+—Oui, mon gar¢on, répondis-je, il barre en entiev le détroit de
Lybie, et les sondages de Smith ont prouvé que les continents
étaient autrefois réunis entre le cap Boco ot le cap Furina.

—Je le crois volontiers, dit Conseil.

Le temple d'Hercule.—Page 73

—J’ajouterai, repris-je, qu'une barrridre semblable existe entrc
Gibraltar ct Ceuta, qui, aux temps géologiques, fermait completement
la Méditerranée.

—Eh ! fit Conseil, si quelque poussée voleanique relevait un jour
ces deux barriéres au-dessus des flots !

—~Ce n’est guére probable, Conseil.

—Enfin, que monsieur me permette d'achever, si ce phénoméne

.se produisait, ce serait ficheux pour M. de Lesseps, qui se donne tant
de mal pour percer son isthme !

~—J’en conviens, mais, je te le répite, Conseil, ce phénoménc ne
-se produira pas. La violence des forces souterraines va toujours
diminuant. © Les volcans, si nombreux au premier jour du monde,
g'éteignent peu & peu; la chaleur interne s'affaiblit, la température
des couches inférieures du globe baisse d’une quantité appréciable par
sidcle, et au détriment de notrn glabe, car ¢ette chaleur ¢'est sa vie.
~=(ependant, le soleil..

—Le soleil est insuffisant, Conseil. Peut-il rendre la chaleur 4
un eadavre ? .

—Non, que je sache.

—Eh bien, mon ami, ln terre sera un jour ce cadavre refioigj,
Elle deviendra inhabitable et sera inhabitée comme lalune, qui depuis
longtemps a perdu sa chaleur vitale.

—Dans combien de siécles ? demanda Conseil.

-—Dans quelques centaines de nille ans, mon gar¢on.

—Alors, répondit Conseil, nous avons le temps d’achever notre
voyage, si toutefois Ned Land ne s'en méle pas !

Et Conscil, rassaré, se remit & étudier le haut fond que le Nuo-
telus rasait de prés avee une vitesso modérée.

La, sous un sol rocheux et volcanique, s'épavouissait toute une
flove vivante, des éponges, des holoturies, des eydippes hyalines orndes
de cyrrhees vougeatres et qui émettaient unc légére phosphorescence,
des beroés, vulgairement connus sous le nom de concombres de wer
ct baignés dans les miroitements dan spectre solaive, des comatules
ambulantes,, larges d’un webre, et dont la pourpre vougissait les
caux, des euryules arbovescentes de Ja plus grande heauté, des pavo-
nacées a longues tiges, un grand nombre d'oursins  comestibles
d’espees varides, et des actinies vertes au trone grisitre, au disque
brun, qui se perdaient dans leur chevelure olivatre de tentacules.

Conseil g'était occupé plus particaliercment d'observer les wmol-
lusques et les articulés, et bien (ue la nomenclature en soit un pen
avide, je ne veux pas faive tort & ce brave garcon en omettant ses
observations personnelles. )

Dans embrancheanent des mollusques, il cite de nombreux peton-
cles pectiniformes, des spondyles pieds-d’'fine qui s'entassaicent les uns
sar les autres, des donaces triangulaives, des hyalles tridentées i
nageoires jaunes ct A coquilles transpaventes, des pleurobranches
ovangdés, des ceuls pointillés ou semés de points verditres, des aplysies
connues aussi sous le nom de lévres de mer, des dolabelles, des aceres
charnus, des ombrelles spéeiales & ln Méditerranée, des oveilles de wer
dont la coquille produit une nacre trés recherchée, des pétoncles Jlam-
mulés, des anomics que les Languedociens, dit-on puéfirent aux
huitres, des clovis si ehers aux Marseillais, des praives doubles,
ches eb grasses, uelques-uns de ces cluns qui abondent sur les eites
de 'Amérique du Nord et dont il s¢ fait un débit si considérable a
New-York, des peignes operculaires de couleurs

Lhan-

arides, des litho-
donces enfoncées dans lewrs trous ¢t dont je golitais fort le gout -
vré, des véndricardes sillonnées dont la coquille & sommet how b’
présentait des cotes saillantes, des cynthies hérvissées de tubereuies
¢carlates, des carniaires & pointe vecourbie et semblables a de léger:s
gondoles, des féroles rouronnées, des atlantes a coquilles spiraliformes.
des thétys grises, tachetées de blane et reconvertes de lewr mantille
frangée, des colides semblables & de petites limaces, des cavolines
rampant sur le dos, des auricnles et entre antre 'anricule myosotis. i
coquille ovale, des scalaires fauves, des liblorines, des jarthures, des
cinéraires, des petricoles, des lancliaires,
dores, cte. )

Quant aux urticulés, Conseil les a, sur ses notes, tris justement
divisés en six classes, dont trois apparticnnent au mounde marin,
Ce sont les classes de crustacés, des civrhopodes et des annélides.

des cabochons, des pan-

Les crustacés se subdivisent en neuf ordres, ¢t le premier de ces
ordres comprend les déeapodes, ¢est-a-dive les animaux dont la féte
et le thorax sont le plus généralement soudés entre eux, dont I'appa-
reil buccal est composé de plusieurs paives de membres, et «ui
possedent quatre, cing ou six paires de pattes thoraciques ou ambula-
toires. Conscil avait suivi ln méthode de notre maitre Milne Edwards,
qui fait trois sections des décapodes : les brachyoures, les macroures
et les anomoures.  Ces noms sont 1égérement barbares, mais ils sont
justes et précis. Parmni los macrouves, Conseil cite des amathics dont
lo front est armé de deux grandes pointes divergentes, I'inachus
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scorpio, (qui,—je ne sais pourquoi,—symbolisait la sagesse chez les
(recs, des Jambres-masséna, des l.a,mbrcs-spinilmmcs, probablement
égm‘és sur ce haut-fond, car .d’ordmuire ils vivent & de grandes pro-
jondeurs, des xhantes, des pilumnes, des rhomboides, des calappiens
gmnuleux,—-—trés‘ faciles & dlgérc}*, fait obscm:cr Goxjscil,——des corysbes
clentés, des ébalies, des cymopolics, des dorripes laincuses, ete. Parni
Jes macroures, subdivisés en cing faumilles les cuirassds, les fonisscurs,
los astaciens, les salicoques et les ochyzopodes, il cite des Tangoustes
communes, dont la chair est si estimée chez les femelles, des seyllares-
ours ou cigales de mer, des gébies riveraines, ot toutes sortes d'especes
comestibles, mais il ne dit vien de la sabdivision des astaciens qui
comprcnd les homards, car les langoustes sont les senls homews de la
Méditerranée.  Enfin, parmi les anomoures, il vit des diocines com-
munes, abritées dervitre cette coquille abandonnée dont elles s'em-
parent, des homoles A front dépincux, des bernard-Uhermite, des
porccllzmcs, ete.

Li s'arrdtait le travail de Conseil.
pour compléter la classe des crastaces par Uexiunen des stomapodes,
des amphipodes, des homopodes, des isopodes, des trilobites, des bran-
chiapodes, des ostracodes et des entomostracées. It pour terminer
Udtade des articulés marins, il aurait dia citer la classe des eyrrho-
podes (ui renferme les cyelopes, les argales, ot Ja classe des annélides
quil w'eiit pas manqué de diviser en tubicoles cf en dorsibranches
Mais le Neewtilus, ayant dépassé le haut fond du détroit de Libye
reprit dans les caux plus profondes sa vitesse accoutumée. Dis lors
plus de wollusques, plus’ d'articulés, plas de zoophytes. A peine
quelgues gros poissons qui passaient comme des ombres.

Le temps lui avait mangué

Pendant ln nuit da 16 an 17 février, nous ¢tions entrés dans ce
second bassin méditerranéen, dont les plus grandes profondeurs se
trouvent par trois milles métres. Te Noutilus, sous Vimpulsion de
son hélice, glissant sur ses plans inelinés, S'enfonca jusgu’aux derniéres
conches de la mer.

La, & défaut des merveilles naturelles, In masse des canx ofteit A
mes regards bien des seénes ¢mouvantes et tervibles.  Iin effet, nous
~ traversions alors toute cette partic de la Méditerranée si féconde en
“simistres. De la eote algérienne aux rivages de la Provence, que de
navires ont fait naufrage, que de bitiments ont dispara:  La Médi-
terranée n'est quun lae, comparée aux vastes plaines liguides du
Pacitirae, mais ¢est un lac capricieux, aux flots changeants, aujour-
dhui propice et caressant pour la fréle tartane ¢ni semble flotter
entre le double outre-mer des-eaux et du ciel, demain, rageur, tour-
menté, démonté par les vents, brisant les plus forts navives de ses
lames courtes qui les frappent & coups précipités.

Ainsi, dans cette promenade rapide v travers les couches pro-
fondes, que d'épaves yapercus gisant sur le sol, les unes déj empa-
tées pav les covanx, les autres reviétues sculement d'une couche de
ronille, des ancres, des canons, des boulets, des garnitares de fer, des
branches d’hélice, des morceanx de machines, des cylindres brisés, des
chauditres défoncées, puis des coques flottant entre deux caux, celles-
¢i droites, celles-1b renversdes.

De ces navires naufragés, les uns avaient péri par collision, les
autres pour avoir heurté quelque écucil de granit. J'en vis qui avaient
coulé &, pif:, la méture droite, le gréement raidi par Pean.  Ils avaient
lair d'dtve & Pancre dans une immense rade foraine et dattendre le
moment da départ. Lorsque le Nwwtilus passait entre cux et les
enveloppait de ses nappes électriques, il scmblnit que ces navires
allaient le saluer de lear pavillon et lui envoyer lear numéro d’ordre !
Mais non, rien que Je silence et Ta mort sur ce champ des catastrophes !

J'observai que les fonds méditerrandens étaient plus encombrés
de ces sinistres épaves & meswre que le Nawfilus se vapprochait du
détroit do Gibraltar. Les cotes d’Afrique et d’Europe se rvesserrent
alors, et dans cet étroit espace, los renconbres sont fréquentes. Je vis
I de nombreuses carénes de for, des ruines fantastiques de steamers,

les uns couchés, les autres debout, semblables A des animaux formi-
dables. Un de ces batcaux aux flancs ouverts, sa cheminée courbée,
ses roues dont il ne restait plus que la monture, son gouvernail séparé
de I'étambot et retenu encore par une chaine de fer, son tableau d’ar-
riére rongé par les sels marins, se préséfitait sous un aspect terrible !
Combien d'existences brisées dans son naufrage! Combicn de vie-
times entraindes sous les flots! Quelque matelot du bord avait-il sur-
véen pour rvaconter ce terrvible désastre, ou les flots gardaient-ils
encore le secret de ce sinistre ? Je ne sais pourquoi, il me vint & la
pensée que ce bateau enfoui sous la mer pouvait étre I'Atlas, disparu
corps et hicns depuis une vingtaine d’années, et dont on n’a jamais
entendu pavler! Ah! quelle sinistre  histoire serait & faire que celle
de ces fonds méditerrandens, de ce vaste ossuaire, ot tant de richesses
se sont perdues, ol tant de victimes ont trouvé la mort !

Cependant, le Nowutilus, indiftérent ct rapide, courait & toute
hélice au milien de ces ruines. Le 18 février, vers trois heures du
matin, il se présentait & Pentrée du détroit de Gibraltar.

LA existent deux couvants : un courant supéricur, depuis long-
temps reconnu, qui améne les canx de I'Océan dans le bassin de la
Méditerranée ; puis un contre-conrant inférieur, dont le raisonnement
a démontré aujourd’hui Vexistence. En effet, 1o somme des eaux de
la Méditerranée, incessamment accrue par les flots de U'Atlantique et
par les fleuves qui 8y jettent, devrait élever chaque année le niveau
de cctte mer, car son évaporation est insuffisante pour rétablir I'équi-
libre. Or, il n’en est pas ainsi, et on a dit naturellement admettre
I'existence d’'un courant inféricur qui, par le détroit de Gibraltar verse
dans le bassin de I'Atlantique le trop plein de la Méditerranée.

Fait exact, en effet. C'est de ce contre-courant que profita le
Nautilus. Il s'avanca rapidement par I'étroite passe. Un instant je
pus entrevoir les admirables ruines du temple d’Hercule enfoui, au
dive de Plines et d’Avienus, avee l'lle basse qui le supportait, et quel-
aes minutes plus tard nous flottions sur les flots de I'Atlantique.

CHAPITRE VIII
LA BAIE DE YIGO

L’Atlantique ! vaste étendue d’eau dont la superficic couvre vingt-
c¢ing millions de milles carrés, longue de neut milles sur une largeur
moyenne de deux mille sept cents. Importante mer presque ignorée
des anciens, sauf peut-étre des Carthaginois, ces Hollandais de lanti-
quité, qui dans leurs pérégrinations commerciales suivaient les cdtes
ouest de 'Europe et de "Afrique ! Océan dont les rivages aux sinuo-
sités paralleles embrassent un périmétre immense, arrosé par les plus
grands fleuves du monde, le Suint-Laurent, le Mississipi, I’Amazone,
la Plata, I'Orénoque, le Niger, le Sénégal, 'Elbe, la Loire, le Rhin, qui
lui apprtent les eaux des pays les plus civilisés et des contrées les plus
sauvages ;| Magnifique plaine, incessamment silonnée par les navires
de toutes les nations, abvitée sous tous les pavillons du monde, et que
terminent ces deux pointes tevribles, vedoutées des navigateurs, le cap
Horn et le cap des Tempétes !

Le Nawtilus en brisant les caux sous le tranchant de son éperon,
aprés avoir accompli prés de dix mille lieues en trois mois et demi,
parcowrs supérieur & I'un des grands cercles de la terre. Ol allions-
nous maintenant, ct que nous réservait Vavenir ?

Le Nautilus, sorti du détroit de Gibraltar, avait pris le lavge. Il
revint & la surface des flots, et nos promenades quotidiennes sur la
platcformne nous furent ainsi rendues.

J’y montai aussitét accompagné de Ned Land et de Conseil. A
une distance de douze milles apparaissait vaguement lecap Saint-Vin-
eent que forme la pointe sud-ouest de la péninsule hispanique. Ils
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ventait un assez fort coup de vent du sud.  La mer était g;rossc, hou-
leuse. Elle imprimait de violentes secousses de roulis-au Nautilus.
-1l était presque impossible de se maintenir sur la plateforme que
. d’énormes paquets de mer battaient & chaque instant. Nous redes-
cendimes donc aprés avoir humé quelques boufiées d’air.
‘ Je regagnai ma chambre. Conseil revint & sa cabine ; mais le
‘Canadien, I'air assez préoccupé, me suivit. Notre rapide passage &
travers la Méditerranée ne lui avait pas permis de mettre ses projets
3 exéeution, et il dissimulait peu son désappointement.
" Lorsque la porte de .ma chambre fut fermée, il s'assit et me
regarda silencieusement.
“ Ami Ned, lui dis-je, je vous comprends, mais vous n’avez rien
& vous reprocher. Dans les conditions ot naviguait le Nauttlus, son-
ger & le quitter et été de la folie ! ”
Ned ne répondit rien. Ses lévres serrées, ses sourcils froncés,
indiquaient chez lui la violente obsession d’une idée fixe.

“ Voyons, repris-je, rien n’est désespéré encore. Nous remontons
la cote du Portugal. Nonloin sont la France, I'Angleterre, ot nous
trouverions facilement un refuge. Ah! si le Nouiilus, sorti du
détroit deGibraltar,avait misle cap au sud, s'il nous et entrainés vers
les régions ol les continents manquent, je partagerais vos inquiétudes.
Mais, nous le savons maintenaat, le capitaine Nemo ne fuit pas les
mers civilisées, et dans quclques jours, je crois que vous pourrez agir
avec quelque sécurité.”

Ned Land me regarda plus fixement encore, et desscrrant enfin
les levres :

« C'est pour ce soir,” dit-il.

Je me redressai subitemenb.' J’¢tais  je Iavoue, peu préparé i
cette communication. J’aurais voulu répondre au Canadien, mais les
mots ne me vinrent pas.

« Nous étions convenus d’attendre une circonstance, reprit Ned
" Land. La circonstance, je la tiens. Ce soir, nous ne serons qu'a
quelques milles de la cote espagnole. La nuit est sombre. Le vent
souffle du large. J’ai votre parole, monsieur Aronnax, ct je compte
sur vous.”

Comme je me taisais toujours, le Canadien se leva, et, s rappro-
chant de moi :

“Ce soir, & neuf heures, dit-il. J’ai prévenu Conseil. A ce
moment-13, le capitaine Nemo sera enfermé dans sa chambre et pro-
bablement cc_)uché. Ni les mécaniciens, ni les hommesde 'équipage
ne peuvent nous voir. Conseil et moi, nous gagnerons l'escalier cen-
tral. Vous, monsieur Aronnax, vousresterez dans la bibliothéque &
deux pas de nous, attendant mon signal. Les avirons, l¢ mét et la
voile sont dans le canot. Je suis méme parvenu A y porter quelques
provisions. Je me suis procuré une clef anglaise pour dévisser les
écrous qui attachent le canot & la coque du Nautilus. Ainsi tout est
prét. A ce soir.

—La mer est mauvaise, dis-je.

—J’en conviens, répond le Canadien, mais il faut risquer cela.
La liberté vaut qu'on la paye. D’ailleurs, 'embarcation est solide, ot
quelques milles avec uu vent qui porte ne sont pas une affaire. Qui
sait si demain nous ne serons pas a cent lieues au large ? Que les cix-
¢onstances nous favorisent, et, entre dix et onze heures, nous serons
débarqués sur quelque point de la terre ferme ou morts. Done, & la
griice de Dieu et & ce soir ! ”

Sur ce mot, le Canadien se retira, me laissant presque abasourdi.
Tavais imaginé que, le cas échéant, j'aurais eu le temps de réfiéehir,
de discuter. Mon opinifitre compagnon ne me le permettait pas. Que
lui aurais-je dit, apres tout ? Ned Land avait cent fois raison. C’était
presque une circonstance, il en profitait. Pouvais-je revenir sur ma
parole et assumer cette responsabilité de compromettre dans un inté-
rét tout personnel I'avenir de mes compagnons ? Demain, le capitaine
Nemo ne pouvait-il pas nous entrainer au large de toutes terres ?

ir—— — -

En co moment un siflement assez fort w’apprit que les yiser.
voirs se remplissaient, et le Nautilus s'enfonga sous les {lots de
I'Altlantique.

Je demeurai dans ma chambre. Je voulais éviter l¢ eapitaing
pour cacher & ses yeux I'émotion qui e dominait. Triste journde que
je passai ainsi, entre le désir de rentrer en possession de mon )ilye
arbitre et lo regret d’abandonner ce merveileux Nowiilus, Inissant
inachevées mes études sous-marines ! Quitter ainsi cet Océan, “ yon
Atlantique, ” comme je me plaisais & le nommer, sans avoir obuervé
les dernidres couches, sans lui avoir dérober ces secrets que m’avaient
révélés les mers des Indes et du Pacifique ! Mon roman me tomlaijt
des mains dés le premier volume, mon réve s'interrompait au plus
beau moment ! Quelles heures mauvaises s’écouldvent ainsi, tantot. e
voyant en sireté, & terre , avec mes compagnons, tantdt souhaitant .
en dépit de ma raison, que quelque circonstance imprévue empéchit
la réalisation des projets de Ned Land.

Deux fois je vins au salon. Je voulais consulter le compas. Je
voulais voir si la direction du Neaubilus nous vapprochait, en eflui, oy
nous éloignait de ln cdte. Mais non. Le Nuwtilus se tenait toujurs
dans les eaux portugaises. Il pointait au nord en prelongeant les
rivages de I'Océan. '

11 fallait done en prendre son parti et se prépaver & fuir.
bagage n'était pas lourd : mes notes, rien de plus.

Mon

Quant au capitaine Nemo, je me demandai ce qu'il penseraii e
notre évasion, quelles inquiétudes, quels torts peut-élre elle lui can-
serait, et ce qu’il ferait dans le double cas ou elle serait ou révilce on
manquée ! Sans doute je n'avais pas & me plaindre de lui, an con-
traire. Jamais hospitalité ne fut plus franche que la sienne, En v
quittant, je ne pouvais étre taxé d'ingratitude. Aucun serment ne
nous liait & lui. C'était sur la force des choses seule qu’il comptait «t
non sur notre parole pour nous fixer & jamais auprés de lui. Maix
cette prétention hautement avoudée de nous retenir éternellement jpri-
sonniers & son bord justifiait toutes nos tentatives.

Je navais pas revu le capitaine depuis notre visite i lile de
Santorin. Le hasard devait-il me mettre en sa présence avant notre
départ ? Je le désirais et je le eraignais tout & la fois.  J’éeontai i jo
ne I'entendrais pas marcher dans sa chambre contigué i la micnne.
Aucun bruit ne parvint & mon oveille. Cette chambre devait fure
déserte.

Alors, j'en vins & me demander si cet étrange personnage étai it
bord. Depuis cette nuit pendant laquelle le canot avait quitts le
Ngutidus pour un service mystéricux, mes idées s'étaient, en cv
qui le concerne, légérement modifiées. Je pensais, bien qu'il ent
pu dire, que le capitaine Nemo devait avoir conservé avec la ivrre
quelques relations d'unc certaine espéce. Ne quittait-il jamais Je Vo
tilus ? Des semaines entidres g’étaient souvent écoulées sans que jo
Yeusse rencontré. Que faisait-il pendant ce temps, et alors que jo le
croyais cn proie i des accts de misunthropic, n’accomplissait-il pas au
loin quelque nete seeret dont la nature m’échappait jusqu'ici ¢

Toutes ces idées et mille autres m'assaillivent & la fois. Lo
champ des conjectures ne peut étre qu'infini dans l'dtrange situation
ol nous sommes. J’éprouvais une malaise insupportable. Clite
journée d'attente me semblait éternclle. Les heures sonnaient trop
lentement au gré de mon impatience.

Mon diner me fut comme toujours servi dans ma chambre. Je
mangeai mal, étant trop préoccupé.  Je quittai la table & sept heures.
Cent vingt minutes,—je les comptais,—me séparaient encore du mo-
ment ol je devais rejoindre Ned Land. Mon agitation redoublait
Mon pouls battait avec violence: Je ne pouvais rester inmmobile.
Jallais et venais, espérant calmer par le mouvement lo trouble de
mon -esprit. L’idée de succomber dans notve téméraire entreprise
était le moins pénible de mes soucis ; mais A la pensée de voir notre
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projet découvert avant dwvoir quitté le Nawtilus, A Tu pensée d'dtre
ramené devant le capitaine Nemo irrité, ou, ce qui ¢t été pis, con-
tristé de mon abandon, mon cceur palpitait.

Je voulus revoir le salon une dernidre fois. Je pris par les cour-
sives, et jarrivai dans ce musée ol javais passé tant d’heures
agréables et utiles. J e regardai toutes ces vichesses, tous ces trésors,
comme un hromme & Ja veille d’un éternel exil et (ui part pour ne
plus revenir.  Ces merveilles de la nature, ces chefs-d’auvre de Vart,
entre lesquels depuis tanb de jours sc concentrait ma vie, fallais los
abandonner pour jamais. J’aurais voulu plonger mes regards par la
vitre du salon & travers Jes caux de I'Atlantique ; mais les panneaux
gtaient hermétiquement fermés eb un manteaun de tole me séparait de
cet Ocdan que je ne connaissais pas encore.

En parcourant ainsi le salon, jarrivai pris de Jn porte, ménagée
dans le pan coupé, qui s'ouvrait sur la chambre du eapitaine. A mon
grand étonnement, eette porte était entre-hiillée, Jo reculai involon-
tairement, Si le capitaine Newmo était dans sa chambre, il pouvait me
voir. Cependant, n’entendant aucun bruit, je m’approchai. La chambre
$tait Adserte.  Je poussai la porte. Je fis quelgues pas A Pintérieur,
Toujours le mdme aspect sévére, eénobitique.

En cet instant, quelques canx-fortes suspendues a Ja paol et que
je n‘avais pas remarquées pendant ma premiére visite, frappérent mes
regards,  C'étaient des portraits, des portraits de ces grands hommes
historiques dont I'existence n'a été qu'un perpétuel dévouenent o une
grande idée humaine, Koscinsko, le hévos tombé au eri de Fines
Dolonie, Botzaris, le Léonidas de la Gréce woderne, (Comnell, le
défenseur de I'Irlande, Washington, le fondatewr de VUnion améri-
caine, Manin, le patriote italien, Lincoln, tombé sous la halle d'un
eselavagiste, et enfin, ce martyr de I'afiranchissement de la race noire,
Johin Brown, suspendu & son gibet, tel que Pa si terriblement dessiné
le crayon de Victor Hugo. .

Quel lien existait-il entre ces dmes héroigues et Mume du capi-
taine Nemo ? Pouvais-je enfin, de cette réunion de portraits, dégager
le mystére de son existence 7 Etait-il le champion des peuples oppri-
més, le libérateur des races esclaves ? Avait-il figuré dans les der-
nidres commotions politiques ou sociales de ce sicele 7 Avait-il été
Pun des héros de la terrible guerre américaine, guerve Tamentable ¢t
a jamais gloricuse ?...

Tout & coup 'horloge sonna huit heuves.
micr coup de martean sur le timbre m’arracha Aomes réves.  Je tres-
saillis comme si un ceil invisible et pu plonger au plus seeret de mes
pensées, et je me précipitai hors de ma chambre,

L, mes vegards sarrétérent sur la houssole,
était toujours au novd. Le loch mdiquait une vitesse modérée, le
manométre, une profondeur de soixante pieds envivon.  Les circons-
tances favorisaient done les projets du Canadien.

Je me vétis chaudement, bottes de

Le battement du pre-

Notre dircction

Je regagnai ma chambre.
mer, bonnet de loutre, casque de byssus doublé de peau de phoque.
Jétais prét.  Jattendis. Les frémissements de I'hélice troublaient
senls le silence profond qui régnait & bovd. J'deoutais, je tendais
Poreille. Quelque éclat de voix ne m'appreudrait-il pas, tout A coup,
“(que Ned Land venait d'étre surpris dans ses projets d’évasion 7 Une
inquiétude mortelle w’envahit. Jessayai vainement de veprendre
won sang-froid.

A neuf heures moins quelques minutes, je eollai mon oreille pres
de la porte du capitaine. Nul bruit. Je quittai ma chamlre, ot je
revins au salon qui dtait plongé dans une demi-obseurité, mais désert.

Jouvris Ju porte communiquant avee la bibliothéque.  Mdme
clarté insuffisante, méme solitude.  Jallai me poster prés de la porte
ui donnait sur la cage de Uescalier central. Jattendis le signal de
Ned Land. '

En ce moment, les frémissemonts de I'hélice diminudrent sensi-
blement, puis ils cessdrent tout & fait. Pourquoi ee changement dans

e e v s anvarn o o v e et e e .

les allures du Nawlilus 2 Cette halte favovisaib-elle ou génait-elle les
desseins de Ned Land, je n’aurais pu le dire.
Le silence n’était plus troublé que par les battements de mon -

cceur.
Soudain, un léger choe sc fit sentir. Je compris que le Nautilus

venait de s'arréter sur le fond de Pocéan. Mon inquiétude redoubla.
Le signal du Canadien ne m’arrivait pas. J'avais envie de rejoindre
Ned Land pour l'engager & remettre sa tentative. Je sentais que
notre navigation ne se faisait plus dans les conditions ordinaires...

En ce moment, la porte du grand salon s'ouvrit, et le capitaine
Nemo parut. Il m’apergut, et, sans autre préambule :

“ Ah! Monsieur le professeur, dit-il d'un ton aimable, je vous
cherchais.  Savez-vous votre histoire d'Espagne 2”

On saurait & fond Phistoire de son propre pays que, dans les con-
ditions olt je me trouvais, 'esprit troublé, la téte perdue, on ne pour-
rait en citer un mot.

“ Eh bien ? reprit le capitaine, vous avez cntendu ma question ?
Savez-vous Ihistoire d’Espagne ?

—I'rés mal, répondis-je !

—Voila bien les savants, dit le capitaine, ils ne savent pas.
Alors, asscyez-vous, ajouta-t-il, et je vais vous raconter un curieux
épisode dc cette histoire.”

Le capitaine s'étendit sur un divan, et, machinalement, je pris
place aupreés de lui, dans la pénombre.

“ Monsieur le profésseur, me dit-il, écoutez-moi bien. Cette his-
toire vous intérésscra par un certain c6té, car elle répondra & une
(uestion que sans doute vous n’avez pu résoudve.

—Je vous écoute, capitaine, dis-je, ne sachant ott mon interlocu-
teur voulait en venir, et me demandant si ceb incident se rapportait &
nos projets de fuite. .

—DMonsieur le professeur, veprit le capitaine Nemo, si vous le
voulez bien, nous remonterons & 1202. Vous n’ignorez pas qu'd cette
époque, votre voi Louis XIV, croyant qu'il suffisait d'un geste de
potentat pour faire ventrer les Pyréndes sous terre, avait imposé le
duc d’Anjou, son petit-fils, aux Espagnols. Ce prince, qui régna plua
ou moins mal sous le nom de Philippe V, eut affaire, an dehors, &
forte partic.

“ En effet, l'année précédente, les maisons royales de Hollande,
d’Autriche et d’Angleterre, avaient conclu & la Haye un traité
d’alliance, dans le but d'arracher la couronne d’'Espagne & Philippe V,
pour la placer sur la téte d'un archidue, auquel elles donnérent pré-
maturément le nom de Charles IIL

“ L'Espagne dut résister i cette coalition.  Mais elle était & peu
prés dépourvue de soldats et de marins. Cependant, I'argent ne lui
manquait pas, a la condition toutefois que ses galions chargés de Vor
et de Pargent de VAmérique, entrassent dans ses povts. Or, vers la
fin de 1702, clle attendait un riche convoi que la France faisait es-
corter par une flotte de vingt-trois vaisseaux commandés par lami- .
ral de Chiiteau-Renaud, car les mavines coalisées couraient alors
I" Atlantique.

“ Ce convol devait sc rendre & Cadix, mais I'amiral ayant appris
que la flotte anglaise croisait dans ces parages, résolut de rallier un
port de France. ‘

“ Les commandants du convol espagnol protestérent contre cette
décision. Ils voulurent é&tre conduits dans un port cspagnol, et, &
défant de Cadix, dans la baie de Vigo, situde sur la cbte nord-ouest
de 'Espagne, ot qui n’était pas blogude.

« Lamiral de Chiteau-Renaud ent la faiblesse d'obéir & cette in-
jonction, et les galions entrérent daus la baie de Vigo.

“ Malhcurcusement cette baic forme une rade ouverte qui ne
peut étre aucunement défenduc. Il fallait donc se hater de déchar-
ger Jes galions avant Farvivée des flottes coalisées, et le temps n'elit
pas manqué & ce débarquement, si une misérable question de rivalité
n’edit surgi tout A coup. :
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L’amiral incendia et saborda ses galions.—Page 76

« Vous suivez bien 'enchainement des faits ? me demanda le
capitaine Nemo.

—Parfaitement, dis-je, ne sachant encore &4 quel propos m’était
" faite cette.lecon d’hitoire.

—Je continue. Voici ce qui se passa. J.es commercants de
Cadix avaient un privilége d’apres lequel ils devaient recevoir toutes
les warchandises qui venaient des Indes occidentales. Or, débarquer
Ies lingots des galions au port de Vigo, c’était aller contre leur droit.
Ils se plaignirent done » Madrid, et ils obtinrent du faible Philippe V
que le convoi sans procéder & son déchargement, resterait en séquestre
dans la rade de Vigo jusqu’au moment ot les flottes cnnemies sc se-
- roient ¢loignées.

“ Or, pendant que J'on prenait cette décision, le 22 octobre 1702,
les vaisscaux anglais srrivérent dans la baie de Vigo. L'aniral de
Chéteau-Renaud, malgré ses forces inférieures, se battit courageuse-
ment. DMais quand il vit que les richesses du convoi allaient tomber
entre les mains des cnnemis, il incendia et saborda les galions qui
s’engloutirent avec leurs immenses trésors ”

Le capitaine Nemo s'était arrété. Je l'avoue je ne voyais pas

encore en quoi cette histoire pouvait m’intéresser.
: “ Eh bien ? lui demandai-je.

—Eh bien, M. Aronnax, me vépondit le capitaine Nemo, nous
sommes dans cette baie de Vigo, et il ne tient qu'a vous d’en péné-
trer les mystéres .

Le capitaine se leva ot me pria de le suivre. J'avais eu le
temps de me remettre. J'obéis. Le salon était obscur, mais & travers
les vitres transparcentes étincelaient les flots de la mer. Je regardai.

Autour du Nautilus, dans un rayon d’un demi-mille, les eaux
apparaissaient imprégnées de lumiére électrique. Le fond sableux
était net et clair. Des hommes de I'équipage, revétus de scaphandres,
s’occupaient & déblayer des tonneaux & demi pourris, des caisses éven-
trées, au milieu d’épaves encore noircies. " De ces caisses, de ces barils,

s'échappaient des lmoobs d’or et dm'crcnb des cascades de piastres o
de bijoux. Le sable en était jonché. Puis, chargés de ce précicux
butin. ces hommes, revenaicnt au Nautilus, y déposaient leur fardeay
et »*" sient reprendre cette inépuisable péche d’argent et dor.

Je comprenais.  C'était ici le théatre de la bataille du 22 octobro
1702. Iei méme avait coulé les galions chargés pour le compte du
gouvernement cspagnol.  Ici le capitaine Nemno venait encaisser, sui-
vant ses besoins, les millions dont il lestait son Nautilus. C'était
pour lui, pour lui seul que I'Amérique avait liveé ses préeicux mé-
taux. Il était I'hériticr divect ct suns partage de ces trésors mirachis
aux Incas et aux vaincus de Fernand Cortez !

“ Saviez-vous, monsieur le professcur, me demanda-t-il en sou-
riant, que la mer contint tant de richessc ?

—Je savais, répondis-je, que l'on évalue & deux millions de
tonnes 'argent qui est tenu cn suspension dans ses caux.

~—Sans doute, mais pour extraire cet argent, les dépenses 'em-
porteraient sur le profit. Ici, au coutraire, je n’ai qu’d ramasser co
que les hommes ont perdu, et non-seulement dans cette baic Vi igro,
mais encore sur mille théitres de nau[’mms dont ma carte sous-ma-
rine & noté la place. Comprencz-vous maintenant que je sois viche
milliards ?

~—Je le comprends, capitaine. Permettez-moi, pourtant, de vous
dire qu'en exploitant précisément cette baie de Vigo, vous n’aves fait
que devancer les travanx dune société rivale.

—Bt laquelle ?

—7Une société qui a regu du gouvernement espagnol le privilége
de vechercher les galions engloutis. Les actionnaives sont alléchis
pat Vappit-dun énorme bénéfice, car on évalue & cing cents millions
la valeur de ces richesses naufragées.

—~Cing cents millions ! me répondit le capitaine Nemo.
étaicnt, mais ils n’y sont plus.

—En effet, dis-je. Aussi un bon avis & ces actionnaires serait-il
acte de charité. Qui sait pourtant 8'i] serait bien recu.

Ils v

Ce que les

joucurs regrettent par dessus tout, d’'ordinaire. ¢’est moins la perte de

leur argent que celle de leurs folles espérances. Je les plains moins
apres tout que ces milliers de malheureux auxquels tant de richesses
bien réparties eussent pu profiter, tandis qu’elles seront A jamais sté-
riles pour eux !”

Je n'avais pas plutét exprimé ce regret que je sentis qu'il avait
dit blesser le capitaine Nemo.

“ Stériles ! répondit-il en s'animant. Croyez-vous doune, mon-
sieur, que ces richesses soient perdues, alors que ¢’est moi qui les ra-
masse ? Est-ce pour moi, selon vous, que je me donne la peine de re-
cueillir ces trésors ? Qui vous dit que je n'en fais pas un bon usage ?
Croyez-vous que jlignove qu’il existe des étres souffrants, des races
opprimés sur cette terre, des misérables & soulager, des victimes A
venger ? Ne comprenez-vous pas .. ”

Le capitaine Nemo s'arréta sur ces dernitres pavoles, regrettant
peut-&tre d'avoir trop parlé. Mais j'avais deviné.  Quels que Fussent
les motifs qui 'avaient forcé & chercher Iindépendance sous les mers,
avant tout il était resté un homme ! Son ceewr palpitait encore aux
souffrances de 'humanité, et son immense charité s'adrassait aux races
asservies comme aux individus !

Et je compris alors & qui étaient destinds ces millions expédids
par le capitaine Nemo, lorsque le Nautilus naviguait dans le caux
de la Crete insurgée !

CHAPITRE IX

UN CONTINENT TISPARU

Le lendemain matin, 19 février, je vis entrer le Canadien dans
ma. chambre, J’attendais sa visite. Il avait I'air trés désappointé.
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« El bien, monsieur ? me dit-il,

—_Eh bicn, Ned, le hasard s'est mis conbre nous hier.

—Oui ! il a fallu que ce damné capitaine garvtit précisément &
Iheurc ok nous allions fuir son bateau.

—Oui, Ned, il avait affaive chez son banquier.

—~Son banquier !

—Ou plutdt sn maison de banque. J'entends par I cet Océan oi
ses richesses sont plus en streté qu'elles ne le seraicnt dans les caisses
d’un étab.

Je racontai alors au Canadien les incidents de la veille, dans le
sceret espoiv de le ramencr & Uidée de ne point abandonner le capi-
taine : mais mon réeit n'elt d'autre vésultat que le regret énergique-
ment exprimé par Ned de n’avoir pu faire pour son compte une pro-
menade sur le champ de bataille de Vigo,

¢ Enfin, dit-i], toub n'est pas fini ¢ Ce n'est qu'un coup de harpon
perdu i )

Une autre fois nous réussirons, ot dos ce soir s'il le faut...

—Quelle est la direction du Nawlilus ? demandai-je.

—Je lignore, répondit Ned.

—Eh bien ! & midi, nous verrons le point. ”

Le Canadien.retourna pris de Conseil, Dos que je fus habillé, je
passai dans le salon.  Le compas n’était pas vassurant.  La route du
Nuntilus était sud-ouest.  Nous tournions le dos & I'Europe.

Jattendis avee une certaine impatience que le point fut reporté
sur la carte. Vers onze heures et demie, les réservoirs se viderent, et
notre appareil remonta i la surface de I'Océan.
plate-forme. Ned Land w’y avait précéddé.

Je wm'élancal vers In

Plus de terre en vue. Rien que la mer immense. Quelques voiles
a Thorizon, de celles sans doute qui vont chercher jusgu’an cap San-
Roque les vents favorables poar doubler le cap de Bonne-Espérance.
Le temps édtait couvert. Un coup de vent se prépurait.

Ned, rageant, essayait de percer Vhorizon brumeux, 1 espérait
encove (que, derrieve tout ce brouillard, s'étendait cette terre si
désirée.

A midi, le soleil se montra un instant. Le second profita de
cette éclaircie pour prendre sa hautear. Puis la mer devenant plus
houlcuse, nous redescendimes, et le panncan fut refermé.

Une heure aprés, lorsque je consultai la carte. je vis que la
position du Naubilus y était indiquée par 167 177 de Jongitude ot 33°
22" de latitude, & cont cingquante licues de la cote la plus vapprochée.
H 'y avait pas moyen de songer & fuir, et je laisse & peuser quelles
farent les coléres du Canudien, quand je lui fis counaitre notre
situation.

Pour mon compte, je ne me désolai pas outre mesuve.  Je e
sentis comme soulagd du poids qui m’oppressait, ot jo pus reprendre
avee une sorte de calme rvelatif mes travaux habituels.

e soir, vers onze heurcs, je recus la visite trés inattendae du
capitaine Nemo. Il me demanda fort gracieusement si je me sentais
fatigué Cavoir veillé la nuit précédente.  Je vépondis négativement,

“ Alors, M. Aronuax, je vous proposcrai une curicuse excursion,

—Proposcz, capitaine.

—Vous n'avez encore visité les fonds sous-marins que le jour et
sous la elarté du soleil.  Vous conviendra-t-il de les voir par une nuit
obscure ?

—T'rés-volontiers. .

-—Cette promenade sera fatiguante, je vous en préviens. 11 fau-
dra marcher longtemps et gravir une montagne. Les chemins ne sont
pas trés-bien entretenus.

—~Ce que vous me dites 14, capitaine, vedonble ma curiosité. Je
suis prét & vous snivre.

—Venez done, monsicur le
scaphandres,”

professeur, nous allons revétir nos

Arrivé au vestiaire, je vis que ni mes compagnons ni aucun
homme de I'équipage ne devait nous suivre pendant cette excursion.
Le capitaine Nemo ne m’avait pas méme proposé d’cmmener Ned ou
Conseil.

En quelques instants, nous efimes revétu nos appareils. On placa
sur notre dos les réservoirs abondamment chargés d'air, mais les Jam-
pes électriques n’étaient pas préparées. Je le fis observer au capi-
taine.

“ Elles nous seraient inutiles,” répondit-il.

Je crus avoir mal entendu, mais je ne pus réitérer mon observa-
tion, car la téte du capitaine avait déjd disparu dans son enveloppe
métallique. J’achevai de me harnacher, je sentis qu'on we placait dang
la main un baton ferré, et quelques minutes plus tard, apres ln manceu-
vre habituelle, nous prenions pied sur le fond de I'Atlantique, & une
profondeur de trois cents metres.

Minuit approchait. Les caux étaicut profondement obscures,
mais le capitaine Nemo me montra dans e lointain un point vou-
gedtre, une sorte de large lueur, qui brillait & deux milles envivon du
Nawtilus. Ce quétait ce feu, guelles maticres 'alimentaient, pourquoi
¢t comment il se¢ revivifiait dans la masse liquide, je n'aurais pu le
dire. Ln tout cas, il nous éelairait, - vaguement il est vrai, mais je
m’accoutumai bientot a ces ténébres particulicres, et je compris, dans
cette civeonstance, Uinutilité des apparcils Rumhkortf.

Le capitaine Nemo et moi, nous marchions un pres de Pautre,
directement sur le feu signalé. Le sol plat montait insensiblement.
Nous faisions de larges enjambées, nous aidant du baton ; mais notre
marche détait lente, en somme, car nos pieds s‘enfonenicnt souvent
dans une sorte de vase pétrie avee des algnes et semde de plerres
plates.

Tout en avan¢ant, j'entendais une sorte de grdsillenment an-dessus
de ma téte. Ce bruit redoublait parfois et produisait  comme
un pétillement continu. Cétait Ia
pluie qui tombait violemment en crépitant & la surface des flots,
Instinctivement, la pensée me vint que jallais étre trempé, par
eau, au milicu de Fean ! Je ne pus m'erupécher de vive & cette idée
baroque. Mais pour tout dire, sous I'épais habit du scaphandre, on ne
sent plus le liquide élément, et I'on se croit au milien d'une atinos-
phere un peu plus dense que Fatmosphere terrestie, voiliv tout.

J'en compris bientdt la cause.

Apres une demi-heure de marche, le sol devint roeailleux.  Les
mdédues, les crustacés microscopiques, les pennatules  Péelairaiont
légerement de lucurs phosphorescentes.  Jentrevoyais des moneeaux
de picrres (que couvraicnt quelques millions de zoophytes et des?foui -
lis d’algues.  Le pied me glissait souvent sar ces visquenx tapis de
varcch, et sans mon baton ferrd, je serais tombé plus d'une fois. En
me retomnant, je voyais teujours le fanal blanchitre du Newlilus qui
commengait & pilir dans U'éloignement.

Ces amoncellements picerreux dont je viens de parler étaient dis-
posés sur le fond ocdanique suivant une certaine végularité que je ne
w'expliquais pas.
daient dans Pobscurité lointaine et dont la longuewr ¢ehiappait a toute
évaluation. D'autres particularités se présentaient aussi, gue je ne
savais admettre. Il me semblait que mes lourdes seelles de plomb
éerasaient une lititre d'ossements qui craquaient avee un bruit see.

Japercevais de  gigantesques sillons qui se per-

- Qu'était done cebte vaste plaine que je parcourais ainsi ? Jaurals

voulu intervoger le capitaine, mais son langage par signes, qui lui
permettait de causer avec ses compagnons, lorsquils le suivaient dans
ses excursions sous-marines, était encorve incompréhensible pour moi,

Cependant, la clarté rongedtre quit nous guidait, s'accroisait ot
enHammait I'horizon, la Préscnce de ce foyer sous les caux m’intri-
guait an plus haut degré. Etait-ce quelque influence électrique qui se
manifestait ? Allais-jo vers un phénomene naturel encore inconnu des
servants de la terre 7 Ol méme,—car cette pensée traversa moun cer-
veau,~—la main de 'homme intervenait-elle dans cet embrasement ?
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“Soufflait-elle cet incendie ? Devais-je rencontrer, sous ces couches pro-
_fondes, des compagnons. des amis du capitaine Nemo, vivant comme

lui de cette existance étrange, et auxquels il allaib rendre visite 2 Trou-
. verais-je li-bas toute une colonie d’exilés, qui, las des miséres de la ter-

re, avaient cherché ot trouvé 'indépendance au plus profond de I'Océ-
an ? Toutes ces idées folles, inadmissibles, me poursuivaient, et dans
cette disposition d’esprit, surexcité sans cesse par la série de merveilles

qui passaient sous mes yeux, je n'auvais pas été surpris de vencontrer,:

" au fond de cette mer, une de ces villes sous-marines que révait le ca-

pitaine Nemo ! '

Notre route s’éclairait de plus en plus.

" rayonnait au sommet d’une montagne haute de huit cents pieds envi-

‘ron. Mais ce quejepercevais n'était qu'une simple réverbération déve-

loppée par le cristal des couches d’eau. Le foyer, source de cette inex-
plicable clarté, occupait le versant opposé de la montagne.

La lueur blanchissante

Au milien des dédales pierrcux qui sillonnaient le fond de TA-
tlantique, le capitaine Nemo s'avancait sans hésitation. Il connaissait
cette sombre route. Il Pavait souvent parcourue, sans doute, et ne
pouvait s’y perdre. Je le suivais avee une confiance inébranlable. 11
m'apparaissait comme un des génies de la mer, et quand il marchait
devant moi, jadwmirais sa haute stature qui sc découpait en noir sur
sur Ic fond lumineux de Phorizon.

11 était une heurc du matin. Nous étions arrivés aux premitres
vampes de la montagne. Mais pour les aborder, il fallut s'aventurer
pav les sentiers difficiles dun vaste taillis.

Oui ! un taillis d’arbres morts, sans feuille, sans séve, arbres
minéralisés sous l'action des eaunx, et que dominaient ch et 1o des ping
gigantesques.  C'était conmune une houillére encore debout, tenant par
ses racines au sol effondré, et dont la ramure, & la maniéredes fines
découpures de papicr noir, se dessinait nettement sur le plafond des
eaus. Que l'on se figure une forét du Hartz, accrochée aux flancs
d'une montagne, mais une fordt engloutic. Les senticrs étaient encom-
brés d’algues et de fucus, entre lesquels grouillait un monde de crus-
tacds. J’allais, gravissant les rocs, enjunbant les trones étendus, bri-

“sant lcs lianes de mer qui se balancaient d'un arbre & Vautre, eftarou-
chant les poissons qui volaient de branche en branche. Entrainé, je
ne sentais plus la fatigue. Je suivais mon guide qui ne se fatignait
pas.

Quel spectre ! Comment le rendre 2 Comment peindre Taspect
de ces bois et de sesrochers dansce wilieu liquide, leurs dessous sombres
et farouches, leurs dessus colorés de tons rouges sous cette clarté que
doublait la puissance réverbérante des caux ? Nons gravissions des
roes qui s'éboulaient ensuite par pans ¢normes avee un sourd gronde-
ment d’avalanche. A droite, & gauche, se creusaient de ténébreuses ga-
levies ol se perdait le vegard. Ici s'ouvraient de vastes claividres, que
la main de Phomme semblait avoir dégagées, ¢t je me demandais par-
fois si quelque habitant de ces régions sous-marines n’allait par tout a
coup m’apparaitre.

_Mais le capitaine Nemo montait toujours. Je ne voulais pas res-
ter en arriere. Je le suivais hardiment. Mon biton me prétait un uti-
le secours. Un faux pas cdt été dangercux sur ces troites passes évi-
dées aux flanes des gouflves ; wais j'y marchais d’'un pied ferme et sans
ressentiv ivresse du vertige.  'Fantdt je sautais une crevasse dont la
profondeur m’eut fait reculer an milieu des glaciers de la terre ; tan-
t6t je m'aventurais sur le tronc vacillant des arbres jetéds d'un abime
& Vaufre, sans regarder sous mes pieds, n’ayant des yeux que pour ad-
mirer les sites sauvages de cette région. La, des rocs monumentaux,
penchant sur leurs bases irrégulierement découpées, semblaient défier
les lois de T'équilibre.  Entre leurs genoux de picrre, des arbres pous-
saient comme un jet sous une pression formidable, et soutenaient ceux
qui les soutenaient eux-méme. Puis, des towrs naturelles, de larges
pans taillés & pic comine des courtines, s'inclinaient sons un angle que

les lois de la gravitation n'cussent pas autorisé & la surface des régiony

. terrestres. :

Et moi-méme ne sentais-je pas cette différence due & la puissautc
densité de I'cau, quand, malgré mes lourds vétements, ma téte de cui-
vre, mes semelles de métal, jo m'élevais sur des pentes d'une imprati-
cable raideur, les franchissant pour ainsi dire avee la 1égbreté dun
isard ou d'un chamois ! '

Au réeit que je fais de cette excursion sous les eaux, je sens bien
que je ne pourrai 8tre vraisemblable ! Je suis Thistorien des choses
d’apparences impossibles qui sont pourtant réelles, incontestables. Jo
n’si point révé. J’ai vu et senti !

Deux heures apres avoir quitté le Nuwutilus, nous avions franchi
la ligne des avbres, eb & cent pieds au-dessus de nos tétes se dressait
le pic de la montagne dont la projection faisait ombre sur Iéclatante
irradiation du versant opposé. Quelques arbrissenux pétrifids coun-
raient ¢d ct 1b en zigzags grimacants. Les poissons se levaient en
masse sous nos pas comme des oiscanx surpris dans les hautes herbes.
La masse rocheuse était creusée d'impénétrables anfractuosités, de
grottes profondes  d’'insondables trous, au fond desquels j'entenduis
remucr des choses formidables.  Le sang me refluait jusqu'uu ccour,
guand japercevais une antenne énorme qui me barrait la route, on
quelque pince cffrayante se vefermant avec bruit dans Vombre des

cavités. Des milliers de points lumineux brillaient an milien des
ténébres. C'étaient les ycux de crustacéds gigantesques, tapis dans

leur taniére, des homards géants se redressant comme des hallebardiers
ct remuant leurs pattes avee un cliquetis de fevraille, des crabes tita-
nesques, bragqués comme des canons sur leurs aftuts, et des poulpes
cliroyables eutrelagant leurs tentacules comme une broussaille vivante
de serpents.

Quel était ce monde exorbitant que je ne connaissais pas encore ? A
yuel ordre appartenait ces articulées auxquels le roe formait comme
unc seconde carapace 2 On la nature avait-clle trouvé le secret de
leur existence végétative, et depuis combien de sitcles vivaient-ils
ainsi dans les devni¢res couches de 'Océan ?

Mais je ne pouvais m’arrdter. Le ecapitaine Nemo, familiavisé
avee ces tervibles animaux, n'y prenait plus garde. Nous étions ar-
rivés & un premicr platean ol d’autres surprises m’attendaient eu-
La sc dessinait de pittoresques ruines qui trahissaient la main
de Phomme, et non plus celle du Créatenr. C'étaient de vastes amou-
cellements de picrres ot on distinguait de vagues formes de cha-
teaux, de temples, revétus d'un monde de zoophytes en lleurs, et aux-
quels, au licu de lierre, les algues ot les fucus faisaient uun épais man-
tean végétal.

Mais qu'était done cebte portion du globe engloutie par les cuta-
clysines 7 Qui avait disposé ces roches et ces pierres comme des dol-
mens des temps anté-historiques 2 Ol dtais-je, ot ’avait entrainé la
fantaisic du capitaine Nemo ?

J'aurais voulu Iinterroger.  Ne le pouvant, je larrdtal.
sis son bras. Mais lui seconant la téte, ¢t e mountrant le dernier
sommet de la montagne, sembla me dire :

“ Viens ! viens encore ! viens toujous !”

Je le suivis dans un dernier lan, et en quelques minutes, jeus
gravi le pic qui dominait d’'une dizaine de metres toute cette masse
rocheuse.

Je vegardai ce ¢oté (ue nous venions de franchiv.  La montagne
ne s'élevait que de sept & huit cents pieds au-dessus de la plaine
mais de son versant opposéd, clle dominait d'une hauteur double le
fond en contre-bas de cette portion de I'Atlantique. Mes regards
s'étendaicnt au loin et embrassaient un vaste espace éclaivé par unc
fulguration violente. A cinquante picds au-dessous du pic, au milicu
d’une pluie de picrres et de scories, un large cratére vomissait des tor-
rents de lave, qui sc dispersaient en cascade de feu au sein de la
masse liquide.  Ainsi posé, ce volean, comme un immense flambean,
éclairait lo plaine inféricure jusqu’aux dernitres limites de 'horizon.

core.

Je sai-
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Jai dit que le mt_ére soub -marin rejetait des lave 0S8, mais non

dcs fannnes. I faub;nuK ﬂammes loxygene de Vair, et clles ne

- gauraient s déVG]OPPel‘ sous les caux : mais des coulées do lave, qui
ot en clles le principe de leur incandescence, peuvent se porter aw
: rouge blane, lutter

vmtomeusemcnt contre T'élément liquide ot se
De rapides’ courants entrainaient tous ces

iser & son contact

montagne, comme les déJectlolls du Vésuve sur un autre Torre del

Greco.

n eftet, 18, sous mes yeux, ruinée, abimée, jetée bas, apparaissait
ane ville détruite, ses ‘toits. effondrés, ses temples abattus, ses arces dis-
]oqués, 508 colonnes glsanb & terre, olt I'on sentait encore les solides
proportions d’une . sorte d’architecture toseanc ; plus loin, quelques
restes d'un mo'antesque aquedue; iei Pexhaunssement empité d'une
aclopolv avee les formcs flottantes d'un Parthénon ; 13, des vesliges
de quai, comme si quclque antique port efit abrité jadis sur les bords
d'un océan dlsparu ]cs \'msse‘m\ marchands et les tl iremes de guerre

LA, sous mes youx, apparaissait une ville détruite.—Page 79

plus foin encore, de longues lignes de murailles écrouldes, de larges
res désertes, toute une Pompéi enfouie sous les eaux, que le capitaine
Nemo ressuscitait & mes regards !

Ol étais-je ? Ou étais-je ? Je voulais le savoir i tout prix, je
voulais parler, je voulais arracher la sphére de cnivre qui emprison-
nait wa téte ?

Mais le capitaine Nemo vint & moi et m'arréta d'un geste.
ramassant un morcean de pierre crayeuse, il savanca vers un roc de
balsate noire et traga ce seul mot : . ,

Puis,

ATLANTIDE

Quel éelair traversa mon esprit ! I’ Atlantide, ancienne Méro-
pide de Théopompe, I'Atlantide de Platon, ce continent nié par

Origene, Porphyre, Jamblique, D’ Anville, Malte-Brun, Humboldt, qui
mettaient sa disparition au compte des vécits légendaires, admis par
Possidonius, Pline, Ammien-Marcellin, Tertullien, Engel, Sherer,
Tourncfort, Buffon, d’Avezac, je l'avais 1A sous les yeux, portant
encore les irrécusables témoignages de sa catastrophe | C'était done
cette région engloutie qui existait en dehors de I'Europe, de I'Asie, de
la Libye, au-dela des colonnes d’Hercule, ot vivait ce peuple puissant
des Atlantes, contre lequel se ﬁre.ut les premiéres guerres de I'ancienne
Gréce !

L'historien qui a consigné dans ses derits les hauts faits de
ces temps héroiques, c'est Platon lui-méme. Son dialogue de Tinde et
de Critias a été, pour ainsi dirve, tracé sous linspiration de Solon,
poete et legislateur,

Un jour, Solon s'entretenait avee quelques sages vicillards de
Sais, ville déja vieille de huit cents ans, ainsi que le témoignaient ses
annales gravées sur le mur sacré de ses temples. L'in de ces vieillavds
raconta I'histoire d’'une autre ville plus ancienne de mille ans.  Cette
prewicre ¢ité athénienne, dgde de neuf cents ans. avait été envahie et
en partie détruite par les Atlantes. Ces Atlantes, disait-il, occupaient
un continent immense plus grand que FAfrique et PAsie réunies, qui
couvrait une surface comprise du douggeme degré de Iatitude au qua-
ranticine degre nord.  Leur domination s'étendait méme & I'Egypte.
lls voulurent Pimposer jusqu'en Greece, mais ils durent se vetirer
devant Vindomptable vésistance des Hellones, Des siceles s'écoulerent.
Un cataclysme se produisit, inondations, tremblemeuts de terre. Une
nuit et un jour sutlivent & Vandantissement de cette Atlantide, dont
les plus hauts sommets, Madere, les Agoves, tes Canavies, les tles du
cap Vert, édmergent encore.

Tels étaient ces souvenirs historiques que Tiuscription du capi-
taine Nemo faisait palpiter dans mon esprit.  Ainsi done, conduit par
la plus étrange destinée, je foulais du picd Tnue des wontagnes de ce
Je touchais de la main ces ruines wille fois séealaires et
Je marchais I méme, ol avaient marché les
J'écrasals sous mes lowrdes

continent !
des époyues géologiques !
contemporains du  premier
semelles ces squelettes danimaux des temps fabuleux, que ces arbres,
maintenant minéralisés, couvraicnt autrefois de leur ombre !

homme !

Al ! pourquoi le temps me manquait-il ! J’aurais voulu descen-
dreles pentes abruptes de cette montagne, parcourir en enticr ce con-
tinent inumenze qui sans doute reliait I'Afvique & U Amérique, et visiter
ces grandes cités antédiluviennes.  La, peut-Cire, sous s vegards,
sétendaient Makhimos, la guerricre, Eusibiés, Ia picuss, dont les
sigantiques habitants vivaient des siéeles entiers, et anxqguels la foree
ne mansuait pas pour entasser ces bloes qui vésistaient encore & ac-
Un jour peut-étre, quelque phénomene déruptif les
englonties 1 On o signalé

tion de leau
ramenera & la surface des flots, ces ruines
de nombreux voleans sous-marins daus cette portion de POcéan. ¢t bien
des navires ont senti des secousses oxtraordinaires en passant sur ces
Les uns ont entendu des bruits sourds qui annon-
les autres onl recueilli des

fonds tourmentds,
caient la Jutte profonde des éléments :
cendres voleaniques projetées hors de la mer. Tout ce sol jusqu'a
I'Equateur cst encove travaillé pav les forces plutoniennes.  Et qui
sait si, dans une époque dloignée, acerus par les déjections voleaniques
et par les couches suecessives de laves, des sommets de montagnes
ignivomes n'apparvaitront pas i la surface de I' Atlantique !

Pendant que je révais ainsi, tandis que je chevchais & fixer dans
mon souvenir tous les détails de ce paysage grandiose, le eapitaine
Nemo, accoudé sur une stole moussue, demeurait immobile et comme
Songeait-il & ces géndrations dispa-
Etait-ce

pétrifi¢ dans une muette extase.
rues ct leur demandait-il le secret de la destinée humaine ?
& cette place que cet homme étrange venait se retremper dans les
souvenivs de Uhistoirve, ¢t revivre de cette vie antigue, Tui qui ne vou-
lait pas de la vie moderne ? Que n'aurais-je donné pour connaitre ses
pensées, pour les partager, pour les comprendre
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Nous restames i cette place pendant une heure entidre, contem-
plant la vaste plaine sous P'éclat des laves qui prenaient parfois unc
intensité surprenante. Les bouillonnements intérienrs faisaient cou-
rir de rapides frissonnements sur I'écorce de lo montagne. Des bruits
profonds, nettement transmis par ce milien liquide, se répercutaiont
avec une ngjestucuse ampleur.

En ce moment, la lune apparut un instant & travers la masse des
eaux ¢t jeta quelques pales rayons sur le continent englouti. Ce ne
fut qu'une lucur, mais 'un indescriptible effet. Le capitaine se leva,
jeta un devnier regard & cette immense plaine ; puis de la main il me
fit signe de le suivre.

Nous descendimes rapidement la montagne. La forét minérale
une fois dépassée, j’upergus le fanal du Naulrlus qui brillait comme
une étoile. Le capitaine marcha droit & lui, et nous étions rentrés &
bord an moment ot les premiéres teintes de I'aube blanchissaient la
surface de I'océan.

CHAPITRE X
LES HOUILLERES SOUS-MARINES

Le lendemain, 20 février, je me réveillai fort tavd. Les fatigues
de la nuit avaient prolongé mon sommeil jusqu’s onze heures. Je
w’habillai promptement.  J’avais hite de connaitre la direction du
Nauwtilas.  Tes instruments m’indiguérent qu'il courait toujours vers
le sud avee une vitesse de vingt milles & 'heure par une profondeur de
cent moetres. ’

Conseil entra.  Je lui racontal notre excwmrsion nocturne, ct, les
panncaux étant ouverts, il put encore entrevoir une partie de ce con-
tinent immergé.

En cHet, le Nautilus rasait & dix ‘metres du sol ssulement la plai-
ne de PAtlantide. 11 filaib corame un ballon emporté par le vent
au-dessus des prairies terrestres ; mais il serait plus vrai de dive que
nous n'étions dans ce salon comme dans un wagon d’nn train expross.
Les premiers plans qui passaient devant nos yeux, ¢’étaient des roes
déeoupss fantestiquement, des forets d'arbres passés du rogne végétal
au regne aniinal, et dont Iimmobile silhouette grimacait sous les flots.
C'étaient aussi des wasses picrreuses cufouies sous des tapis d'axidies
et d’anémones, hérissées de longues hydrophytes verticales, puis des
blocs de laves étrangewmnent contournés qui attestaient toute lu fureur
des expansions platoniennes.

'andis que ces sites bizarres resplendissaiént sous nos fenx élec-
triques, je racontais & Conseil T'histoire de ees Atlantes, qui, an point
de vue purement imaginaire, inspirtrent & Bailly tant de pages char-
mantes. Je lui disais les guerres de ces peuples héroigques. Je discu-
tais la question de PAtlantide en homme qui ne peut plus douter.
Mais Consceil, distrait, m’écoutait peu, et son indiftérence & traiter ce
point historique me fuf bientdt expliquée.

En eflet, de nombreux poissons attiraient ses regards, et quand
passaient des poissons, Conseil, cemporté dans les abimes de la clussi-
fication, sortait du monde réel. Dans ce cas, je n'avais plus qua l¢
suivre et & reprendre avee lui nos études ichthyologiques.

Du reste, ces poissons de I'Atlantique ne différaient pas sensible-
ment de ceux que nous avions obscrvés jusqu’ici.  C'étaicut des vaics
dune taille gigantesque, longues de cing meétres et dondes dune
grande force musculaire qui leur permet de s'élancer au-dessus des
flots, des squales d’espéces diverses, entre autres, un glauque de quinze
pieds, & dents triangulaires ct aigués, que sa transparence rendait
presque invisible au milicu des caux, des sagres bruns, des humantins
“en formo de prismes et cuirassés d’'unc peau tuberculeuse, des estur-
geons semblables & leurs congéndres de la Méditerranée, des syngna-

thes-trompettes, longs d'un pied et demi, jaunec-brun, pourvus de
petites nageoires grises, sans dents ni langue, et qui défilaient conime
de fins et souples serpents.

Parmi les poissons osscux, Conseil nota des makairas noivitres
"N

longs de trois meétres et armés & leur michoire supéricure d’une épé
S : . P ¢ épée
percante, des vives, aux couleurs animées, connues du temps &’Ariy.
tote sous le nom de dragons maring ¢t que les aiguillons de leur dor-

sale rendent trés-dangercux & saisirv, puis, des coryphemes, au dos

brun rayé de petites vaies bleues et encadré dans une hordure d'or, de
belles dorades, des chrysostones-lune, sortes de disques & reflets d’azur,
qui, éclairés en-dessus par les rayons solaires, formaient comme des
taches d’argent, enfin des xyphias-espadons, longs de huit metres,
marvchant par troupes, portant des nageoires jaunitres, taillées en
faux et de longs glaives de six pieds, intrépides animaux, plutdt her-
bivores que piscivores, qui obéissaient au moindre signe de leurs fe-
melles comme des maris bien stylés.

Mais tout cn obscrvant ces divers échantillons de la faune
marine, je ne laissals pag d’examiner les longues plaines de UAtlantide.
Parfois, de capricieux accidents du sol obligeaient le Newwlilus i
ralentir sa vitesse, et il s¢ glissait alors avee Padresse d'un cétaed
dans d’étroits étranglements. de collines.  Si ce labyrinthe devenait
inextricable, I'appareil s’élevait alors comme un aédrostat, et I'obstacle
franchi, il reprenait sa course rapide a. quelques motres au fonl,
Admirable et charmante navigation, qui rappelait les manceuvies
d’unc promenade adrostatique, avee cette différence toutefois (ue 1.
Nawlilus obéissait passivement & la main de son timonnier,

Vers quatre heures du soir, le terrain, généralement compe-
d’unc vase épaisse ¢t entremélée de branches minéralisées, se woditia
peu & peu ; il devint plus rocailleux et parut semé de conglomndrats,
de tufs basaltiques, avec quelque semis de laves et d’obsidicnnes
Je pensai que la végion des montagnes allait bhicut
suceéder aux longues plaines, et, en effet, dans certaines évolutions
du Nuutilus, japer¢us Phorizon méridional barré par unce hauie
muraille qui semblait former toute issue. Son sommet dépaissait
¢videmment le niveau de UOeéan. Ce devait étre un contiment, on
tout an moins une ile, soit une des Canaries, soit une des jles du eap
Vert. Le point n’ayant pas été fait,—a dessein peut-étre,—jignoraix
notve position. LEn tout cas une telle muraille me parat marquer i
fin de cette Atlantide, dont nous n’avions parcoury, en somme, quune
minime portion.

La nuit n'interrompit pas mes observations. J'étais vesté seul.
Couseil avait regagné sa cabine, Le Neutilus ralentissait son
lure, voltigeait au-dessus des masses confuses du sol, tantot les cfilen-
rant comme s'il et voulu s’y poscr, tantét remontant capricieusement
A la surface des flots.  J'entrevoyais alovs quelques vives constella-
tions & travers les eaux, et préeisément eing ou six de ces éloiles zo-
diacales qui trainent & la queue d’Orion.

Longtemnps cncove, je serais resté & ma vitve, admirant les beau-
tés de la mer ot du cicl, quand les panneaux se refermevent. A o
moment, le Newlilus était arivé i Faplomb de la haute murailie.
Comment wmaneuvrait-il, je ne pouvais le deviner.
chambre,

sulfureuses.

Je regagnai ma
Le MNuwtilus ne hougeait plus.  Je m’endormis avee fat
ferme 1ntention de me réveiller aprés quelques heuares de sommeil.

Mais, le lendemain, il était huit heures lorsque je revins au sadon.
Je regardai le manométre. 1l m’apprit que le Nautilus flottail o I
surface de 1'Océan.  J'entendais, d’ailleurs, un bruit de pas sur la
plate-forme. Cependant aucun roulis ne trahissait londulation des
lames supéricures,

Je montai jusqu’nu pannean.  I1 était ouvert. Mais, au lieu du
grand jour que j’uttcndaié; je me vis environné d’une obscurité
profonde. O étions-noué, ¢ M’6tais-je trompé ? Faisait-11  encore
nuit 2 Non ! Pas une étoil. ne brillait, et la nuit n'a pas deces
ténchres absolues.

(4 swvre)
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HISTOIRE D’ UN

'HOMME DU PEUPLE

PAR ERCIKMANN-CHATRIAN

el ¢ G+ AP,

« Mon Dieu ! que ¢’est beau : Mon Dien ! que Paris est grand

Nous suivions les quais sur les trottoirs. Ces longues files de
voitures alignées, qui toujours attendent quon les prennc-; ces livres
rangés sur les rampes dans de petites caisses, olt chacun peut chercher
ee qui i plait ; ces grandes maisons dans le lleuve, couvertes de toile,
oit Yon peut se baigner ; ces bateaux de charbon qui ressemblent &
des carvicres, enfin tous ces mille ¢t mille spectacles qui montrent
Tesprit des hommes, leur sagesse, leur bon sens, leur idée de senrichir,
tout cela w’étonnait, et je criais toujowrs :

“ (Yest plus beau u'on ne peut le penser!”

Iinmannel me répondait :

“ Oui, mais tu vas voir, tu vas voir!”

Tl m’avait déjd conduit plus loin, & travers le Pont-Neuf et cotte
cour du Louvre sombre, — on se dressait Ja statue du due I’'Ovlédans ¢
~— & travers la rue Saint-Honoré, A travers dix autres rues, ot je ne
sentais pas la fatigue, je me disais :

“ 11 faut pourtant que cela finisse, ces choses nouvelles doivent
avoir une fin.”

Jit songeant & cela, nous traversions une helle cour entourée de
colonnes, fermée devant par une grille, et gurdée par des municipaus,
lorsque tout-i _conp_nous arrivimes sous une voute de glaces, large
comme une rue, éelairée intéricurement comme par le soleil, et bordde
de magasins ol U'or, l'avgent. le cristal, les diamants, la soie, enfin tont
se trouvait réuni.

C'était la galerie d’Orléans.

Quand on n'a pas vu cette galerie, on ne connait ni les richesses,
ni les wagnificenees de la tevre.

Mais c'est plus loin, en avvivant dans le jardin du Palais-Royal,
entouré d’arcades innombrables—déclairdes au gaz—oil sont abrités
de I pluie, du vent, du soleil, des centaines de magasins tous plus
beaux les uns que les antres, c'est en wrrivant dans cette cour, sans
cesse arrosée dans son intérieur par des jets T'ean, qui vafraichissent
la foule des enfants eb des richards assis antonr des petits prés de
verdure, c'est en arrivant v que les bras me tombirent.

Emmanuel me parlait, il e montrait tout en détail @ mais je ne
I'écoutais plus, j'avais tant de choses & voir que Ia téte m'en towrnait.

Je me vappelle pourtant qu'aw boat d'une de ces galeries pleines
de lumitres et bordées de magasins qui se lerment avee des devan-
tures d'uine seule glace,—tellement claives qu’on croirait toucher les
montres d'or, les chapelets de perles, les bagues de diamants, les hor-
loges en bronze et cn marbre, représentant des fleurs, des Hgures, des
chevaux, des cerfs, tous finement travaillés dans la dernidre perfection,
et qu'on devrait regarder des semaines pour en voir toutes les beau-
tés,—je me vappelie qu'an bout d'une de ces galeries, il me dit :

“Tiens, regarde, c’est ici Véfour !”

Alors, vegardant, je vis dervidve la glace un petit bassin de
marbre blane, plein de tortues, ot tombait un jet d'ean, et, tont autour
de ce bassin, des poires, des pommes et dautres frnits vouges, verts,

jaunes, avec lours grandes feuilles, que mon camarade m’expliquait
&tre des ananas, des grenades, des amandes vertes et d’autres rvaretés
venues des eing parties du monde. Plus loin, derriére une autre glace,
se trouvait du poisson et du gibiev de toutes sortes, tellement frais,
tellement beau, qwon aurait cru qu'il venait d’étre tué au hois, ou
tivé de la viviere

Emmanuel me dit que les petites tortues étaient pour fairve de la
soupe, ¢t que le moindre diner en cet endroit cotitait vingt franes.

J'étais dans I'dtonnement. J'aurais pu ld manger mes soixante
francs dans un jour. Qu'on juge de ce que cela pouvait étre !

A Tun des autres bouts de la galerie, nous vimes un théatre, le
théatre du Palais-Royal. Les gens attendaicnt & la file pour entrer ; un
municipal en grande tenue surveillait le bon ordre.

Enfin ce Palais-Royal était ce que javais adinivé le plus, pour ses
grandes richesses, ses arcades, son jardin, ses jets d’ean, et générale-
ment pour tout.

Dwant plus de deux heures, nous ne fimes que d'aller ¢t venir,
L’ébénisterie était sous une vofite, au bout de la galeric d’Orléans.
Longtewps je regardai ces objets, les admirant et n'espérant jomais
pouvoir rien faire d’aussi bean ; cela me pavaissait au-dessus de mes
moyens, et jo reconnais que M. Nivoi avait eu raison de me dire qu’d
Paris seul se trouvait les premiers ouvriers du monde.

Nous montimes ensuite sur les boulevards, dont le spectacle, avee
son église de la Madeleine, ses promencurs innombrables, et ses deux
ares de triomphe, est encore plus magnifique In nuit que le jour. Les
lignes de gaz ne finissent plus ; personne ne peut vous donner une idée
de cette grandeur.

Tn face d'une rue tres-large, Emmanuel me dit en m'arrétant :

“ La colonne Venddme !”

Je vis au loin, sur unc place profonde, cette colonne sombre, Napo-
léon an haut. I étuit au moins onze heures, nous avions du chemin &
faire pour ventrer chez nous, et nous repartimes enfin d'un bon pas.

FEmmanuel connaissait les passages aunssi bien qu'a Saverne. Nous
traversimes bien d’autres arcades, bien d’autres ruelles, nous vimes bien
d’autres magasins : mais j'en avais tant et tant vu, que rien ne pouvait
plus me toucher.

Vers minuit, je fus heureux d’arriver & ma porte. Au-desus pen-
dait une pauvre lanterne, & sa tringle de fer. Emmanuel me montr
la manicre de sonner, et quand le portier eut tiré son cordon :

< Allons, bonne nuit, Jean-Picrre, dit-1l en me serrant la main, Au
premicr dimanche :

—Oui, ” lui répondis-je attendri.

Il monta la vue Sovbonne, mot y’entrai dans la petite allée sombre.
Le portier regarda par son chiissis sans rien dire, et je grimpai esca-
licr, bien content d'avoir trouvé de Vouvrage le premier jour.

En ouvrant ma porte, je vis la June briller sur ma petite fenétre
en tabaticre. Je me déshabillai, révant atout ec que je venais de voir,
et puis, m'étant eouchd, je m'endormis aussitot.

XYV

Le Jendemain, & einq heures et demie, je deseendais déja esealier,
et yentendais erier en bas :

« Cowdon, §'il vous plait !

IYautres ouvriers de la maisons s¢ vendaiont au travail. Le por-
tier tiva son covdon, et nous sortimes tous ensemble sans nous regar-

”»

der.

On se léve tard & Paris ; excepté les ouvriers ot les petits mar-
chands, qui donnent de Pair & leurs boutiques, qui balayent, qui regar-
dent en bras de chemises, ou qui versent sur le comptoiv de zine un
petit verre aux vieux ivrognes, les plus matineux des gens, tout dovt
encore & cing heures, '
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Les laitidres arrivent ensuite, leurs grandes cruches de fer-blanc -
sous le bras, et s’asseyent sous les portes cochéres ; les ménagéres eb
les bonnes descendent, et les balayeurs de la ville rentrent chez eux par
bandes, leur balai sur 'épaule.

Je voyais ces choses en passant. Les rues étaient grises, humides;
mais en haut le soleil, ce beau soleil d’été qui dore les champs, les prés
les arbres couverts de fleurs et de fruits, ce beaun soleil-1d brillant sur
les cheminés décrépites et les grands toits moisis ; il descendait tout
doucement le long des murs, ’

Combien de fois, en le voyant ainsi venir, je me le suis représenté
13-bas, sur les herbes blanches de rosée, parmi les villages, les ver-
gers et les bois ! Combien ne m’a-t-il pas fait songer & Saverne, &
la mére Balais !

« Maintenant, ils sortent aussi, me disais-je, ils regardent et pen-
sent : —Voila du beau temps ! ”

Oui, du beau temps pour ccux qui ne sont pas dans les rues de
Paris, profondes comme des cheminées ! Enfin, que voulez-vous, & cha-
cun son sort ; on doit étre encore bien content d’avoir de 'ouvrage.

J'arrivai sur le coup de six heures dans notre cour ; deux ou trois
camarades étaient déj sous la halle, en train d’ter leur veste, et de
prendre leur rabot. On avait un quart d’heure de grice le matin. Iis me
regardaient sans rien dive; comme je les saluais, un vicux de quaranie-
cing & cinquante ans, la longue barbe vousse grisonnante, le front
“haut, les yeux petits, la peau brune et le nez un peu camard,—un vrai
maitre,—le pére Perrigoon, s’écrin d'un air joyeux :

“ On se 18ve de bonne heure, Alsacien, dans ton pays ?

—Ouli, maitre, lui répondis-je, on fait son devoir.

—Son devoir ! son devoir ! dit-il, on tiche de gagner ses cin-
quante sous et d’avoir & diner ; c'est tout simple. ”

Ajors les autres se inirent & rire, et moi je devins tout rouge ;
jaurais voulu répondre, mais je ne savais pas quoi.,

Le pére Perrignon, qui dirigeait 'ouvrage, trouvait & redire sur
tout ; les ouvriers I'écoutaient et lui donnaient toujours raison. J'ai
su par la suite qu’il avait été dans les prisons, pour ses idées sur la
politique, et qu’il avait méme frisé les galéeres. Clest i cause de cels
qu'il jouissait d'une grande considération dans le quartier.

Euofin, on se mit au travail.

Les caisses que j'avais va clouer la veille étaient pour enfermer
des consoles, des commodes, des buffets déja préts au fond du magasin.
Il restait encore plusieurs caisses & clouer, et c’est par 1 que je com-
men¢ai.

M. Braconneau descendit une demi-heure aprés. Il fallut enferme,
les meubles dans les caisses avee de la paille, ensuite les charger sur
trois voitures. Cet ouvrage aurait pris une journée chez nous. A neuf
heures, c’était fini, les voitures étaient en route.

On sortit pour aller déjeuner. J'avais fait connaissance avec
deux camarades : un nommé Valsy, grand, pale, trés-bon ouvrier, mais
presque toujours malade, et un autre qui s'appelait Quentin, la cas-
quette sur loreille, la bouche bien fendue, et que le pére Perrignon
seul forgait & se taire en lui disant :

“ Tu nous étourdis les oreilles ! ”

Enfin, toute la bande, en veste, descendit la ruc lentement. Le
pere Perrignon venait le dernier. Dehors, on I'appelait monsicur Per-
rignon. Il avait une grande capote brune et portait un chapeau ; sa
grande barbe grisonnante lui donnait un air respectable.

On s'arréta chez le premier boulanger & droite. Chacun achets
son pain, et plus bas, au coin de la rue Serpente, nous entrimes dans
une espece de gargote, qu'on appelait le caboulot.

Mais il faut que je vous donne une idée de cctte gargote, car il
n’en manque pas de semblables & Paris ; on en trouve dans toutes les
rues, et c'est 1& que les ouvriers de tous états : charpentiers, menui-
siers, bijoutiers, magons, enfin tous, vont faire leurs repas.
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Notre caboulot, de plein-pied avec la rue Serpente, avait deuy
chambres séparées par unc cloison vitrée garnie de petits rideany.
D’un coté se trouvait la table des peintres, des graveurs,—qui sont
les états distingués, o 'on gagne des sopt, huit, et méme dix (ranes
par jour,—de l'nutre coté, celles des magons, des boulangers, dey
menuisiers, ete.

Naturellement, & gauche, on payait tout le double plus cher qwi
droite, parce que les tables avaient des nappes, et qu'il faut propor-
tionner le prix & la bourse de chacun.

Voild pourquoi nous n’sllions jamais avee les peintres et les jour-
nalistes. Nous avions notre bouillon, notre tranche de beeuf, note
plat de 1égumes, notre demi-setier de vin pour quinze sous ct les
autres pour trente.

Il faut dire aussi que lour chambre était peinte en vort, et que
la notre n’avait pas de peinture ; mais cela nous était bien égal.

La cuisine, au fond, toute noire, sans autre lumiére qu'une chon-
delle en plein jour, donnait de notre edté, juste en face de la porte. vt
le tout ensemble ne mesurait pas plus de vingt pieds carrés. Clest )i
que nous mangions, coude & coude, pendant que madame Craindory.,
une bonne grosse mere des Vosges, les joucs pleines, les ycux petits
et vifs, les dents blanches, lc menton vond allait et venait, versaii 1.
bouillon sur notre pain, riait tantdt avec J'un, tantét avee Vautre, ot
jetait de temps en temps un coup d'ceil dans la chambre des journa-
listes. cn levant un coin des rideaux.

Madame Graindorge avait une servante pour laider. Un bruv,
gargon, ciscleur de son état, nommé Armand, trapu, carrd, la barhe
brune, le nez un peu rouge, rude dans ses maniéres, mais plein .
cceur tout de méme, lui donnait aussi parfois un coup de main.

Nous mangions en silence, pendant que les peintres, les journa-
listes et les autres se disputaient et crinient comme des geais pris 2
la glu. Nous entendions toutes leurs paroles, sur le roi, sur ics
ministres, sur les Chambres, sur les gueux de toute espéce,—comme
ils appelaient le gouvernement,—depuis le garde-champétre jusiui
M. Guizot.

C'était principalement & M. Guizot qu'ils en voulaient. Ceola
nous instruisait touchant la politique, nous n’avions pas besoin v
lire le journal, nous savions tout d’avance ; et quelquefois, quand un
journaliste criait qu'on avait enlevd la caisse. ou qu'on avait insulis
la nation, le pere Perrignon clignait de l'ceil et disait tout bas :

« Leoutez ! celui-la raisonne bien... il voit clair.. c’est le plus
fort... il a du bon sens. ”

Nous aurious voulu rester jusqu'au soir, pour les entendre se cha-
mailler entre eux. Mais & dix heures moins un quart il fallait retour-
ner i l'ouvrage. Heurcusement, en revenant diner, nous en trouvions
presque toujours quelques-uns, tellement enroués, que madame Girain-
dorge avait soin de laisser leur porte entr'ouverte ; sans celu, nous
n’aurions plus rien entendu,

J’ai souvent pensé qu'avec des députés pareils les aflaives auraient
marché bien autrement.

Pour en revenir & ce jour, comme nous finissions de déjeuner, le
pére Perrignon, qui me regardait. dit tout a coup :

“ Alsacien, qu'est-ce que tu payes ?

-—Tout ce qu'il vous plaira, monsicur Perrignon, ” lui répondis-
je un peu surpris.

Alors il sourit et dit :

« Ce n’est pas seulement & moi, c'est A tous les camarades (quiil
faut payer la bienvenue.

—Et c'est aussi comme cela que je le comprends, monsicur Perri-
gnon, selon mes moyens, bien entendu, car je ne suis pas riche.

—On est toujours assez riche quand on a de la bonne volonté. ”
dit-il.

Et se tournant vers les autres :
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« I£h bhien | qu'est-ce qu'on dunnmk ? 1 ne faut pas deorcher le

otit, ¢’est un bon gargon, vous voyez, ’

L'un voulait de V'egu-de-vie, Pautre du curacao ; mais le vicux
Perrignon c]i_t :

« Non, 1l faut brinquer ensemble. Madame Graindorge, deux bou-
teilles v seize |7 '

On apporta deux bouteilles ¢t jo remplis les verres.  Les cama-
rades burent tous & ma santé, je bus & la santé de tous ; puis, ayant
payé, nous sortimes.

M. Pervignon paraissait content. Au licu de m wppeler I'Alsacien
it ne w'appelait plus que le petit.

Les antres me traitaient tous depuis en bons  cunarades, mais
cele ne les empéchaient pas d'en savoir plus que woi sur le wétier,
pavee quils avaient tee aillé deux, trois ou quitbre ans & Paris, et que
j’:\rri\':\is de Savernce. C'était méme un de mes arands chagring, non
par envie, Dieu m'en préserve, mais paree quu je me disais :

“ Est-ce que bu gagnes trois fianes par jour 7 BEst-ce que ton
maitre peut te garder 77

k¢ j'étais bien fored de vépondre non | javais beau sucr, me don-
ner de I peine, je restais toujours en retard sur los canrades. J'en
étais désolé, la muit je ne dormais pas, ou je w'éveillais en pensant :

“ Mon Dieu !'si le patron te donne conge, ce sera tout natarel |
mais (quest-ce que tu pourras faive 77

Javais peur de voir arriver le jour de ka paye, car ¢est ee jour-1i
quon remercie ceux dont on ne veut plus.  Oui, jen avais peur, et
pourtant mon argent diminuait vite ; jaurais eu bien besoin de remon-
ter un peu ma bourse.

Enfin le samedi soir de ln quinzaine swrriva. (Test Je peve Perri-
gnon que M. Bracouneaun consultait. Je les regardais plein de soucis,
Quand ce fut mon tour, le patrou me compta les vingt-sept franes
sans atncune observation, et malgré cela je sortis avee une erainte do
w'entendre vappeler et dire @ ¢ Eeoutez, le travail diminue, ” ote.. ote.
Ce n'est quapres avoir traversé la cour gue je me dis en vespirant @
“On ne tas pas remercié, quel bonheur 17

Fitais déja loin dans la rue, quand jentendis dervidre
pere Lerrignon crier :

“ 1é 1 petit, ne cours pas si vite.”

Je me retournai inquict.  Le bonhomme arrivait avee sa grande

mot le

capote hrune, en sourtant :
“ Tu vas... tu vas. dit-il ; on crotrait que tu te sauves, ”
Son air joyeux e vassura, je me mis i vive.
“ Tu n'as pas 'air de manvaise humeur, ce soir, fit-il en me pre-

nant par le bras.

——Jamais, monsicur Perrignon, jumnais.

—Ah ! jamais ! Quand tu rabotes comme un dératé powr ratbra-
per les autres, quand la sueur te coule dans la vaie du dos et que tu
serres les dents..,

Alors je fus honteux : on avait vu ma peine.

“ Oui, dit-il ¢’est comme eela, petit : quand on n'a pas de confiance
dans les anciens, quand on veut toul savoir, sans rien apprendre de
personne, quand on est trop fier pour demander un consceil, il faut s’¢-
chiner du matin au soir. C'est beau, cotte fierté... ¢a montre du earac-
tire.. mais ee n'est pas malin tont de méme.

~Oh ! lui dis-j¢, monsicur Pervignon, si
ter...

—Comment, tu n'osais pas ! Est-ce que jai la figare d'un loup 2”

1 mlalqsmt an peu faché ; se remettant aussitob :

“T'n w'as offert une boutcille, 'autre jour, dit-il, ¢h bien !
en accepter une de moi ce soir.  J'avais lidée d' aller souper avee ma
ferme ot mes enfants, rue Clovis, comme & Tovdinaire ; mais j'ai de
petits comptos & régler dans le quartier, et puis il faut que nous cau-
sions ?

22

javais osé vous consul-

ta vas

—~3i vous voules que je fasse vos commissions ?

—Non, je les fevai moi-méme. Je ticns a tc donner qnv]qucs
bons avis, dont tu puisses profiter tout de suite. ’

J'étais attendri de cette marque d’amitié. Quant on est seul, loin
du pays, on aime bien vite ceux qui vous tendent la main.

Nous arrivions alors devant la porte du calboulot et nous
entriuncs. Il pouvait étve sept heures et demie. M. Armand debout
sur unc chaise, nettoyait le quinquet, des garqons boulangers sou-
paient, avant d’aller brasser la pite jusquiv deux heures apres
minuit.

M. Perrignon et moi nous nous assimes pris du vitrage, aprés
avoir demandé une bouteille, et 14, le coude allongé sur la petite table,
il me parla longuement de notre état, me représentant d’abord que
chaque ville, ehaque village o sa maniere de travailler.

“ A Paris, dit-il, tout marche, tout change, tout avance. Je veux
bien croire que, dans son temps, le pére Nivoi était un maitre ouvrier ;
mais depuis quinze ans Je travail s'est bien simplifié, bien perfec-
tionné. Tous les jours cette masse douvricrs trouvent, tantdt Iun,
tantdt-l'autve, quelque chose pour arviver a faire plus vite ou mieux,
et chacun profite de Pinvention. Toi naturelloment, tu suis la routine
de Saverne ; ainsi tu mesures @ la ficelle au licuw du compas ; ¢a
marche tout de mdéme, mais il faut regader a deux fois au lien d'une,
et chague fois tu perds quelques instants ; & la fin de la journée cela
fait des heures, sans parler de la peine, des soucis et du chagrin de
voir quwon veste en retard.

—Ah ! que vous avez raison

11 rit.

“ Eh bien! petit, tout cela n'est (u'une habitvde. Commence par
abandouner la ficelle, ct, si quelque chose t'embarrasse, fais-moi signe

Oh'! ! m'éeriai-je, 51 je pouvais seulement
ausst vous rendre un service !

-—On ne peut pas savoir, dit-il, nous somines ici pour nous aider.
Cela viendra peut-8tre. Mais, dans tous les cas, fais powr les autres,
plus tard, cc que je fais pour toi-méine maintenant ; nous scrons

; voila Je pire, ” lui dis-je.

monsiear Pervignon

quittes. ”

La-dessus, ce brave homme se leva, décrocha son chapean, et
nous sortimes. La nuit était venue, nous nous serrimes la main ; il
prit la rue Serpente et woi la rue de la Harpe. Rien que pour ee ser-
vice, je n'oublicrai jumais M. Perrignon. Les hommes de ce caractore
ne se rencontrent pas souvent, ils regavdent leurs seinblables comme
des freves ; et leur seul défaut, ¢'est de vouloir forcer les autres détre
ustes comme eux. Voild pourquoi les gueux sans carur les appellent
Jdes fous.

Mais une grande joic wattendait encove ce samedi soir. On
pensc bien i mon premier jour de travail je m’étais dépéché d'a-
cheter de P'encre, des plumes et du papicr pour anvoncer & la mére
Balais que tout allait bien, que la lettre du pere Nivoi m'avait
joliment servi, qu'Emmanuel s'était montré pour moi le méme bon
camarade qu'd Saverne, et que maintenant je serais tout & fait heu-
reux si je vecevais de ses bonnes nouvelles.

Eh bien ! en arvivant au bout de notre petite allée sombre, com-
me j'allais monter, j'entendis le porticr ouvrir son chissis et me evier :

« Monsienr Jean-Pierre Clavel ?

—Qu’est-ce que c'est { monsieur

—Une lettre pour vous.”

Je requs cette lctbre dans un grand trouble ; mais, en passant
pros de la vieille lanterne crasseuse, ayant reconnu d'abord Péeriture
de la mére Balais, cela me it déja du bien, ¢t je montai tellement vite,
que deux minutes apres j'étais assis sur ma paillasse, & ¢6té de la veil-
leuse, plewrant & chaudes lavmes de tout ce que cette brave femme me
disait do sa santé ; sur le courage qu'elle avait pris de surmonter ses
chagrins aprés wmon départ ; sur la satisfaction qu'elle avait d'ap-
prendre que j'étais en place, et sur 'espérance qu’elle conservait encore
de nous voir réunis plus tard.

Trubore.
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Ell¢ me disait aussi que les Dubourg étaient revenus avee 'argent
et les bijoux de In tante: Jacqueline, et que leur hérituge dépassait
méme ce qu'on avait raconté d’'abord. Mais ces choses me devenaient
égales, j'en détournais mon esprit et je pensais :

« Ty ne dois rien qu'd Ja mére Balais, c'est elle qui t'a noum
c’est elle qui t'a soutenu toujours, c'est elle qui t'aime et qu'il fant ai-
mor. Qu’est-cc que te font ces Dubourg 7 Quand ils seraicnt deux
fois plus riches, cc sevait unc raison de plus qui leur ferait oublier
leurs anciens amis. Mais ceux qui t'ont fait du bien, Jean-Pierre, &
ceux-1b tu dois ton travail et ta vie. Tache de t'élever, de fairve venir
~ ta vieille mére Balais, et de lui rendre autant que possible tout le bien
quelle t'a fait. Voild ton devoir ct ton bonhenr. Le reste..il faut Uou-
blier &, ”

Dans ces pensées attendrissantes m’étant couché, je m’endormis
& la grice de Dien

XV

v

Depuis mon arrivée & Paris, je n’avais pas eu le temps de revoir
Emmanuel ; I'ouvrage étaient pressé dans cette quinzaine, il avait fal-
lu travailler le premicr dimanche et le lundi jusqu’au soir. Mais le sa-
medi sunivant , en nous faisant Ia paye, M. Braconneau nous ayant
prévenus que le lendemain on serait libre, je m’habillai de bonne heu-
re et je courus & I'hdtel de la rue des Gres.

Cela tombait bien, car en me voyant Emmanuel s'écria :

“ Je pensais A toi, Jean-Pierre : voici les vacances, les examens
sont commencés ; je passe & la fin de cette semaine et je m’en retourne
deux mois au pays. Jaurais eu de la peine i partir sans t'embras-
sor ”

Il me serrait la main. Pendant qu’il 4tait sa belle robe de
chambre, je lui racontai ce qui m’avait empéché de venir.

“ Ih bien ! nous allons faire un tour,
Palais-Royal .

En Pentendant dire que nous allions déjeuncr au Palais-Royal,
je crus quil plaisantait ; il vit ce que je pensais, et s'écvia :

« Pas chez Véfour, bien entendu ! 11 faut attendre d’avoir notre
part dans la pension de Louis-Philippe. Nous irons chez Tavernier,
tu verras ”.

11 riait, et nous sortimes, comme la premiére fois, en descendant
Ia ruc de la Harpe. Mais il voulut me faire voir alors le Palais-de-
Justice, fermé devant par une grille trés-belle.  Derridre cebte grille
se trouve unc cour, et au bout de la cour, un escalier qui monte dans
1e vestibule ol les avocats acerochent leurs robes entre les colonnes.
Sur la droite un autre escalier méne dans une grande salle, la plus
grande salle de France, et qu'on appelle la salle des Pas-Perdus.

Tout autour de cette salle, tres-haunte, tros-large, et dallée comme
une cathédrale, s’en ouvrent d’'autres ol sont les tribunaux de toute
sorte pour juger les voleurs, les filous, les banqueroutiers, les incen-
diaires, les assassins, ¢t les amateurs de politique qui trouvent que
tout n’est pas bien dans ce monde, et qui voudraient essayer de chan-
ger quelque chose.

C'est ce que m’expliquait Emmanuel, ¢t je pensais que lidée
d’entrer dans la politique ne me viendrait jamais.

Apres cela, nous descendimes derriére, par un petit escalicr qui
meéne sur une place ouverte & 'autre bout, au milicu du Pont-Neuf.
Quand nous edmes traversé cette place, assez sombre, nouy vimes & la
sortie la statue de Henri IV tout prés de nous, et, plus loin, cette
magnifique vue du Louvre que j'avais tant admirée Ia premidre fois.
Elle me parut encore plus belle, et méme aujourd’hui je me tigure que
rien ne peut &tre plus beau sur Ia terre : cette file de ponts, ces palais
du Louvre et des Tuileries, ces grilles, ces jardins, & gauche ; ces autres
palais, et tout au fond I'Arvc-de-Triomphe ! Non, rien ne peut vous
donner une idée plus grande des hommes !

dit-il, nous déjeunerons au

Je I disais & Emmanuel, qui me prévint que le plus beau n'était
pma encorc ec que nous voyions, mais lintéricur des palais, ot sont
réunics toutes les richesses du monde. Cela me paraissait impossible,

Comme nous continuions de marcher, étant arvivés dans ln couy
du Louvre, ce fut une véritable satisfaction pour moi de contempler
ces magnifiques statues dans les airs, autour de Uhorloge, représentant
des femmes accomplies en beauté, qui se tiennent toutes droites, denx
& deux, les bras entrelacés comme des seeurs, eb qui doivent avoir ay
moins trente pieds de haut. '

Rien ne manque & ce spectacle. Sculement, plus loin, aprés avoir
passé Ja volite du cOté des Tuilerics, nous arrivimes sur une vicille
place encombrée de baraques, dans le genre du cloitre Saint-Benoit,
ce qui nc me réjouit pas la vue. Elle était pleine de marchands
d’images, de guenilles, de ferrailles, et d’autres gens de cette espice.
Deux ou trois vendaient méme des perroquets, des pigeons, des singes
et de petites fouines, qui ne faisaient que crier, sifier, en répandant
la mauvaisc odeur.

On ne pouvait pas comprengdre de pareilles ordures entre deux si
magnifiques palais. Emmanuel me dit que ces gens ne voulaient, s
vendre Jeurs baraques & la ville, et que chacun est libre de vivre dans
la crasse, si c’est son plaisir.

Naturellement, je trouvai que ¢/était juste, mais tout de méme
honteux.

Ayant donc regardé cette place, qui ressemblait aux foires do
village, Emmanuel me prit par le bras, en disant :

“ Arrive 1"

En dehors de la cour du Louvre, a gauche, s'ét(,ndait la continua-
tion de la bittisse, et dans la cour sc trouvait, une porte assez haute, oit
des gens bien mis entraient.

“ Avant d’aller déjeuner, il faut que tu voies le musée de peinture
me dit-il ; nous en avons pour une hewre: ”

J’étais bien content de voir un musée ; j’avais seulement entendu

- parler de musée, sans savoir cc que cela pouvait étre.

Dans le vestibule commengait une voite, qui se partageait en plu-
sicurs autres, fermées par de grandes portes en chissis tendues de drap
vert. Contre une de ees portes, & gauche, était assis un suisse, gue je
pris d’abord pour quelque chose de considérable dans le gouvernameut.
& cause de son magnifique chapeau & cornes, de son habit carrd, v <a
culotte rouge, de ses bas blancs ct de son air grave ; mais ¢’était nn
suisse ! J’en ai vu d'antres habillés de la méme fagon. Ils restent wix,
ou s¢ proménent de long en large pour se dégourdir les jambes : —
¢'est leur état. '

Une dame recevait les cannes et les parapluies dans un eoin,
moyennant deux sous.

A droite, s'élevait un escalier, large d’an moins ¢ing mdtres, avee
des peintures dans les voites. On avait du respect pour soi-tacie en
montant un escalicr parecil ; on pensait: “Je monte.. personne n'a
vien a me dive L.”

Mais tout cela n'était rien encore. C’est en haut qu'il fallait voir:
D’abord, ce grand salon éclaivé par un vitrage blane comme la nciye,
d’ott descendait la lumiére sur des peintures innombrables, tellement
belles, tellement naturelles, qu'en les regardant vous auriez cru que
¢'était les choses elles-mémes : les arbres, la terre, les homes, au
printemps, en automne, en hiver, dans toutes les saisons, selon ce gue
le peintre avait voulu représenter.

Voild ce qui s'appelle une véritable magnificence i Oui, quand on
pense quavee de la toile et de la couleur, les hommes sont avvivés &
vous figurer tous les temps, tous les pays, tous les étres, an lever ¢t
au coucher du soleil, & la Iune, sur terre et sur mer, daus les moindres
détails, c’est alors qu'on reconnadt le génie de notre ospice et quon
g'éerie : « Heureux ceux qui regoivent de I'instruction, pour laisser de
parcilles ceuvres aprés leur mort, et nous enorgueilliv tous £..”

(4 suivre)
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En police correctionnelle.
Le Président, & la prévenue.—Votre age ?

La Prévenue.—Je m’en rapporte a la sagesse du ler Prix,

Tribunal !

Dans un café.

—Votre chien vient de me mordre & la jambe, mon-
sieur, et m’a arraché un morceau de mon pantalon.

—FEh ! monsieur, si vous lui aviez donné tout de
suite un morceau de sucre, cela ne serait pas arrivé.

Calino est au mieux avec sa belle-mére ; ils sont en
train de se dire des choses agréables :

—Avouez, lui dit la bonne femme en minaudant,
que vous voudriez me voir & cent pieds sous terre.

—Ah ! belle maman, vous exagérez ; six seraient

suflisants.

Paul fait péniblement ses devoirs.

—Maman, veux-tu m'aider & faire ma version
allemande ?

—_Mais, mon petit garcon, je ne sais pas 'allemand,
moi | mes parents ne me l'ont jamais fait apprendre.

—Oh ! comme ils étaient gentils, tes parents !

—Le visiteur.—C’est & vous, madame, ce ravissant
petit toutou ?

La maitresse de maison.—Mais non, monsieur, je
croyais au contraire qu'il vous appartenait.

Le visineur (pied et canne levés).— Veux-tu bien te
sauver, sale béte !

Un passant, indigné de voir un quémendeur trés
valide lui tendre la main :

—Vous pourriez faire mieux quo mendier, un gros
et fort gaillard comme vous,

Lui, #onique,—Ah ! oui, n'est-ce pas, licher le
certain pour l'incertain ?

Minuit sur le boulevard.

Un loqueteux sollicite un passant.

—Vous n'avez pas honte, l'objurgue celui-ci, de
mendier & pareille heure !

—Monsieur, fait le le mendiant d’un ton pincé, je
mendie aussi le jour.

Taupin galant.

—Tous mes compliments, comtesse ! Vous &tes tou-
jours fraiche, toujours rose, toujours belle !

—Monsieur Taupin, vous me gitez !

—Non, sérieusement... Je vous assure que vous ne

vieillissez plus /

Deux messieurs qui ge trouvent seuls dans le méme
compartiment de chemin de fer ne tardent pas & lier
connaissance et déclinent tour & tour leurs qualités.

— Moi. déclare 'un avec une emphase prétentieuse,
je viens de faire en province des conférences socialistes
je suis I'apdtre des trois-huit.

— Moi, monsieur, fait le second avec finesse, je suis

plus modeste... je ne voyage que pour les trois-six.

Le plus jeune des fils de M. Joseph Prud’homme
approche de sa douzieme annéde et honorable pére se

demande déja avec perplexité quelle profession il

pourrait bien ¢ faire embragser par ce trés légitime

héritier de son nom.”
— Faites-en un caissier, lui conseille un ami.
Mais, aprés quelques instants de réflexion profonde :
—TImpossible, mdssieu, souffle M. Joseph Prud’-

homme... Le chemin de fer lui fait mal ...

En police correctionnelle.
L président-—Comment ! & votre dge, au début
de votre vie, vous avez pu voler ?
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———— NOTES EXPLICATIVES ———

Il s’agit, avec les lettres ci-haut, de reconstituer trois phrases completes et distinctes,

11 est

bien entendu que on doit faire servir toutes les lettres qui se trouvent dans ce tableaw, en rétablissant

chacune d'elles dans lexacte position qui lui appartient.
au ““MoNDE ILLUSTRE” en méme temps que les dix-sept coupons (numérotés de

adresser sa réponse

1 & 17) qui seront publiés par notre journal, de semaine en semaine, d’ici & la fin du concours,

Pour avoir droit de concourir, il faudra

Les

lettres des concurrents devront ¢tre recommandées (enrvegistrdes); clle devront porter bien distincte-
ment sur 'enveloppe, la meantion “ Pour le concours,” et nous parvenir sans faute pour le 15 MAT 1902.

Une assemblée publique des

33, rue Saint-Gabriel, & une date qui sera fixde ultérieurement, et
assemblée que seront ouvertes les lettres des concurrents.

Les trois phrases de concours sont, bien entendn, trois phrases spéciales,
sous enveloppe, entre les mains des dditeurs,

d’avance, reste,

intéressds sera tenue dans les bureanx de rédaction du “MoONDE ILLUSTRE,”

c’est seulement en présence de cette

dont le texte, arrété

O |

No 6

N : NOM ET ADRESSE DU CONCURRENT

COUPON

pv  Mownpe ILLUsTRE "’

Le prévenu (fondant en lurmes).—Si vous saviez
mon bon juge !... Pas de travail, pas d’emploi !...
Toujours comme un oiseau sur la branche !

Le président.—Ne cherchez pas & tromper le tri-
bunal... Quand un oiseau est sur la branche, il ne

vole pas !

Deux mendiants patentés sont traduits en police
correctionnelle sous prévention de coups et blessures
portés par l'un & l'autre.

—Pourquoi avez-vous maltraité cet infortuné, votre
compagnon de misére ?

—Dame, monsieur le président, voild un mois que
je le traine dans notre chariot et qu'il fait le cul-de-
jatte. Vous m’avouerez que c'était bien mon tour de
me faire trainer. Kt il ne veut pas ...

LA COQUELUCHE
Chez ses pauvres enfants, elle ne résiste pas au
Baume Rhumal, ‘
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LE JEU DES PATIENCES

LA PETITE BATATLLE (Jew de 52 cartes)
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Vous commencez par sortir les dewax que vous dis-
posez en rangée horizontale ; puis vous comptez treize
cartes que vous placez & gauche, avec celle de dessus
découverte : C'est par exemple, le dix de pigue. Vous
étalez ensuite, au-dessous des deux, quatre autres
cartes. Je suppose que I'une de ces cartes soit un trois
de pique, comme sur le tablean : vous le placez sur le
devx de méme couleur, car il s'agit de former les
familles, en ligne montante, jusqu’a l'as.

Maintenant comme le neuf et le dix, toujours sur le
tableau, se suivent dans la méme couleur—en trefle—
vous lee placez aussi I'un sur Vautre, pour former des
paquets préparatoires ; mais alors vous mettez la carte
1a plus faible dessus.

A mesure qu'il se fait des vides dans la rangde du
bas, vous les remplacez par des cartes prises dans la
résorve des ireize cartes miges de c6té. De cette ma-
nidre, vous les découvrez une & une. Sidans ces cartes
déeouvertes, il s’en trouve qui se suivent soit avec les
cartes de la rangée du haut, soit avec celles de la ran-
gée du bas, vous les mettrez en place.

Ainsi, le dix de pique, qui est la carte de dessus du
paquet se suivant avec le valet de pique en marche
descendante, vous le placez sur ce valet, vous agirez
de méme quand viendra le neuf de pique. De méme
quand viendront les quatre, cing, six, etc. de mdme
couleur, vous les placerez sur le {rois du haut.

Daés que les points se sont rejoints, c¢’est-a-dire que
vous aurez par exemple le siz en haut, le sept en bas,
vous mettrez toutes les cartes du paquet inférieur sur
celles du paquet supérieur—Ia plus forle dessus—et
vous continuerez ainsi jusqu’a 1'as. —Vous procéderez
de méme quant sux autres couleurs.

Lorsque les treize cartes du paquet seront écoulées,
ainsi que toutes les cartes que vous avez en mains,
vous reprendrez le talon et vous continuerez de méme,
Si, le talon épuisé, vous n’avez pas placé toutes les
cartes, vous pouvez le reprendre une seconde fois ;
mais 8'il vous en reste encore aprés cette seconde
épreuve, la patience est manquée.

L'ENCHANTEUR MERLIN,

e+ & o S,

SOLUTION DES PROBLEMES QUI ONT PARU DANS LE No 927
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Lets vers A reconstituer dans le No 927 étaient les sui-
vants :

J’ai des réves de guerre en mon Ame inquidte ;
J’aurais 6t6 soldat si je n’6tais podte.

(Tirés'des Odes et Ballades, de Victor Hugo.)
L’ Aube froide blémit, vaguement apparue ;
Une foule défile en ordre dans Ia rue.

(Tirés de I’ Année Tervib’e, de Vietor Huge.)

FROIDE ([BLEMIT

VAGQUIE MEIN T APPARUE

UNE FOULE DEFILE EN

ORDRE] DANS LA Ut

UN DRAME AU BORD DU NIL

|5

]

o‘ﬁn R

Commencer par colorier le dessin ; le crocodile en vert bronzs jaundtre, I'ibis en rose, I'Anglais &

volonté.

Découper A, en suivant le contour des dents du crocodile. Découper ensuite une feuille de papier bristol
de dimensions semblables & A, mais sans s’occuper, cette fois, du contour des dents, et couper cette feuille a
Iendroit ol la ligne pointillée relie les deux machoires de la gueule du crocodile, la feuille devra s’arréter &
gauche et au bas de A aux lignes également pointillées, limitant les longues bandes de papier destinées a

étre collées.

Placer la feuille de bristol ainsi obtenue
A et les coller ; introduire entre les deux feu

ore A ; rabattre au dos les surfaces du bas et de gauche de
de papier, c’est-4-dire dans la gueule du crocodile la piéce

B découpée ; rabattre ensuite, et coller du dos de A, Ia potite languette de papiec située au-dessus de cette
piéce (Détail en K) ; faire glisser la pidce B dans A. L pstite languette ci-dessus arr8tera la piéce B et

I'empéchera de sortir. ‘
En G —dessin de la construction achevée.

Voilh un jeu a la fois amusant et tecrifiant. Ce brave e. ploratear

et ce terrible drame peut 8tre renouvelé & volonté.

passe un bien mauvais quart d’heure

Il suflit de tirer et de pousser alteraativement la pidce B pour faire entrer plus ou moins 1'Anglais dans

la gueule du monstre.—M...

Logogriphe.—Fenétre. Fente. Rente. Féte. Fret.
Ente. Enée. Etre. Nef. Fer. Eté, Fée. Ré. Te. HLit.
En. Ne.

Charade.—Buis-son.

Le soliwaire.—9.7 6.8 1.7 8.6 22.8 16.14 13.156
4.14 39.22 22,8 11.13 2.12 13.11 10.12 20.6 28.11
5.19 26.28 28.11 17.19 42.28 38.36 47.37 37.20
36.37 19 36 45.43 50.44 33.31 15.32 25.23 32.15
46.32 31.33 34.32 43.45 49.39 36.38 38.40 41.39.

- Voici le tour du pion rouge qui prend de 21.19

19.5 5.7 7.9 9.23 23.40 40.38 38.21.
rouge & fait ses huit mouvements.

Ainsi le pion

Probléme de la somnambule.—Le nombre tiré au
sort était le numéro 147.

Déchirés en deux, les morceaux portaient l'un le
nombre 14 ; l'autre le nombre 7, car, en effet, le
carré de 14 est 196, celui de 7 est 49. En déduisant
celui-ci du premier, on retrouve en entier le nombre
tiré au sort, le numéro 147,

De méme, les deux nombres 14 et 7 qui le com-
posent se trouvent fréquemment comme date d’une
lettre écrite le 14 juillet, beaucoup de personnes
datant : ce 14/7.

LA RESSOURCE

Pour couper court aux suites souvent terribles
d’un refroidissement, nous n'avons que le BAUME
RHUMAL, mais nous I'avons.




